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Flow of Innovation

Przedmowa

Szanowni Partnerzy,

Flamco Group specjalizuje sie w projektowaniu, produkcji i sprzedazy wysokiej
jakosci komponentow do instalacji grzewczych, chtodniczych i solarnych. Jestesmy
jednym z globalnych lideréw rynku: biura sprzedazy w dwunastu lokalizacjach
oraz kilka zaktaddéw produkcyjnych, dostarczamy innowacyjne rozwigzania do
budynkow mieszkalnych, komercyjnych i przemystowych, a takze rozwigzania do
przyjaznego Srodowisku wytwarzania energii. Nasze produkty dostarczamy do 70
krajow na catym Swiecie.

Oferta Flamco obejmuje naczynia wzbiorcze, separatory powietrza i
zanieczyszczen, zawory bezpieczenstwa, komponenty do instalacji solarnych,
zawiesia do rur i szyn montazowych, podgrzewacze wody, a takze automaty
kompresorowe do instalacji grzewczych i chtodniczych — wszystkie z nich sq
opracowywane z myslg o przyjaznym uzytkowaniu, efektywnosci energetycznej i
ekologii.

Dla nas jednak jakosc to wiecej niz sam produkt. Nasze rozumienie jakosci
obejmuje rowniez pomoc techniczng i ustugi posprzedazowe. Doskonata
komunikacja z klientami - uzytkownikami koricowymi, instalatorami, projektantami
i hurtownikami - oraz ciggte doskonalenie technologii naszych produktéw sg
podstawq naszych staran, ktérych celem jest nieustanne wyprzedzanie konkurencji.

Flamco Group jest czescig holenderskiego koncernu technologicznego Aalberts
Industries N. V.; Flamco to grupa prowadzgca dziatalnos¢ na catym Swiecie,
skoncentrowana na produktach technicznych z branzy grzewczej, chtodniczej i
energii odnawialnej. Wraz z siostrzanym firmami, Meibes i Simplex, oferujemy
szerokie spektrum innowacyjnych systemdw dla wszystkich rodzajow budynkow.
Efekt synergii tej Scistej wspdtpracy czynig z nas kompetentnego partnera w
zakresie kompleksowych rozwigzan - od Zrédta do emitera.

Maarten van de Veen
CEO Climate Control
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meibes

Innowacyjne rozwigzania

Prefabrykowane rozwigzania
systemowe

Wiekszy komfort w technologii
montazu

Systemy grzewcze
dla kazdego rodzaju budynku

Podstawowa kompetencja Meibes jest rozwdj wysokie]j jakosci
produktéw dedykowanych dla systemow grzewczych i
przygotowania cieptej wody uzytkowej, zgodne z aktualnymi
normami energetycznymi. Meibes jako lider w zakresie
produktow do szybkiego montazu oferuje rozwigzania, takie jak;
grupy pompowe, systemy zabudowy kottowni, stacje
mieszkaniowe czy tez kompaktowe wezty cieplne.




Armatura grzejnikowa
I kontrola odbiornikow

Simplex opracowuje, produkuje i dystrybuuje inteligentne
rozwiazania i systemy dla branzy grzewczej i sanitarnej Jakos¢

"Made in Germany" Simplex jest znana i ceniona w catej Europie.

Dzieki intensywnym obserwacjom rynkowym zawsze jestesmy
w stanie zaoferowac najnowoczesniejsze technologie
w potaczeniu z przemyslana selekcja materiatow, w ten sposob
ustanawiajac nowe standardy produktu i wydajnosci.

Innowacyjne rozwigzania -
armatura grzewcza

Ceniony i znany dostawca na
rynku europejskim

Jakos¢ ,Made in Germany ”
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Kontakt

Flamco: Dla Panstwa wygody

Firma Flamco jest aktywna na skale miedzynarodowa i
posiada zaktady produkcyjne w Holandii, Niemczech i w Wielkie]
Brytanii. W kilku krajach dziataja spétki subsydiarne oraz dziaty
sprzedazy, miedzy innymi w Holandii, Niemczech, Szwajcarii,
Polsce, Danii, Belgii, Francji oraz w Wielkiej Brytanii. W
kilkudziesieciu innych krajach - od Islandii po Japonie i od
Hiszpanii po Australie - firma Flamco reprezentowana jest przez
dystrybutoréw zajmujacych sie, na zasadzie wytacznosci,
sprzedaza produktoéw Flamco.

Flamco jest w swojej branzy jedynym na $wiecie producentem
oferujacym kompletna game produktow, ktérymi sa: zestawy
naczyn wzbiorczych, aparatura do odpowietrzania, akcesoria
oraz materiaty do montazu rur i grzejnikow.

Country Manager
Krzysztof Kardasz
Obstuga Klienta

T +48 616 56 59 55
M +48 661 44 54 45

E krzysztof.kardasz@flamco.pl

Biuro Handlowe
Marcelina Walkowiak
Obstuga Klienta

T +48 616 56 59 55

M +48 603 05 46 00

E marcelina.walkowiak@flamco.pl

Doradca techniczny
Piotr Obata

T +48 616 56 59 55
M +48 724 94 94 94

E piotr.obala@flamco.pl
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Firma Flamco nieustannie prowadzi prace nad nowymi
produktami przy wykorzystaniu najnowszej wiedzy i technologii.
Wybor firmy Flamco jako dostawcy sprzetu jest najlepszym z
mozliwych!

Firma Flamco zawsze zajmowata czotowa pozycje na rynku i
nalezy do najlepszych. Flamco dziata kierujac sie trzema
gtownymi zasadami, ktorymi sa: jako$ce, serwis i doradztwo.
Stanowiag one podwaliny sukcesu, ktéry Flamco odnosi juz od
ponad piecdziesieciu lat.

Naszym celem jest podzielenie sie z Panstwem naszym sukcesem,
by przyczynic sie do tego, aby i Pafstwa firma czerpata z niego
korzysci. Firma Flamco jest godnym zaufania partnerem w
dziedzinie instalacji grzewczych, chtodniczych i sanitarnych.

Inzynierowie sprzedazy

M Damian Materka
Region Pétnocny
T +48 601 38 64 65

E damian.materka@flamco.pl

O Maciej Kril
Region Zachodni
T +48 697434343

E maciej.kril@flamco.pl

O Artur Grzesiuk

Region Potudniowy

T +48 66943 43 43

[0 Piotr Peszkal

Region P6tnocno-Wschodni
T +48 663 94 94 95

E piotr.peszkal@flamco.pl

[0 Marcin Pazur

Region Centralny

T +48 691 71 20 22

E marcin.pazur@flamco.pl

E artur.grzesiuk@flamco.pl

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flamco Polska Sp. z o.0.
Ul. Akacjowa 4

62 - 002 Suchy Las
T +48 616 56 59 55
F +48 616 56 59 66
E info@flamco.pl

I www.flamco.pl

Warminsko-
Mazurskie

Podlaskie

G

Swietokrzyskie
Opolskie

Podkarpackie
Matopolskie

Katalog produktéw Flamco « 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktow. _
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Kotnierz redukcyjny - stal nierdzewna

Kotnierz zaslepiajacy
Uszczelki

Anoda
Bezobstugowa anoda FSA

Anoda Magnezowa..........eceeeeeuereunnne

Inne akcesoria do zasobnikow
Zestaw regulowanych stop

Podtaczenie do zasobnikéw PSV.....
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Flexvent automatyczne odpowietrzniki
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Flexvent 2

Flexvent H et bens

Zawor przeciw zapowietrzaniu........
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Flexvent Max... ettt
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Zbiorniki powietrza
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Zbierak zanieczyszczen
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Separatory powietrza i zanietrzyszczen
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Flamcovent Clean.......cceceeeeveennene.
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Flamcovent Clean Smart F - 10 bar

Flamcovent Clean Smart F - 16 bar

Gtowica odpowietrzajgca L..............

Zbierak zanieczyszczen
Flamcovent Clean IsoPlus
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Flexcon naczynia wzbiorcze

Flexcon naczynia wzbiorcze

Firma Flamco produkuje szerokg game membranowych naczyn wzbiorczych. Zarowno stalowe
naczynie, jak i membrana wykonane sq z materiatow najwyzszej jakosci. Sg one zgodne ze
wszystkimi obowigzujgcymi normami europejskimi i posiadajg oznaczenie CE. Naczynia firmy Flamco
sg dostepne zarowno dla instalacji wody pitnej (patrz rozdziat 4), jak i instalacji wody grzewczej/
chtodniczej i mieszanki glikolowej oraz majg pojemnosci od 2 do 8000 litrow. Wartosci cisnienia
wstepnego mozna wybrac¢ w momencie sktadania zamowienia.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Contra-Flex 2 - 80 Contra-Flex 100 - 1000 Flexcon R 8 - 80

Flexcon Top 2 - 80 Flexcon Top 110 - 1000 Flexcon Solar 8 - 80

Flexcon Solar 110 - 1000 Flexcon P 18 - 50 CubexR12-18

Flexcon M Flexcon VSV - 6/10 bar Flexcon V-B - 10 bar

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

CONTRA-FLEX

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych.

Gdy wzrasta temperatura w instalacji, zwieksza sie objetos¢ ztadu. Zmiana objetosci wody instalacyjnej przechowywana jest tymczasowo
w naczyniu wzbiorczym, aby utrzymad cisnienie w instalacji na wtasciwym poziomie.

Zalety

. Zastosowanie innowacyjnej techniki do produkcji naczyn.

« Praktyczne akcesoria do mocowania i przytaczania naczyn Flexcon.

« Membrany przystosowane do substancji antyzamarzaniowych.

« Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.

« Gwintowane przytacze instalacji bez powtoki malarskiej gwarantujace bezproblemowe przytaczanie.
+ Kazde naczynie jest testowane fabrycznie.

« Membrana: elastyczna guma.

« Zawartosc srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 70 °C.

« Produkt zgodny z Dyrektywa Cisnieniowa PED 2014/68/EU.

« Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

B2

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flamco

o

Contra-Flex 2 - 80

« Maks. ciSnienie robocze: 3 lub 6 bar.

+ Naczynia posiadaja ocynkowany pierscien taczacy dwie potowy.

« Contra-Flex 35 - 80: standardowo wyposazone w nogi.

Typ Pojemnos¢ Cisnienie Maks.
[t wstepne cisnienie
[bar] robocze
[bar]
Contra-Flex 2 2 1,5 3,0
Contra-Flex 4 4 1,5 3,0
Contra-Flex 8 8 1,5 3,0
Contra-Flex 12 12 1,5 3,0
Contra-Flex 18 18 1,5 3,0
Contra-Flex 25 25 1,5 3,0
Contra-Flex 35 35 1,5 3.0
Contra-Flex 50 50 1,5 6,0
Contra-Flex 80 80 1,5 6,0

Katalog produktéw Flamco » 2018

A
[mm]

216
216
245
286
328
358
396
437
519

Gwarancja

]

Wymiary Przytacze Waga @1 Numer
B oc D (E) [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm]

144 - - G3/,"M 1,5 120 13213
192 - - G3/,"M 1,8 90 13413
277 - - R3/4" 2,2 50 26073
309 - - R3/4" 2,7 36 26133
323 - - R3/4" 3,7 24 26173
356 - - R3/," 4,5 18 26243
435 263 118 R3/4" 5,6 18 26343
493 263 134 R3/4" 11,4 12 26493
534 360 140 R1" 15,0 12 26793

C€

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

Contra-Flex 100 - 1000

- Maks. ciénienie robocze: 6 bar.

+ Konstrukcja spawana.

Typ

Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex
Contra-Flex

100
150
200
250
300
400
500
600
800

Contra-Flex 1000

Katalog produktéow Flamco » 2018

Pojemnos¢ Cisnienie

[

100
150
200
250
300
400
500
600
800
1000

wstepne
[bar]

3,0
3,0
3,0
2,5
3,0
3,0
2,5
3,0
3,0
3,0

A
[mm]
484
484
484
600
600
790
790
790
790
790

Wymiary

B
[mm]

774
1014
1290
1138
1315
1160
1310
1518
1868
2248

Gwarancja

@gcC
[mm]
360
360
360
450
450
610
610
610
610
610

Y

Przytacze

(D)

R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"

Waga
[kel

19,0
23,6
27,5
39,9
439
57,1
62,9
69,7
87,5
100,9

<

H B B 2 O O 0 0

Numer
katalogowy

17114
17119
17124
26225
17134
17144
26525
17164
17184
17194

C€

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




% Flamco

FLEXCON R

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych.
. Dzieki zastosowaniu membrany workowej woda nie ma kontaktu ze stalowym wnetrzem naczynia.

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Konstrukcja spawana.

« Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 70 °C.

+ Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

« Produkt zgodny z Dyrektywa Ci$nieniowa PED 2014/68/EU.

FlexconR 8 - 80

+ Maks. ci$nienie robocze: 6 bar.
+ Zbiorniki zgodne z EN13831.
+ Flexcon R 35 - 80: standardowo wyposazone w nogj.

Gwarancja

]

Typ Pojemnos¢ Cisnienie Maks. Wymiary Przytacze Waga Numer
Il wstepne cisnienie A B oc D (E) [kgl katalogowy
[bar] robocze [mm] [mm] [mm] [mm]
[bar]
FlexconR 8 8 15 6 235 261 - - G3/"M 2,1 120 25300
FlexconR 12 12 15 6 235 351 - - G3/"M 2,3 90 25301
FlexconR 18 18 1,5 6 290 357 - - G3/"M 3,2 60 25302
Flexcon R 25 25 1,5 6 290 463 - - G3/"M 4,0 48 25303
FlexconR 35 35 15 6 390 496 330 100 G3/"M 6,1 24 25305
Flexcon R 50 50 1,5 6 390 620 330 100 G3/"M 9,8 15 25306
Flexcon R 80 80 15 6 390 864 330 100 G3/"M 13,8 15 25307

ce

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

FLEXCON TOP

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Membrana: kauczuk butylowy.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 90 °C.

+ Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68/EU.

Flexcon Top 2 - 80 Grupa towarowa 1

+ Maks. ci$nienie robocze: 6 bar.
+ Naczynia posiadajg ocynkowany pierscien taczacy dwie potowy.
+ Flexcon Top 35 - 80: standardowo wyposazone w nogi.

Gwarancja

Typ Pojemnos¢ Cisnienie Wymiary Przytacze  Waga Numer
Y] wstepne A B gc D (E) [kgl katalogowy
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flexcon Top 2 2 2,5 216 144 - - R3/," 1,7 120 13203
Flexcon Top 4 4 2,5 216 192 = - R3/4" 2l 90 13405
Flexcon Top 8 8 2,5 245 277 - - R3/." 3,2 50 16010
Flexcon Top 12 12 2,5 286 309 ° - R3/4" 4,5 36 16014
Flexcon Top 18 18 2,5 328 323 - - R3/4" 5,7 24 16020
Flexcon Top 25 25 2,5 358 356 = - R3/4" 7,3 18 16027
Flexcon Top 35 35 2,5 396 435 263 118 R3/4" 8,1 18 16037
Flexcon Top 50 50 2,5 437 493 263 134 R3/4" 11,4 12 16053
Flexcon Top 80 80 2,5 519 534 360 140 R1" 15,0 12 16083
Flexcon Top 80 80 1,5 519 534 360 140 R1" 15,0 12 16085

Ce

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Flexcon Top 110 - 1000

/@ Flamco

. Maks. ciénienie robocze: 10 bar.

+ Konstrukcja spawana.

Typ

Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top
Flexcon Top

110
110
140
140
200
200
300
300
425
425
600
600
800
800

Flexcon Top 1000
Flexcon Top 1000

Katalog produktéw Flamco » 2018

1

110
110
140
140
200
200
300
300
425
425
600
600
800
800
1000
1000

wstepne
[bar]

3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5
3,0
3,5

Pojemnos¢ Cisnienie

A
[mm]
484
484
484
484
600
600
600
600
790
790
790
790
790
790
790
790

Wymiary

B
[mm]
784
784
950
950
960
960
1330
1330
1180
1180
1540
1540
1888
1888
2268
2268

A
D
-
Il i ||
.. ¢ |

Gwarancja

@gcC
[mm]
360
360
360
360
450
450
450
450
610
610
610
610
610
610
610
610

)¢

Przytacze

(D)

R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"

Waga
[kgl

27,3
27,3
31,6
31,6
35,4
35,4
57,1
57,1
84,9
84,9

105,8

105,8

133,7

133,7

155,1

155,1

<

H B B B B H B B 0 O 00 W 0 0

Numer
katalogowy

16106
16090
16136
16091
16196
16092
16296
16093
16416
16094
16596
16096
16796
16098
16896
16099

Ce

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

FLEXCON SOLAR

Naczynia wzbiorcze do instalacji solarnych.

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Membrana: kauczuk butylowy.
« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.

+ Maks. temperatura membrany: 110 °C.
+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68/EU.

Flexcon Solar 8 - 80 Grupa towarowa 1

+ Maks. ci$nienie robocze: 8 bar.
+ Naczynia posiadajg ocynkowany pierscien taczacy dwie potowy.
+ Naczynia malowane proszkowo - kolor biaty (RAL 9010).
+ Flexcon Solar 35 - 80: standardowo wyposazone w nogi.

Typ

Flexcon Solar 8
Flexcon Solar 12
Flexcon Solar 18
Flexcon Solar 25
Flexcon Solar 35
Flexcon Solar 50
Flexcon Solar 80

Katalog produktéow Flamco » 2018

Pojemnos¢ Cisnienie

[u

12
18
25
35
50
80

wstepne
[bar]

2,5
2,5
2,5
2,5
2,5
2,5
2,5

A
[mm]
245
286
328
358
396
437
519

Wymiary
B gcC
[mm] [mm]

277
309
323
356
435 263
493 263
534 360

D
[mm]

118
134
140

Przy-
tacze
(E)
R
R3/4"
R
R3/4"
R3/4"
R3/4"
R1"

'
mE
‘f
tu' —— ' D
I
|
S I
¢ |
Gwarancja
Waga Numer
[kgl katalogowy
3,2 50 16060
4,5 36 16061
57 24 16062
7,3 18 16063
8,1 18 16064
11,4 12 16065
15,0 12 16066

Ce

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon Solar 110 - 1000

% Flamco

Grupa towarowa 1

. Maks. ciénienie robocze: 10 bar.

+ Konstrukcja spawana.

+ Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

Typ

Flexcon Solar
Flexcon Solar
Flexcon Solar
Flexcon Solar
Flexcon Solar
Flexcon Solar
Flexcon Solar

110
140
200
300
425
600
800

Flexcon Solar 1000

Katalog produktéw Flamco » 2018

Pojemnosc¢

[

110
140
200
300
425
600
800
1000

Cisnienie
wstepne
[bar]

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

A
[mm]
484
484
600
600
790
790
790
790

Gwarancja

Wymiary
B
[mm]
784
950
960
1330
1180
1540
1888
2268

]

@c
[mm]
360
360
450
450
610
610
610
610

Przytacze
(D)

R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"
R1"

Waga
[kgl

27,3
31,6
35,4
57,1
84,9

105,8

133,7

155,1

9

H = = =2 O 0 0

Numer
katalogowy

16067
16068
16069
16070
16071
16072
16073
16074

Ce

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

FLEXCON P

Naczynia wzbiorcze ptaskie do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych. -

« Ksztatt dysku w potaczeniu z praktycznym uchem do wieszania umozliwia szybki i tatwy montaz, nadaje sie do matych przestrzeni.
« Dzieki odpowiedniej konstrukcji reszta wody nie pozostaje w naczyniu.

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Membrana: kauczuk butylowy.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 90 °C.

« Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68/EU.

Flexcon P 18 - 50 Grupa towarowa 1

+ Maks. ci$nienie robocze: 3 bar.
« Naczynia posiadajg ocynkowany pierscien taczacy dwie potowy (Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony).

A
Gwarancja
Typ Pojemnos¢ Cisnienie Wymiary Przytacze Waga @i Numer
[ wstepne A B C D [kgl ' katalogowy
barl  mm] [mm] [mm] [mm]
Flexcon P 18 18 1,0 387 365 226 80 G3/,"M 5,7 30 13316
Flexcon P 25 25 1,0 435 415 256 90 G3/,"M 1,7 20 13326
Flexcon P 35 35 1,0 435 450 333 110 G3/"M 8,9 20 13336
Flexcon P 50 50 1,5 515 505 344 125 G3/,"M 11,8 12 13357

Ce

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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/@ Flamco

CUBEXR

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych.

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 70 °C.

+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68/EU.

CubexR12-18

+ Maks. ci$nienie robocze: 3 bar.
+ Naczynia posiadaja ocynkowany pierscien taczacy dwie potowy.

Gwarancja

Typ Pojem- Cisnienie Wymiary Przytacze Waga @1 Numer
nos¢ wstepne o W. (D) [kel katalogowy
[t [bar] [mm] [mm]
CubexR 12 12 0,5 387 133 G3/"M 51 48 13212
CubexR 14 14 0,5 387 153 G3/"M 5,3 48 13214
CubexR 18 18 0,5 387 183 G3/"M 6,4 48 13218

Ce

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Flexcon naczynia wzbiorcze

FLEXCON M Z WYMIENNA MEMBRANA

Naczynia wzbiorcze z wymienng membrang do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828) i chtodniczych.
Korzysci z zastosowania sa szczegdtnie widoczne w instalacjach z duza réznica pomiedzy ci$nieniem statycznym a ci$nieniem otwarcia
zaworu bezpieczenstwa.

+ Wymienng membrang wykonana z wysokiej jakosci gumy.

« Dostarczany z manometrem i regulowanymi ndzkami (z wyjgtkiem 1200 - 2000 litrow).

+0d 1200 litréw: Flexcon M moze by¢ wyposazony w opcjonalny odpowietrznik ptywakowy Flexvent Super.
+ Zotworem rewizyjnym.

« Zawartos¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.

« Wzbiorcze : 100 - 1000 litréw: zgodne z norma EN13831 / 1200 - 8000 litréw: zgodne z norma AD2000.
« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.

+ Maks. temp. w naczyniu: 70 °C.

+ Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68/EU.

Grupa towarowa 2

Flexcon M

« Maks. ci$nienie robocze: 6,0 lub 10,0 bar (inne ci$nienia robocze dostepne na zapytanie).
« Standardowe ci$nienie wstepne: 3,0, 4,0 lub 6,0 bar (inne cisnienia wstepne dostepne na zapytanie).

A

‘ =

B C
R POkt Stepne  cicntene Wymiary PR RS D atalopowy
[ [bar] robocze B C @D
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm]

FlexconM 100 100 3,0 6,0 484 958 928 360 G1Y"M 23 1 22000
FlexconM 100 100 6,0 10,0 484 958 928 360 G1Y"M 33 1 22010
Flexcon M 200 200 3,0 6,0 484 1500 1470 360 G1iY,"M 30 1 22001
FlexconM 200 200 6,0 10,0 600 1132 1106 360 G1Y"M 46 1 22011
Flexcon M 300 300 3,0 6,0 600 1505 1475 450 G1iY"M 41 1 22002
Flexcon M 300 300 6,0 10,0 600 1505 1475 450 G14)"M 60 1 22012
Flexcon M 400 400 3,0 6,0 790 1348 1318 610 G1iY,"M 55 1 22003
Flexcon M 400 400 6,0 10,0 790 1348 1318 610 G1Y"M 84 1 22013
Flexcon M 500 500 3,0 6,0 790 1498 1468 610 G1i,"M 61 1 22004
Flexcon M 600 600 3,0 6,0 790 1708 1678 610 G1Y"M 68 1 22005
Flexcon M 600 600 6,0 10,0 790 1708 1678 610 G1Y,"M 106 1 22014
Flexcon M 800 800 3,0 6,0 790 2055 2025 610 G1Y"M 93 1 22006
Flexcon M 800 800 6,0 10,0 790 2055 2025 610 G1"M 145 1 22015
Flexcon M 1000 1000 3,0 6,0 790 2404 2374 610 G1Y"M 105 1 22007
Flexcon M 1000 1000 6,0 10,0 790 2404 2374 610 G1Y"M 167 1 22016
Flexcon M 1200 1200 4.0 6,0 1000 - 1940 850 Rpli;,"* 285 1 22108
Flexcon M 1200 1200 6,0 10,0 1000 - 1940 850 Rp1li,"* 410 1 22148
Flexcon M 1600 1600 4,0 6,0 1000 - 2440 850 Rpliy,"* 340 1 22109
Flexcon M 1600 1600 6,0 10,0 1000 - 2440 850 Rpli,"* 485 1 22149
Flexcon M 2000 2000 4,0 6,0 1200 - 2180 1050 Rp2"* 425 1 22110
Flexcon M 2000 2000 6,0 10,0 1200 - 2180 1050 Rp2"* 600 1 22150
Flexcon M 2800 2800 4,0 6,0 1200 = 2780 1050 Rp21,"* 510 1 22118
Flexcon M 2800 2800 6,0 10,0 1200 - 2780 1050 Rp2t,"* 725 1 22158
Flexcon M 3500 3500 4,0 6,0 1200 - 3580 1050 Rp21,"* 620 1 22111
Flexcon M 3500 3500 6,0 10,0 1200 - 3580 1050 Rp2t,"* 900 1 22151
Flexcon M 5200 5200 6,0 10,0 1500 - 3600 1142 Rp21,"* 1330 1 22152
Flexcon M 6700 6700 6,0 10,0 1500 - 4480 1142 DN 100** 1690 1 22153
Flexcon M 8000 8000 6,0 10,0 1500 - 5090 1142 DN100** 2140 1 22154
e Kot acine s N loma g, o Frecon ) C€ @

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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FLEXCON ZBIORNIKI SCHEADZAJACE

Zbiorniki montowane miedzy instalacja a naczyniem w celu zabezpieczenia membrany, przed kontaktem ze zbyt wysoka temperatura.

« Zawartosc¢ srodka przeciw zamarzaniu - stezenie glikolu do 50%.
« Naczynia malowane proszkowo - kolor czerwony (RAL 3002).

Grupa towarowa 2

Flexcon VSV - 6 bar

Gwarancja

s

« Maks. ci$nienie robocze: 6 bar.
+ Maks. temp. w zbiorniku: 110 °C.

+ Naczynie wyprodukowano zgodnie z uznang praktyka inzynierska; spetnia ono zasadnicze
wymagania projektowe Panstwa Cztonkowskiego.

Typ Pojem-  Wymiary
nos¢ o w
U [mm] [mm]
Flexcon VSV 100 100 484 794
Flexcon VSV 200 200 484 1304
Flexcon VSV 350 350 484 2124
Flexcon VSV 500 500 600 2025
Flexcon VSV 750 750 790 1904
Flexcon VSV 1000 1000 790 2255

Przytacze

Zbiornik Syst.
Rp11/," Rp 11/,"
Rp11/," Rp 11/,"
Rp11/," Rp11/,"

Rp 2" Rp 2"

Rp 2" Rp 2"

Rp 2" Rp 2"

Waga

[kgl

26,5
28,8
55,0
64,0
96,0

114,0

T

Numer
katalogowy

23386
23380
23381
23382
23383
23384

Grupa towarowa 2

Flexcon VSV - 10 bar

« Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
+ Maks. temp. w zbiorniku: 110 °C.

+ Naczynie wyprodukowano zgodnie z uznang praktyka inzynierska; spetnia ono zasadnicze
wymagania projektowe Panstwa Cztonkowskiego.

Typ Pojem-  Wymiary Przytacze Waga Numer
nos¢ ["] w Zbiornik Syst. [kel katalogowy
U [mm] [mm]
Gwarancja Flexcon VSV 100 100 484 794  Rpli," Rp 11/," 31 1 23306
—p Flexcon VSV 200 200 484 1304 RplY," Rply," 51 1 23300
- Flexcon VSV 350 350 484 2124 Rp1li/y" Rp 11/," 80 1 23301
Flexcon VSV 500 500 600 2025 Rp 2" Rp 2" 96 1 23302
Flexcon VSV 750 750 790 1904 Rp2" Rp 2" 142 1 23303
“ Flexcon VSV 1000 1000 790 2255 Rp 2" Rp 2" 172 1 23304
Flexcon V-B - 10 bar
« Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
+ Maks. temp. w zbiorniku: 160 °C.
+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach cisnieniowych 2014/68/EU.
Typ Pojem-  Wymiary Przytacze Waga Numer
nos¢ "] w Zbiornik Syst. [kel katalogowy
3 W (mm] [mm]
V-B 50 50 450 640 G1Y."F R11/," 62 1 22730
Gwarancja V-B 180 180 550 1235 G1Y."F R11/," 133 1 22731
—p V-B 300 300 550 1735 G1Y,"F  R1Y" 182 1 22729
- V-B 400 400 750 1470 G1Y/,"F R11/," 255 1 22732
V-B 600 600 750 1860 G1Y,"F R11/," 293 1 22733
V-B 800 800 750 2250 G1Y."F R11/," 344 1 22734
“ V-B 1000 1000 750 2750 G11/,"F R11/," 409 1 22735
V-B 1200 1200 1000 2200 G1,"F R11/," 520 1 22736
V-B 1600 1600 1000 2700 G13/,"F R13/," 605 1 22737
V-B 2000 2000 1200 2435 G2"F R2" 675 1 22738

Katalog produktéw Flamco » 2018

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

Automaty do stabilizacji
ciSnienia

W przypadku instalacji zamknietych o duzej objetosci lub wysokosci statycznej konwencjonalne
naczynia wzbiorcze nie sq najbardziej efektywnym rozwigzaniem pod wzgledem cisnienia roboczego
czy zajmowanej powierzchni podstawy. Automaty do stabilizacji cisnienia Flamco rownowazq
cisnienie w uktadzie za pomocq naczyn o konstrukcji zapewniajgcej wysokg wydajnos$c oraz urzqdzen
sterujgcych.

Produkujemy szerokg game modeli oferujgcych wysokg jakosc i wszechstronnosc, ktére mozna
dodatkowo rozszerzyc¢ o wiele opcjonalnych akcesoriow. Firma Flamco oferuje elastyczny, modutowy
asortyment, ktory spetni kazde wymagania.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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%

Flexcon M-K/U Flexcon M-K Zestaw do podtaczenia Flexcon M-K
(ci$nieniowy)

Adapter dla podtaczen kotnierzowych Drugi kompresor Flexcon M-K/C

Agregaty pompowe M Agregaty pompowe D Flamcomat FG

Flamcomat FB Przytacze elastyczne zbiornika dostawnego Zestaw do podtaczenie elastycznego
(komplet 2 szt.)

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Zespét podtaczeniowy z czujnikiem gazow Trojnik Obrotowe przytacza, z uszczelnieniem
ptaskim

Zawory kotpakowe Prescor BFP BA Zawor antyskazeniowy BA

Zestaw oprozniajacy Flamcomat Bimetaliczny wytacznik termiczny Naczynie udarowe (PN 6)

=
ﬂ

Wodomierz impulsowy Flamco ogranicznik cisnienia Easycontact

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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&

Sygnalizator pekniecia membrany

Automat uzupetniajacy Flamco-Fill PE

MVE 1 automat uzupetniania pasywnego

NFE 2 Jednostka uzupetniajaca

Katalog produktéw Flamco » 2018

Modut rozszerzenia SPC - analogowy sygnat Modut rozszerzenia SPC - czytnik kart SD

3 Fhmun sw

spc gt
s e
Modul w

Flamco-Fill P Stopa do Flamco-Fill PE /P

MVE 2 zespét zaworu elektromagnetycznego NFE 1 Jednostka uzupetniajaca

NFE 3 Jednostka uzupetniajaca

Flexfiller Mini Digital

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Flexfiller Digifiller PressDS

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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FLEXCON M-K/U KOMPRESOROWY AUTOMAT DO
STABILIZACJI CISIENIA

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z PN-EN 12828), chtodniczych i klimatyzacyjnych.

Idealne do wiekszych instalacji oraz uktadow, w korych nalezy ograniczy¢ przyrost ci$nienia charakterystyczny dla standardowo
wyposazonych instalacji zamknietych. Urzadzenia te wyrdzniaja sie szerokim zakresem zastosowan. Flexcon M-K/U dostarczany jest
catkowicie zmontowany i gotowy do pracy. Instalacja jest prosta i ekonomiczna dzieki elastycznemu przytaczu do instalacji. Jednostka
jest potaczona z najnowsza jednostka sterujaca SPC.

Zalety Flexcon M-K/U

Stabilne cisnienie w uktadzie i duza pojemno$¢ robocza zbiornika.

Kompaktowa, zajmujaca niewiele miejsca jednostka, ktéra ma cicha, sprezarke bezolejowa.

Wymienna membrana butylowa.

Intuicyjny kontroler SPC. Jest to system kontroli "plug and play", z wartosciami roboczymi, przejrzystymi instrukcjami na ekranie,
intuicyjny i tatwy w uzyciu, z trybem oszczedzania energii.

20 jezykdw do wyboru.

tatwa instalacja i uruchomienie.

Dla pracy pojedynczej lub Master / Slave (opcja przetaczania w przypadku awarii dostepna na zadanie).

tacznosc z urzadzeniem do uzupetniania ztadu i systemem zarzadzania budynkiem lub urzadzeniem monitorujacym instalacje.
Mozliwosc¢ pracy z jedna lub dwiema sprezarkami.

Dostarczany z bezolejowa sprezarka, elastycznym wezem taczacym, waga i stopkami o regulowanej wysokosci.

Opcjonalnie Flexcon M-K/U mozna wyposazy¢ w automatyczny odpowietrznik Flexvent Super.

Z interfejsem RS 485.

Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

Zbiorniki 400 - 1000 litréw: zgodnie z EN13831 / 1200 - 10000 litréw: zgodnie z AD2000.

Odpowiedni dla instalacji o maksymalnej temperaturze zasilania 120 °C.

Maks. temperatura membrany: 70 °C.

Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/EU i Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.
Zasilanie 230V ~ 50Hz.

Powtoka epoksydowa w kolorze czerwonym (RAL 3002).

Scisty nadzér ci$nienia

- Kiedy temperatura rosnie:
Cidnienie wzrasta i osigga gorna granice (1):
Zawor elektromagnetyczny upuszcza powietrze (2).
- Kiedy temperatura spada:
Cinienie zmniejsza sie i osiaga dolna granice (3):
Kompresor uzupetnia/spreza powietrze =>
cisnienie wzrasta do wartosci zadanej (4).

+0,2 bar

1 2 ) )
gbrna granica
wartos$¢ zadana \//\<//\ - rozgrzewanie

- schtadzanie

-0,2 bar dolna granica
3 4

* Grafika w odniesieniu do instalacji grzewcze;j.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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How a Flexcon M-K/U works

(1) Stan zimny

W automacie znajduje sie niewielka ilos¢ wody. Automat znajduje sie w stanie spoczynku.

(2) Rozgrzewanie

Wzrasta objeto$¢ wody, a tym samym cisnienie w instalacji. Kompresor zaczyna usuwac powietrze, co powoduje przeptyw wody
wzbiorczej z instalacji do zbiornika.

(3) Petna moc

Przechowujac rosnaca ilos¢ wody w naczyniu, sprezarka utrzymuje cisnienie w instalacji na statym poziomie. Po catkowitym
ogrzaniu instalacji zbiornik zostanie wypetniony niemal w catosci.

(4) Stygniecie

Kiedy objeto$¢ wody, a tym samym cisnienie w instalacji spada, sprezarka zaczyna zwiekszac cisnienie powietrza w zbiorniku,
powodujac przeptyw wody z powrotem do instalacji. Dzieki temu ci$nienie w instalacji jest niemalze state.

Pole pracy kompresoréw Flexcon M-K

Wykres doboru urzadzenia Flexcon M-K Typowa instalacja grzewcza (charakterystyka nominalna)

10— o —— T — PN16

9 T X PN10

Zadane ci$nienie w instalacji [bar]

— PN6

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Moc grzewcza [MW]
* K-04 / K-042 dostepne na rzadanie

Katalog produktéw Flamco « 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzordw i specyfikacji technicznych naszych produktow.
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Grupa towarowa 2

Flexcon M-K/U

Do pracy pojedynczej.

—
L

Typ Pojem- Maks. Cisnienie Wymiary Kompre- Przytacze Waga @i Numer
nos¢ ci$nienie projek- A B c sor syst. [kgl katalogowy
[ robocze towe [mm] [mm] [mm]
(Kompresor) [PN]
[bar]
Flexcon M-K/U 400 400 5,4 6,0 790 1437 610 K-011 G1Y,"M 90 1 23430
Flexcon M-K/U 400 400 8,0 10,0 790 1437 610 K-011 G1Y"M 117 1 23440
Flexcon M-K/U 600 600 5,4 6,0 790 1737 610 K-011 G1Y,"M 105 1 23431
Flexcon M-K/U 600 600 8,0 10,0 790 1737 610 K-011 G1Y"M 140 1 23441
Flexcon M-K/U 800 800 5,4 6,0 790 2144 610 K-031 G1Y,"M 120 1 23432
Flexcon M-K/U 800 800 8,0 10,0 790 2144 610 K-031 G1Y,"M 165 1 23442
Flexcon M-K/U 1000 1000 5,4 6,0 790 2493 610 K-031 G1Y/,"M 135 1 23433
Flexcon M-K/U 1000 1000 8,0 10,0 790 2493 610 K-031 G1Y"M 190 1 23443
Flexcon M-K/U 1200 1200 5,4 6,0 1000 2110 850 K-031 R1t/," 313 1 22422
Flexcon M-K/U 1200 1200 8,0 10,0 1000 2110 850 K-031 R11/," 418 1 22472
Flexcon M-K/U 1600 1600 5,4 6,0 1000 2610 850 K-031 R1," 368 1 22427
Flexcon M-K/U 1600 1600 8,0 10,0 1000 2610 850 K-031 R11," 508 1 22477
Flexcon M-K/U 2000 2000 5,4 6,0 1200 2362 1050 K-031 R2" 453 1 22432
Flexcon M-K/U 2000 2000 8,0 10,0 1200 2362 1050 K-031 R2" 618 1 22482
Flexcon M-K/U 2800 2800 5,4 6,0 1200 2962 1050 K-031 R21/," 538 1 22437
Flexcon M-K/U 2800 2800 8,0 10,0 1200 2962 1050 K-031 R21/;" 758 1 22487
Flexcon M-K/U 3500 3500 5,4 6,0 1200 3762 1050 K-031 R21/," 648 1 22442
Flexcon M-K/U 3500 3500 8,0 10,0 1200 3762 1050 K-031 R21/;" 938 1 22492

Ce

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

FLEXCON M-K - ZBIORNIKI DOSTAWNE

Pomocnicze naczynia do automatow Flexcon M-K. Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z PN-EN 12828),
chtodniczych i klimatyzacyjnych.

+ Bez jednostki sterujacej i sprezarki.

+ Wymienna membrana butylowa.

« Dostarczane z ndzkami o regulowanej wysokosci.

« Akcesoria nalezy zamowic osobno.

+ Opcjonalnie Flexcon M-K moze by¢ wyposazony w odpowietrznik automatyczny Flexvent Super.

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

« Zbiorniki 400 - 1000 litrow: zgodnie z EN13831 /1200 - 10000 litrow: zgodnie z AD2000.

« Odpowiedni dla instalacji o maksymalnej temperaturze zasilania 120 °C.

« Maks. temperatura membrany: 70 °C.

« Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/EU i Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.
« Powtoka epoksydowa w kolorze czerwonym (RAL 3002).

Flexcon M-K
=]
B
Lc
Typ Pojem-  Cisnienie Wymiary Przytacze Waga Numer
nosc projek- A B C syst. [kgl katalogowy
iy 'E:"N"]e [mm] [mm] [mm]

Flexcon M-K 400 400 6,0 790 1352 610 G1'Y4"F 7 1 23460
Flexcon M-K 400 400 10,0 790 1352 610 G1Y"F 104 1 23480
Flexcon M-K 600 600 6,0 790 1652 610 G1Y"F 92 1 23461
Flexcon M-K 600 600 10,0 790 1652 610 G1Y"F 127 1 23481
Flexcon M-K 800 800 6,0 790 2059 610 G1Y"F 107 1 23462
Flexcon M-K 800 800 10,0 790 2059 610 G1Y4"F 152 1 23482
Flexcon M-K 1000 1000 6,0 790 2408 610 G1Y"F 122 1 23463
Flexcon M-K 1000 1000 10,0 790 2408 610 G1Y4"F 177 1 23483
Flexcon M-K 1200 1200 6,0 1000 2025 850 Rp 11/," 290 1 23524
Flexcon M-K 1200 1200 10,0 1000 2025 850 Rp 11/," 395 1 23544
Flexcon M-K 1600 1600 6,0 1000 2525 850 Rp11/," 345 1 23525
Flexcon M-K 1600 1600 10,0 1000 2525 850 Rp 11" 485 1 23545
Flexcon M-K 2000 2000 6,0 1200 2277 1050 Rp 2" 430 1 23526
Flexcon M-K 2000 2000 10,0 1200 2277 1050 Rp 2" 595 1 23546
Flexcon M-K 2800 2800 6,0 1200 2877 1050 Rp21/," 515 1 23527
Flexcon M-K 2800 2800 10,0 1200 2877 1050 Rp21/," 735 1 23547
Flexcon M-K 3500 3500 6,0 1200 3677 1050 Rp21/," 625 1 23528
Flexcon M-K 3500 3500 10,0 1200 3677 1050 Rp21/," 915 1 23548
Flexcon M-K 5000 5000 3,0 1500 3550 1520 Rp 11/," 953 1 23529
Flexcon M-K 6500 6500 3,0 1800 3465 1820 Rp11/," 1453 1 23530
Flexcon M-K 8000 8000 3,0 1900 3565 1920 Rp 11/," 1558 1 23531
Flexcon M-K 10000 10000 3,0 2000 3985 2020 Rp 11/," 1798 1 23532

Ce

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Grupa towarowa 2

Waz ci$nieniowy. Do wydwnania cisnienia miedzy przestrzeniami gazowymi zbiornikow.
+ Dtugosc: 3 metry.

T Przeznaczony do Numer
P ‘@ katalogowy

Zestaw do podtaczenia Flexcon M-K/U / Flexcon M-K 1 22380

pneumatycznego (2 zbiorniki)

Zestaw do podtaczenia Flexcon M-K 1 22381

pneumatycznego (3 lub wiecej

zbiornikow)

Adapter dla podtaczen kotnierzowych Grupa towarowa 2

Adapter z przytaczem kotnierzowym PN 16 i zaworem upustowym.
Do zbiornikéw 6 i 10 bar.

Pojemnos$¢ zbiornika Przytacze Dtugosc Przeznaczony do @ Numer
M w pn1g [mm] katalogowy
400 - 1000 G1i/,"M DN32 350 Flexcon M-K / M-K/U 1 23795
1200 - 1600 G11,"M DN40 470 Flexcon M / M-K / M-K/U 1 23796
2000 G2"M DN 50 560 Flexcon M / M-K / M-K/U 1 23797
2800 - 5200 G21,"M DN65 560 Flexcon M / M-K / M-K/U 1 23798

DODATKOWE KOMPRESORY

Druga jednostka kompresorowa montowana jest na dodatkowej konsoli automatéw kompresorowych M-K/U. Nie wystepuje w takim
przypadku ostona kompresorow. Obydwa kompresory musza by¢ tej samej mocy i typu. Dostarczane jest kompletne, zmontowane
urzadzenie gotowe do podtaczenia.

Uwaga: Ta konfiguracja moeeliwa jest tylko przy kompresorach pracujacych jako zapasowe w przypadku awarii drugiego kompresora.

Grupa towarowa 2

Drugi kompresor

Typ Przeznaczony do Maks. cisnienie robocze @ Numer
[bar] katalogowy

Drugi Kompresor K-011 Flexcon M-K/U 8 1 na zapytanie

Drugi Kompresor K-031 Flexcon M-K/U 8 1 na zapytanie

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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FLEXCON M-K/C KOMPRESOROWY AUTOMAT DO

STABILIZACJI CISIENIA

Sterowane kompresorem naczynie wzbiorcze ze stata membrana dla mniejszych zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z EN12828),
chtodniczych i klimatyzacyjnych. Ten produkt jest specjalnie zaprojektowany dla mniejszych systemow, z ograniczona iloscia miejsca,
zapewniajac wszystkie zalety automatu po przystepnej cenie.

« Dostarczony wstepnie zmontowany i gotowy do pracy.

« Zbezolejowa sprezarka, elastycznym wezem taczacym, waga, stopkami o regulowanej wysokosci i czujnikiem pekniecia membrany.
+ tacznosc z automatem do uzupetniania ztadu i systemu zarzadzania budynkiem lub urzadzenia monitorujacego system.

« Intuicyjny i programowalny sterownik SCU z wy$wietlaczem graficznym i 17 jezykami do wyboru.

« tatwa instalacja i uruchomienie.

« Membrana: Stata elastyczna gumowa membrana koputkowa (niewymienna).

« Akcesoria nalezy zamowic osobno.

+ Zinterfejsem RS 485.

+ Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiedni dla instalacji o maksymalnej temperaturze zasilania 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 70 °C.
« Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/EU i Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.

« Zasilanie 230V ~ 50Hz.

« Powtoka epoksydowa w kolorze czerwonym (RAL 3002).

Tylko do zastosowania jako pojedyncze urzadzenie.

Flexcon M-K/C

Grupa towarowa 2

Typ

Flexcon M-K/C 110
Flexcon M-K/C 200
Flexcon M-K/C 350
Flexcon M-K/C 425

Katalog produktéow Flamco » 2018

Pojem-
nos¢

1

110
200
350
425

Maks.
cisnienie
robocze
[bar]

54
54
54
54

Cisnienie Wymiary
projek- D w
'E:VNVT [mm] [mm]
6,0 509 1215
6,0 600 1391
6,0 790 1459
6,0 790 1612

G1"F
G1"F
G1"F
G1"F

T

[kgl

71
81
91

Przytacze Waga @1

T

Numer
katalogowy

23225
23226
23227
23228

Ce
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Wykresy doboru Flamcomatow

Program obliczeniowy Flamco do automatéw
do stabilizacji cisnienia okresla przeptyw w
oparciu o wartosé¢ wspoétczynnika przeptywu
(VDI4708-2). Program obliczeniowy do
doboru automatéw do stabilizacji cisnienia
mozna znalez¢é na www.flamcogroup.com/pl.

* Przyjeto 0.85 I/(kW*h)
*“* Przyjeto 0.65 I/(kW*h)
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Cisnienie instalacji [bar]

o 2 4 6 8 10
Moc grzewcza [MW] *
e P e A N e T AR
0 1 2 3 4 5 6 7 8
Przeptyw nominalny [m%/h]

Cisnienie instalacji [bar]

10

- __

o 2 4 6 8 10 12
Moc grzewcza [MW] *

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Przeptyw nominalny [m3/h]

Cidnienie instalacji [bar]

-
'

-
2]

-
N

-
-

10

o 2 4 6 8 10 12
Moc grzewcza [MW] *

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Przeptyw nominalny [m%h]
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FLAMCOMAT - AGREGATY POMPOWE

Do stabilizacji ci$nienia, odpowietrzania i uzupetniania ztadu w zamknietych instalacjach
grzewczych (zgodnie z PN-EN 12828), chtodniczych i klimatyzacyjnych.

Flamcomat z agregatem pompowym stuzy do magazynowania wody wzbiorczej, odpowietrzania
i automatycznego uzupetniania instalacji, jako zintegrowane urzadzenie sterowane z
wykorzystaniem nowoczesnej mikroelektroniki. Uktad stabilizacji ciénienia Flamcomat
dobierany jest w oparciu o objetos¢ instalacji i zrédta ciepta lub chtodu. Zbiornik Flamcomatu
wykorzystywany jest w 80%, niezaleznie od wysokosci statycznej instalacji. Jest to idealne
rozwiazanie dla duzych instalacji lub instalacji, dla ktorych uzycie konwencjonalnego naczynia
wzbiorczego jest ograniczone.

« Automatycznie wykonuje kontrole wolumetryczna i automatyczne uzupetnianie w trakcie cykli
ogrzewania lub chtodzenia.

+ Zintegrowane odgazowanie turbo pozwala na bardzo szybkie odgazowanie.

« Funkcja odgazowania pozwala na ciagte odgazowanie, jesli jest to wymagane.

+ tatwa w obstudze jednostka sterujaca wyswietla wszystkie parametry dziatania i btedy w zrozumiaty i wygodny sposéb.

« Zaawansowana technologia zapewnia niskie zuzycie energii, dtuga zywotnos¢ i tatwa konserwacje.

« Tryby pracy: pojedynczy (mono), automatyczne przetaczanie lub w zaleznosci od obciazenia (duo) i praca w trybie mieszanym.

« Sterowanie mikroprocesorem, samouczacym sie, z wyswietlaczem graficznym i interfejsem RS 485.

« W menu kontrolera SPC mozna wybrac 20 jezykdw.

+ Ze wzgledu na konstrukcje hydrauliczna urzadzenia Flamcomat G3 i zestawdw potaczeniowych naczynie mozna ustawic¢ w dowolnym
miejscu agregatu pompowego.

+ Na Flamcomat G3 zamontowane sa belki w celu ochrony komponentéw i tatwego transportu w trudno dostepne miejsca.

+ Druga pompa w podwdjnym agregacie pompowym Flamcomat G3 moze by¢ umieszczona po obu stronach Flamcomatu.

« Jednostki pompowe Flamcomat G3 wymagaja o okoto 50% mniej powierzchni w poréwnaniu do poprzedniego modelu.

« Tryby odgazowania: szybkie, normalne lub wytaczone.

« Zgodnie z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.

+ Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
+ Min./maks. temperatura pracy: 3°C/ 70 °C.

Flamcomat agregaty pompowe - Dane techniczne

Typ Napigcie znamionowe Prad znamionowy Moc znamionowa Stopien ochrony modutu
[A] [kw] pompy *
MM /G3 230V ~1NPE50Hz 0,43 0,09 P44
MO02/G3 230V ~1N PE50Hz 2,77 0,62 IP54
M10/G3 230V ~1NPE50Hz 4.4 0,75 IP54
M20/G3 230V ~1N PE50Hz 7,2 1,1 IP54
M60 / G3 230V ~1 N PE 50 Hz 7,4 1,1 IP54
M80/G3 400V ~3 N PE50 Hz 3,4 1,5 IP54
M100 400V ~3 NPE50Hz 4,75 2,2 IP54
M130 400V ~3 N PE 50 Hz 6,4 3,0 IP54
DM/ G3 230V ~1 N PE 50 Hz 0,86 0,18 IP44
D02/ G3 230V ~1 N PE 50 Hz 5,54 1,24 IP54
D10/G3 230V ~1 N PE 50 Hz 8,8 1,5 IP54
D20/ G3 230V ~1 N PE 50 Hz 14,4 2,2 IP54
D60/ G3 230V ~1NPE50Hz 14,8 2,2 IP54
D80/ G3 400V ~3 N PE 50 Hz 6,8 3,0 IP54
D100 400V ~3 NPE50Hz 9,5 4,4 IP54
D130 400V ~3 N PE 50 Hz 12,8 6,0 IP54

* Ochrona, modut sterujacy SPCx-lw / hw: IP54.
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Automaty do stabilizacji ciSnienia

Agregaty pompowe M Grupa towarowa 2

Jednostka sterujaca z 1 pompa.
« Dla poprawnego doboru jednostek pompowych Flamcomat, patrz 'Wykresy doboru Flamcomatéw'.
+ Maks. ci$nienie w instalacji: 6, 10 i 16 bar.

Typ* Ci$nienie Pozycja Dla mocy Cisnienie Wymiary Przytacze do @m Numer
rojek- om kottowni robocze DxSxW . katalogow
Powe | Y [kW] [bar] [mm] Zbior-  Sys-  Uzupet- o
nika temu nia
[PN]
MM /G3 PN 6 poz. 100- 200 1,2- 3,0 506 x 227 x 922 G1"M G1Y"F Rp /2" 1 17940
Mo02/G3 PN 10 poz. 500 - 2300 1,2- 35 540 x227x 922 G1"M G1Y4"F Rp /2" 1 17943
M10/G3 PN 10 poz. 900 - 4700 2,0- 5,0 513x227x 922 G1"M G1lY"F Rp /2" 1 17944
M20/G3 PN 10 poz. 1600 - 8400 2,0- 5,0 553 x227x 922 G1"M G1Y"F Rp /2" 1 17945
M60/G3  PN10 pion.  1400-4700  3,5- 8,5 561x227x 922 GI"M  G1Y"F Rpi," 1 17946
M80/G3 PN 16 pion. 1400 - 4900 4,7-10,0 593 x299x 937 G1"M G1Y"F Rp /2" 1 17947
M 100 PN 16 pion. 1300 - 5200 5,9-14,1 540 x 605 x 1030 G1Y,"F  G1Y,"F Rp /2" 1 17884
M 130 PN 16 pion.  3300-5300  8,0-14,4 540x605x1190 G1Y/,"F G1Y."F  Rpl/," 1 17886

* W sprawie systemoéw o wiekszej mocy prosimy o kontakt z firma Flamco.

Agregaty pompowe D Grupa towarowa 2

Jednostka sterujaca z 2 pompami.
- Dla poprawnego doboru jednostek pompowych Flamcomat, patrz 'Wykresy doboru Flamcomatéw'.
« Maks. ci$nienie w instalacji: 6, 10 i 16 bar.

Typ* Ci$nienie Pozycja Dla mocy Maks. Wymiary Przytacze do @ Numer
rojek- om kottowni cisnienie DxSxW . katalogow
ptO\jMe PomeY [kw] robocze [mm] Zb.lor- Sys- UzuP et- s
nika temu nia
[PN] [bar]
DM /G3 PN 6 poz. 100- 400 1,2- 3,0 506 x 267 x 942 G1"M G1Y"F Rp /2" 1 17948
D02/ G3 PN 10 poz. 500- 4400 1,2- 35 603 x452x 974 G1"M G1Y4"F Rp /2" 1 17949
D10/G3 PN 10 poz. 900- 9200 2,0- 5,0 583 x452x 974 G1"M G1Y4"F Rp /2" 1 17950
D20/ G3 PN 10 poz. 1600 - 10000 2,0- 5,0 620 x 446 x 974 G1"M G1Y4"F Rp /2" 1 17951
D60/ G3 PN 10 pion. 1400 - 9400 3,5- 85 594 x444x 974 G1"M G1Y"F Rp /2" 1 17952
D80/ G3 PN 16 pion. 1400 - 9400 4,7-10,0 594 x515x 975 G1"M G1Y4"F Rp 1/2" 1 17953
D 100 PN 16 pion. 1300-10000 5,9-14,1 930 x 530 x 1030 G1,"F G1Y,"F Rp /2" 1 17885
D 130 PN 16 pion. 3300-10000 8,0-14,4 930 x 530 x 1190 G1Y,"F G1Y,"F Rp /2" 1 17887

* W sprawie systeméw o wiekszej mocy prosimy o kontakt z firma Flamco.
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FLAMCOMAT - NACZYNIA WZBIORCZE AUTOMATU

Do zamknietych instalacji grzewczych (zgodnie z PN-EN 12828), chtodniczych i klimatyzacyjnych.

Wielofunkcyjny produkt, ktéry spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dla zamknietego uktadu grzewczego lub wody lodowej, tj.
automatyczna kontrola objetosci wzbiorczej, zwiekszanie cisnienia, odgazowywanie i uzupetnianie ztadu.

« Proces odgazowania skokowo-cisnieniowego, rowniez gdy uktad jest w rownowadze, poprzez potaczenie spadku cisnienia

izastosowanie opatentowane] technologii pierscieni PALL-a.
+ Wymienna membrana butylowa.

+ Woda wzbiorcza jest przechowywana w membranie pod ci$nieniem atmosferycznym.
« Potaczenia elastyczne i weze miedzy pompa a naczyniem nalezy zaméwic¢ osobno.

+ Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

« Zbiorniki 100 - 1000 litrow: zgodnie z EN13831 / 1200 - 10000 litrow: zgodnie z AD2000.

« Odpowiedni dla instalacji o maksymalnej temperaturze zasilania 120 °C.
+ Maks. temperatura membrany: 70 °C.

« Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/EU i Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.

« Powtoka epoksydowa w kolorze czerwonym (RAL 3002).

Flamcomat FG

Grupa towarowa 2

Zbiorniki podstawowe Flamcomat FG.

Zbiornik bezcisnieniowy bez automatu do agregatéw pompowych Flamcomat.

- Dostarczany z Flexvent Super, nézkami o regulowanej wysokosci i czujnikiem ciezaru/ wypetnienia.

Typ Pojemnos¢ Cisnienie Wymiary
[ projektowe A B c
[PN] [mm] [mm] [mm]
FG 100 100 PN 6 484 1050 360
FG 200 200 PN 6 484 1560 360
FG 300 300 PN 6 600 1596 450
FG 400 400 PN 6 790 1437 610
FG 500 500 PN 6 790 1587 610
FG 600 600 PN 6 790 1737 610
FG 800 800 PN 6 790 2144 610
FG 1000 1000 PN 6 790 2493 610
FG 1200 1200 PN 3 1000 2210 1060
FG 1600 1600 PN 3 1000 2710 1060
FG 2000 2000 PN 3 1200 2440 1265
FG 2800 2800 PN 3 1200 3040 1265
FG 3500 3500 PN 3 1200 3840 1265
FG 5000 5000 PN 3 1500 3570 1570
FG 6500 6500 PN 3 1800 3500 1885
FG 8000 8000 PN 3 1900 3650 1985
FG 10000 10000 PN 3 2000 4050 2085
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Flamcomat FB

Zbiorniki dostawne Flamcomat FB.
Bezcisnieniowy zbiornik dostawny (dla wiekszej objetosci wzbiorczej, w potaczeniu z FG).

- Dostarczany z Flexvent Super i n6zkami o regulowanej wysokosci.

Typ

FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB
FB

100
200
300
400
500
600
800
1000
1200
1600
2000
2800
3500
5000
6500
8000

FB 10000
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A
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[mm] [mm]
1050 360
1560 360
1596 450
1437 610
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2210 1060
2710 1060
2440 1265
3040 1265
3840 1265
3570 1570
3500 1885
3650 1985
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AKCESORIA DLA FLAMCOMATU

Zestaw przytaczeniowy zawierajacy trojnik PN10, waz oraz zawor odcinajacy i upustowy umozliwiajace tatwa instalacje naczynia
pomocniczego Flamcomat FB. Uzy¢ przytacza pompy ze zbiornika podstawowego Flamcomat FG do instalacji zbiornika
dostawnego Flamcomat FB przy pomocy zestawu przytaczeniowego.

Typ Przytacze Wymiary Waga @ Numer
Flamcomat  Flamcomat A B [kgl katalogowy
FG FB [mm] [mm]
Przytacze elastyczne zbiornika G12"F G1,"F 710 105 3,2 1 17647
dostawnego
Zestaw do podtaczenie elastycznego (komplet 2 szt.) Grupa towarowa 2

+ Do podtaczenia gtéwnego zbiornika Flamcomatu do jednostki pompowej, gwint Zzefski z uszczelnieniem ptaskim, z zaworem
kulowym i zaworem spustowym.

- - s
—_ .

et

Typ Dla Przytacze do Dtugos¢ Waga Numer
Agregatu Zbiornika  Zbiornika Agregatu [mml [kg] katalogowy
pompowego pompo-
wego
Przytacze elastyczne 1/ G3 MM - M80, DM - D80 100- 1600 G1Y,"F G1"F 940 1,4 1 17610
Przytacze elastyczne 2 [ G3 MM - M80, DM - D80 2000- 5000 G1Y,"F G1"F 1240 1,5 1 17611
Przytacze elastyczne 3 / G3 MM - M80, DM - D80 6500 - 10000 G1lY"F G1"F 1440 1,6 1 17612
Przytacze elastyczne 5 M100 - M130, D100 - D130 200- 1000 G1',"F  G1Y."M 500 5,0 1 17755
Przytacze elastyczne 6 M100 - M130,D100-D130  1200- 5000 G11,"F  G1iYy"M 750 5,5 1 17756
Przytacze elastyczne 7 M100 - M130, D100 - D130 6500 - 10000 G1Y,"F  G1Y."M 1000 6,5 1 17757

Zespo6t podtaczeniowy z czujnikiem gazéw

Do podtaczenia gtownego zbiornika Flamcomatu do jednostki pompowej, gwint zefski z uszczelnieniem ptaskim, z zaworem
kulowym i zaworem spustowym. Zawiera czujnik odpowietrzania dla sygnalizacji jednostce sterujacej kontynuacji badz
zakonczenia aktywnego odpowietrzania.

Th:_ai.x-
-ht;‘ﬁ“‘-~witf

Typ Przeznaczony do Przytacze do Numer
Agregatu pompowego Zbiornika Zbiornika  Agregatu katalogowy
pompowego
Zespot potaczeniowy z czujnikiem 1/ G3 MM - M80, DM - D80 100- 1600 G1lY"F G1"F 1 17615
Zespo6t potaczeniowy z czujnikiem 2 / G3 MM - M80, DM - D80 2000- 5000 G1,"F G1"F 1 17616
Zespot potaczeniowy z czujnikiem 3 / G3 MM - M80, DM - D80 6500 - 10000 G1,"F G1"F 1 17617
Zespot potaczeniowy z czujnikiem 5 M100 - M130, D100 - D130 200- 1000 G1!"F  G1!a"M 1 17814
Zespo6t potaczeniowy z czujnikiem 6 M100 - M130,D100-D130  1200- 5000 G1!Y"F  G1ia"M 1 17815
Zespo6t potaczeniowy z czujnikiem 7 M100 - M130,D100-D130 6500 - 10000 G1!"F  G1Ua"M 1 17816
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Automaty do stabilizacji ciSnienia

Trojnik PN10 umozliwiajacy tatwa instalacje zbiornika dostawnego Flamcomat FB. Uzy¢ przytacza pompy ze zbiornika
podstawowego Flamcomat FG do instalacji zbiornika dostawnego Flamcomat FB przy pomocy tréjnika.

Typ Wymiary Waga @ Numer

A B C [kgl katalogowy

[mm] [mm] [mm]
Trojnik G 11/," 120 105 52 0,6 1 17664
Obrotowe przytacza, z uszczelnieniem ptaskim Grupa towarowa 2
Typ Przeznaczony do Przytacze do Waga @ Numer
Agregatu Zbiornika Agregatu kel katalogowy
pompowego pompo-
wego

Przytacze zbiornika typ 4 MM - M80 (G3), DM - D80 (G3) DN 25 G1,"F R1" 0,4 1 17730
Przytacze zbiornika typ 5 M100 - M130, D100 - D130 DN 32 G1,"F R1Y/," 0,5 1 17731
Zawory kotpakowe Grupa towarowa 2

Z przytaczem oproézniajacym, PN 16, 120 °C.
&R |
w S

Rp R
Typ Przytacze Przyt. Przeznaczony do Numer
Rp G R EQIE Agregatu Zbiornika katalogowy

DL pompowego

Zawor kotpakowy DN 32 z redukcja 1" 1" 1Y G - Flamcomat FB 1 17738

Zawor kotpakowy DN 25 bez redukcji 1" 11/," - G3/4" MM -M80 (G3),  Flamcomat FG 2 17660
DM - D80 (G3)

Zawor kotpakowy DN 32 bez redukcji 14" 1" - G3/s" M100 - M130 Flamcomat FG 2 17661
D100-D130
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Prescor BFP BA

Zawor antyskazeniowy Prescor BFP typu BA odpowiedni do instalacji z ptynem kategorii 4.

« Niska strata cisnienia.

+ Najnizsza klasa ttumienia dzwieku: < 20 dB(A) zgodnie z DIN-52 218 grupa |.
« tatwe instalacja w piononie i w poziomie.

« Wyposazony w filtr siatkowy.

+ Najmniejszy w tej klasie.

+ Kompletny zestaw.

« Materiat: mosiadz, stal nierdzewna, tworzywo sztuczne i EPDM.

+ Min./maks. temperatura pracy: 1°C/65° C.

« Cisnienie projektowe: PN 10.

Typ DN  Przytacze Wymiary Naczynie Zawory Waga @ Numer
(syst.) (B) A c D pojemnos¢  kotpakowe [kg] katalogowy
[mm] [mm] [mm] U (2x)
Prescor BFPBA'2 M 15 G¥%"M 171 105 175 <3500 - 0,83 1 27400
Prescor BFP BA G 3 M Unit 15 G¥%"M 288 105 175 <3500 . 1,46 1 27402
Prescor BFP BA K15 Unit 15 K15 351 105 175 <3500 . 1,52 1 27406
kiwa & a f‘@

| DVGW
BELEA o

Zawor antyskazeniowy BA Grupa towarowa 2

Zawor zwrotny BA jest odpowiedni do pompowych automatéw do stabilizacji cisnienia do instalacji
grzewczych, chtodniczych i wentylacyjnych.

+ Zawiera filtr siatkowy i zawory odcinajace.

Typ Przytacze Naczynie Kus Waga Numer
pojemnos¢  [m3/h] [kgl katalogowy
Zawor antyskazeniowy BA Rp-"-RYy"  >3500 3,5 0,6 1 17736

DVS'W
Wodomierz impulsowy Grupa towarowa 2

« PN 10,90°C.
+ 50 Hz.
Typ Wykonanie Dtugosc @ Numer
[mm] katalogowy
Wodomierz z wyjsciem 10 litréw / impuls 80 1 17739
impulsowym
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Zestaw oprodzniajacy Flamcomat

Modut odprowadzania wody do urzadzenia Flamcomat ze sterownikiem SPC. Zapobiega
przepetnieniu naczynia gtéwnego, gdy objeto$¢ wzbiorcza jest czasowo wieksza niz objetos¢
55> zbiornika.

Dostepny z wodomierzem lub wodomierzem impulsowym dla przeptywu (Kvs) 16 lub 20 m?/h.
Wersje z wodomierzem impulsowym umozliwiaja monitorowanie natezenia przeptywu przez
sterownik SPC.

« Cisnienie znamionowe: PN 10.

+ Temperatura przeptywu: 3 °C/ 105 °C.

» Temperatura przeptywu wstecznego: 3°C /70 °C.

« Zasilanie elektryczne: 230V 1Ph N PE 50Hz ok. 10W.

+ Do stosowania ze sterownikiem: SPC-lw odpowiednio -hw.

Typ 4@ Numer
katalogowy

Zestaw oprozniajacy z impulsowym licznikiem wody duzym - 20 m3/h 1 17651

Zestaw oprozniajacy z licznikiem wody duzym - 20 m3/h 1 17653

Bimetaliczny wytacznik termiczny

Przetacznik elektromechaniczny ze stata temperatura przetaczania 70 °C.

—a Flamcomat: Uzyskanie 70 °C jest wykrywane jako btad i zapisywane w pamieci btedéw. Po
uzyskaniu tej temperatury przetacznik termiczny chroni system przed odgazowaniem, az
temperatura nie spadnie ponownie do 70 °C.

Automaty M-K: Uzyskanie 70 °C jest wykrywane jako btad i zapisywane w pamieci btedéw.

? + Maks. ci$nienie robocze: 25 bar.
» Temperatura robocza: 3°C/ 95 °C.
+ Punkt przetaczania: 70 °C.
- Dostepne ze sterownikiem: odpowiednio SPC-lw lub -hw.

Typ Numer
‘@ katalogowy
Bimetaliczny wytacznik termiczny 1 17659
Naczynie udarowe (PN 6)
Typ Pojemnos¢  Wymiary Przytacze Waga @ Numer
[ o w [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Naczynie udarowe typu M 18 286 600 " 8,5 1 17732
Naczynie udarowe typu D 18 286 600 114" 10,0 1 17733
Flamco ogranicznik ci$nienia Grupa towarowa 4
Typ Przytacze Numer
‘@ katalogowy
Ogranicznik ciSnienia minimalnego Gy" 1 27459
Ogranicznik ciSnienia maksymalego G1/y" 1 27458
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

Beznapieciowy zestyk dla zdalnego nadzoru usterki ci$nienia, napetnienia i zabezpieczenia
termicznego silnika, przerwania membrany (opcja).

Typ Sterowanie Przeznaczony do Numer
SCU SPC  M-K/C  M-K/U  Flamco- katalogowy
mat
Easycontact v v v v v 1 23649

Sygnalizator pekniecia membrany Grupa towarowa 2

Zdalne monitorowanie stanu membrany.

Typ Sterowanie Przeznaczony do Numer
SCU SPC  M-K/C M-K/U  Flamco- el
mat
Sygnalizator pekniecia - v - v v 1 22386
membrany
Modut rozszerzenia SPC - analogowy sygnat Grupa towarowa 2
Wewn.

Umozliwia wyprowadzenie sygnatu analogowego (0-10V) dla napetnienia (0-100%) i ciSnienia
roboczego w uktadzie. Mozliwe jest zamontowanie w juz istniejacej instalacji. Uktad przetwarzania
sygnatu i prezentacji wartosci do wykonania na obiekcie.

Typ Sterowanie Przeznaczony do Numer
SCU SPC  M-K/C  M-K/U  Flamco- katalogowy
mat
Rozszerzenie SPC - sygnat - v - v v 1 17802
analog.

Modut rozszerzenia SPC - czytnik kart SD Grupa towarowa 2

Do zapisywania plikéw z parametrami na karte SD.

§ Fart? Stuzy do:
- Zapis plikow z parametrami sterowania SPC.
ﬂ"" + Odczytiprzenoszenie plikow poprzez karte SD do komputera.
™ + Przesytanie plikow do serwisu centralnego.
« Odczyt plikow przygotowanych przez serwis.
Typ Sterowanie Przeznaczony do Numer
SCU SPC  M-K/IC  M-K/U  Flamco- LR
mat
Czytnik kart SD - v - v v 1 17803

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

WYPOSAZENIE DLA NAPEENIANIA | UZUPEENIANIA

Automaty uzupetniajace Flamco-Fill monitoruja cisnienie w zamknietych wodnych instalacjach grzewczych i chtodzacych i w razie
koniecznosci zapewniaja uzupetnienie poziomu wody instalacyjnej. Uzupetnianie nastepuje w zaleznosci od cisnienia lub poziomu
wody instalacyjnej, w ustalonych przedziatach czasowych. Sa dwa sposoby pracy. Jeden dla instalacji z automatami wzbiorczymi

(sterowanie na podstawie poziomu wody) oraz drugi dla instalacji z naczyniami wzbiorczymi Flexcon (sterowanie na podstawie

cisnienia w instalacji).

Zalety automatu uzupetniajacego Flamco-Fill:

. Stosowany dla $rednich i duzych systemoéw grzewczych i chtodniczych z matym ci$nieniem zasilania.

- Do oddzielania wody pitnej i systemu zamknietego stosuje sie zbiornik wyréwnawczy, ktory nie wymaga przeptywu zwrotnego.
+ Wyposazony w wodomierz impulsowy.

Tylko dla wersji PE:

« Wygodna obstuga za pomoca panelu sterujacego.

+ Czytelny wyswietlacz z parametrami pracy.

. Sygnalizacja alarmow, zapisywanie btedow w pamieci.
+ Mozliwos¢ sterowania pilotem.

« Interfejs RS 485.

Parametry pracy Flamco-Fill PE i Flamco-Fill P:

. Zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych 2014/68/EU i dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.
« Cisnienie wody sieciowej: 1 - 10 bar.

« Nominalne ci$nienie pracy w uktadzie: 1 - 9 bar (PN 10).

« Temperatura pracy (strona wlotowa): 3°C /30 °C.

« Maks. przeptyw: 210 I/h.

. Zasilanie: 230V / 50-60Hz.

—

Typ Wymiary Przytacze Waga @ Numer
A B C Wody Systemu kel katalogowy
[mm] [mm] [mm]  wodociagowej
Flamco-Fill PE 400 495 320 G1/y" G1/y" 25 1 23757
kiwa

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Flamco-Fill P

Urzadzenie Flamco-Fill P ma takie samo jak zastosowanie jak Flamco-Fill PE ale jest bez sterownika.

. Zastosowanie w potaczeniu z automatem cisnieniowym (Flamcomat, M-K/U) ze sterownikiem SPC.
« Sterownik automatu monitoruje i zarzadza wszystkimi funkcjami Flamco-Fill P.

Typ Wymiary Przytacze Waga @ Numer
A B C Wody Systemu [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm] wodociagowej
Flamco-Fill P 400 495 305 G1/" G1L" 24 1 17665

Stopa do Flamco-Fill PE/ P

Zestaw dwoch stop do podtogowego montazu Flamco-Fill PE i Flamco-Fill P.

H Typ @ Numer

katalogowy
Stopa do Flamco-Fill PE / P (2x) 1 17666

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

NFE 1.1 /NFE 1.2

- o e e

et W -
—a = s
Rp1/2" '1}5 G3A"

MVE 1 automat uzupetniania pasywnego Grupa towarowa 2

Automatyczne uzupetnianie bezpo$rednio z sieci wodociggowej w instalacjach z automatem
do stabilizacji ci$nienia wody (sterowane przez automat) lub w pracy samodzielnej z czujnikiem
cisnienia.
‘ = | v
_ (]

« Zawér elektromagnetyczny z wyswietlaczem, cyfrowym sterowaniem, czujnikiem cisnienia i

e T zaworem kulowym.
ws..__. + Maksymalne ci$nienie robocze: 10,0 bar.

+ Maksymalna temperatura robocza: 90 °C.
« Zasilanie elektryczne: 230V / 50Hz.

Typ Dtugosc Przytacze Waga @ Numer
[mm] Wody Systemu [kgl katalogowy
wodocia-
gowej
MVE 1 300 G3/s" Rp /5" 9 1 23785

MVE 2 zesp6t zaworu elektromagnetycznego Grupa towarowa 2

Zawoér elektromagnetyczny z funkcja uzupetniania wody, dla instalacji z automatami do stabilizacji
ci$nienia z systemem sterowania typu SPC.

+ Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
+ Maks. temperatura robocza: 90 °C.

Zawor elektromagnetyczny bez sterowania i czujnika cisnienia, z zaworem kulowym.

Typ Dtugos¢ Przytacze Waga @ Numer
[mm] Wody Systemu [kgl katalogowy
wodocia-
gowej
MVE 2 175 G3/s" Rp /2" 2 1 23786

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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NFE 1 Jednostka uzupetniajgca Grupa towarowa 2

Uzywana do bezposredniego uzupetniania z sieci wodociggowej zgodnie z wymogami DIN 1988 i
DIN EN 1717.

Sktada sie z zaworem antyskazeniowym typu BA, licznika wody i zaworu kulowego.
Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
Maks. temperatura robocza: 65 °C.

Typ Dtugos¢ Przytacze Kus Waga Numer
[mm] Wody Systemu (Zawoér [kgl katalogowy
wodocia- antyskazeniowy)
i [m3/h]
gowej
NFE 1.1 355 Rp /2" G3/4" 2 3 1 23780
NFE1.2 * 355 Rp /2" G3/," 2 3 1 23781

* NFE 1.2 sa dostarczne zimpulsowym licznikiem wody (10 l./impuls).

NFE 2 Jednostka uzupetniajgca Grupa towarowa 2

Uzywana do uzupetniania z sieci wodociagowej w instalacjach, gdzie zawor antyskazeniowy nie jest
wymagany.

Sktada sie z licznika wody, zaworu zwrotnego i zaworu kulowego.
Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
Maks. temperatura robocza: 90 °C.

Typ Dtugosé Przytacze Waga 4@ Numer
[mm] Wody Systemu [kgl katalogowy
wodocia-
gowej
NFE 2.1 200 Rp /2" G3/4" 2 1 23782
NFE 2.2 * 200 Rp /2" G3/," 2 1 23783

* NFE 2.2 sa dostarczne zimpulsowym licznikiem wody (10 l./impuls).

NFE 3 Jednostka uzupetniajaca Grupa towarowa 2

Uzywana do uzupetniania z sieci wodociagowej w instalacjach, gdzie zawor antyskazeniowy nie jest

wymagany.
...‘ » Sktada sie zaworu zwrotnego i zaworu kulowego.
N - a « Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
1 ‘“ ; + Maks. temperatura robocza: 90 °C.
Typ Dtugosc Przytacze Waga @ Numer
[mm] Wody Systemu [kgl katalogowy
wodocia-
gowej
NFE 3 * 130 Rp /2" G3/," 0,5 1 23784

* Z NFE 3 mozna zrezygnowac, jesli woda uzupetniajaca jest wolna od zanieczyszczen o $rednicy >0,2 mm, instalacja nie jest uzupetniana z sieci
cieptowniczej oraz istnieje zawdr odcinajacy przed zaworem magnetycznym.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

STANDARDOWE ROZWIAZANIA DO UZUPELNIANIA

Kompaktowe i catkowicie zamkniete cyfrowe jednostki cisnieniowe z elektronicznym przetwornikiem cisnienia i tatwym w obstudze
sterowaniem przez mikroprocesor do stosowania w zamknietych instalacjach w celu zapewnienia minimalnego cisnienia w uktadzie.

Dostepne w konfiguracji z pojedyncza lub podwojna pompa.

Zastosowanie:
« Komercyjne.
+ Przemystowe.
« Budownictwo mieszkaniowe.

Pojemnos¢ instalacji (zalecana): < 300,000 | - Flexfiller.

Pojemnosc¢ instalacji (zalecana): < 50,000 | - Flexfiller Midi.
Pojemnosc instalacji (zalecana): < 2,600 | - Flexfiller Mini Digital.

Zastosowane dyrektywy i normy:

« PED 2014/68/EU - Dyrektywa Cisnieniowa.
« |IEE - Wskazowki Bezpieczenstwa Elektrycznego.
« EMC2004/108/WE - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

« EN 12828.
« Dyrektywa Maszynowa 95/16/WE.

« Komponenty elektroniczne zostaty przetestowane pod katem zgodnosci z Dyrektywami EMC.
« EN 61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Normy ogblne - Odpornosc w srodowiskach przemystowych.
« EN 61000-6-3: Kompatybilnosc elektromagnetyczna (EMC) Normy ogdlne - Norma emisji w $rodowiskach: mieszkalnym, handlowym i

lekko uprzemystowionym.

« Komponenty z oznakwoaniem CE, jesli dotyczy.

« Ptywak z atestem WRAS do BS1212.

« Sterownik z IP54 (EN 60529:2003).

Warunki pracy:

+ Maks. temperatura instalacji: 85 °C.
« Maks. temperatura otoczenia: 40 °C.

+ Wzgledna wilgotno$¢ 95% bez kondensacii.

« Moc akustyczna: <75 dBA.

Uzyte materiaty:
« Szafka: stal miekka CR4.

. Ptywak: zawor Torbeck z wejsciem z boku, atest WRAS.
« Zbiornik z przerwa powietrzna: stal nierdzewna 304.

« Pompa: PEDROLLO / ULKA (zalezna od jednostki, wiecej informacji w szczegétowych danych na temat pompy).
« Potaczenie: mosiadz / polipropylen.

+ Rurociag: waz elastyczny / EPDM.

+ Wykonczenie: malowanie proszkowe.

Katalog produktéow Flamco » 2018
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Flexfiller Mini Digital

Flexfiller Mini Digital to waskie, montowane na $cianie urzadzenie do napetniania o niewielkim przeptywie (0,4 | / min) z 2-litrowym
zbiornikiem z przerwa powietrzna. Do zastosowania w duzym budownictwie mieszkaniowym lub komercyjnym. Do stosowania

w instalacjach grzewczych z naczyniem przeponowym o pojemnosci do 300 litréw, lub instalacjach chtodniczych z naczyniem
przeponowym do 50 litréw.

Cechy produktu:

- Do instalacji o objetosci do 2,600 litrow.

« Zbiornik z przerwa powietrzna: 2-litrowy zbiornik typu AB przystosowany do ptynow kategorii 5.

+ Wyjscie komunikacyjne MODBUS.

« Tryb szybkiego napetniania systemu.

« Wprowadzanie parametrow zabezpieczone hastem.

- Ustawienia ciénienia co 0,1 bar.

+ Opcja przypomnienia o serwisie (12 miesiecy).

+ Opcja pulsu pompy (impuls 2-sekundowy, jesli urzadzenie jest nieaktywne przez 60 dni).

+ Opcje ochrony przeciw zalaniu.

. Zastosowania przeptywowe (0,4 [ / min).

+ Rejestrowanie zdarzen: uruchomienia pompy, indywidualny licznik godzin pracy pompy, przerwa w zasilaniu i wspélny alarm.
 Beznapieciowe styki dla wspolnego btedu, wysokiego cisnienia, niskiego cisnienia, btedu pompy, btedu przetwornika cisnienia.
« Pompa elektryczna, 230V 50Hz 1ph.

« Kolor: biaty (RAL9910).

Mozliwosci dopasowania fabrycznego:

 Wersja z pojedyncza lub podwdjna pompa.

+ Wysoki poziom wody.

« Protokot komunikacyjny BACnet (oprocz komunikacji MODBUS).

E B A_[p
—T T —E.
o
C
Typ llos¢ Podtaczenie Maks. Moc Prad przy Waga Numer
pomp Instalacja Sie¢ Wysokosé ci$nienie [kw] petnym [kgl katalogowy
[mm] wodo- przelewu SO obciazeniu
ciagowa [mm] zasilaniu [A]
[mm] [bar]
Flexfiller Mini 130D 1 8 (Y/4"M)  15(/," M) 22 3 0,035 0,3 7 1 17455
Flexfiller Mini 230D 2 8 (/" M) 15 (1/," M) 22 3 2x0,035 2x0,3 8 1 17456
Kiwa i
Wymiary Flexfiller Mini
Typ Dimensions
A B C D E F H K M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Flexfiller Mini 130D/230D 150 240 480 500 150 800 70 305 345

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

Flexfiller

Flexfiller jest stojacym urzadzeniem do napetniania o wysokim przeptywie (<18 | / min) z 18-litrowym zbiornikiem z przerwa

powietrzna.

Cechy produktu:

- Do instalacji o objetosci do 300,000 litréw.

« Zbiornik z przerwa powietrzna: 18-litrowy zbiornik typu AB przystosowany do ptyndw kategorii 5.
+ Wyjscie komunikacyjne MODBUS.

« Tryb szybkiego napetniania systemu.
« Wprowadzanie parametrow zabezpieczone hastem.
« Ustawienia ciénienia co 0,1 bar.
+ Opcja przypomnienia o serwisie (12 miesiecy).
+ Opcja pulsu pompy (impuls 2-sekundowy, jesli urzadzenie jest nieaktywne przez 60 dni).
+ Opcje ochrony przeciw zalaniu.
. Zastosowania wysokoprzeptywowe (<18,0 | / min).
+ Rejestrowanie zdarzen: uruchomienia pompy, indywidualny licznik godzin pracy pompy, przerwa w zasilaniu i wspélny alarm.
 Beznapieciowe styki dla wspolnego btedu, wysokiego cisnienia, niskiego cisnienia, btedu pompy, btedu przetwornika cisnienia.

« Pompa elektryczna, 230V 50Hz 1ph (110V 60Hz 1ph dostepna na zyczenie).

+ Kolor: czarny (RAL 9005).

Mozliwosci dopasowania fabrycznego:

 Wersja z pojedyncza lub podwdjna pompa.

+ Wysoki poziom wody.

« Protokot komunikacyjny BACnet zamiast potaczenia MODBUS.

Typ

Flexfiller 150D
Flexfiller 125D
Flexfiller 225D
Flexfiller 250D
Flexfiller 180D
Flexfiller 280D
Flexfiller 2160D

Wymiary Flexfiller

Typ

Flexfiller 125D - 280D
Flexfiller 2160D

Katalog produktéow Flamco » 2018
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[mm]
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A
[mm]
470
600

Podtaczenie

Siec
wodo-
ciaggowa
[mm]

B
[mm]
320
390

Wysokos¢
przelewu
[mm]

22
22
22
22
22
22
22

C

[mm]

800
800

Maks.
cisnienie

zasilaniu
[bar]

5
2,5
2,5
5
8
8

16

D
[mm]
500
500

Prad przy Waga

Moc
[kw] petnym
obcigzeniu
[A]
0,5 3,4
0,37 2,6
0,37 2,6
0,5 3,4
0,75 5,6
0,75 5,6
2,2 6,6
Dimensions
E F
[mm] [mm]
150 800
150 800

[kgl

31
29
35
59
34
45
67

[ e S N U SR S

[mm]

Numer

katalogowy

17396
17395
17397
17398
45049
17394
17393

K
[mm]
550
550

M

[mm]

590
590

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



/@ Flamco

ROZWIAZANIA DO UZUPELNIANIA DIGIFILLER

Kompaktowa, montowana na scianie, catkowicie zamknieta cyfrowa jednostka ci$nieniowa z elektronicznym przetwornikiem cisnienia
i tatwym w obstudze sterowaniem przez mikroprocesor do stosowania w zamknietych instalacjach w celu zapewnienia minimalnego
cisnienia w uktadzie. Pompy samoodpowietrzajace moga byc¢ fabrycznie ustawione, aby dostosowac je do instalacji.

Zastosowanie:
+ Komercyjne.
+ Przemystowe.
« Budownictwo mieszkaniowe.

Pojemnos¢ instalacji (zalecana): < 50,000 L.

Zastosowane dyrektywy i normy:

« PED2014/68/EU - Dyrektywa Cisnieniowa.

« |EE - Wskazowki Bezpieczenstwa Elektrycznego.

« EMC2004/108/WE - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

« EN12828.

« Dyrektywa Maszynowa 95/16/WE.

« Komponenty elektroniczne zostaty przetestowane pod katem zgodnosci z Dyrektywami EMC.

« EN61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Normy ogblne - Odpornosc w srodowiskach przemystowych.

« EN 61000-6-3: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Normy ogdlne - Norma emisji w $rodowiskach: mieszkalnym, handlowym i
lekko uprzemystowionym.

« Komponenty z oznakwoaniem CE, jesli dotyczy.

« Ptywak z atestem WRAS do BS1212.

« Sterownik z IP54 (EN 60529:2003).

« Pompy z IPX2 (EN 60529:2003).

Warunki pracy:

+ Maks. temperatura instalacji: 85 °C.

« Maks. temperatura otoczenia: 40 °C.

+ Wzgledna wilgotno$¢ 95% bez kondensacii.
+ Moc akustyczna: <75 dBA.

Uzyte materiaty:

« Szafka: stal miekka CR4.

« Ptywak: zawor Torbeck z wejsciem z boku, atest WRAS.

« Zbiornik z przerwa powietrzna: stal nierdzewna 304.

« Pompa: Watermill Flamco-003 (wiecej informacji w szczegdtowych danych na temat pompy).
« Potaczenie: mosiadz / polipropylen.

+ Rurociag: waz elastyczny / EPDM.

+ Wykonczenie: malowanie proszkowe.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Automaty do stabilizacji ciSnienia

Digifiller

Digifiller jest urzadzeniem do napetniania do montazu $ciennego, o przeptywnie 12 | / min. z 4-litrowym zbiornikiem z przerwa
powietrzna. Potagczone z pompa samoodpowietrzajaca.

Cechy produktu:
- Do instalacji o objetosci do 50,000 litréw.
« Zbiornik z przerwa powietrzna: 4-litrowy zbiornik typu AB przystosowany do ptynéw kategorii 5.
+ Powstepnym odbiorze.

 Wstepnie zaprogramowany (w barach).

« Plug & play, mozna jednak go tatwo dostosowac na budowie, jesli jest to wymagane.
« Pompa samoodpowietrzajaca.

« Tryb szybkiego napetniania systemu.
« Wprowadzanie parametrow zabezpieczone hastem.
« Ustawienia ciénienia co 0,1 bar.
+ Opcja przypomnienia o serwisie (12 miesiecy).
+ Opcja pulsu pompy (impuls 2-sekundowy, jesli urzadzenie jest nieaktywne przez 60 dni).
+ Opcje ochrony przeciw zalaniu.
. Zastosowania wysokoprzeptywowe (12,0 | / min).

+ Rejestrowanie zdarzen: uruchomienie pompy, licznik godzin pracy pompy, przerwa w zasilaniu i wspélny alarm.

 Beznapieciowe styki dla wspolnego btedu, wysokiego cisnienia, niskiego cisnienia, btedu pompy, btedu przetwornika cisnienia.
« Pompa elektryczna, 230V 50Hz 1ph.
« Kolor: biaty (RAL9910).

Typ

Digifiller 0.5
Digifiller 1.0
Digifiller 1.5
Digifiller 2.0

Ilos¢é
pomp

T

Instalacja
[mm]

Wymiary Digifiller 0.5 - 2.0

Typ

Digifiller 0.5 - 2.0
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Podtaczenie

Siec

wodo-
ciggowa
[mm]

15 (1/2"
15 (15"
15 (12"
15 (1"

[mm]
230

M)
M)
M)
M)

Wysokos¢
przelewu
[mm]

22
22
22
22

[mm]
240

Maks.
ci$nienie
na
zasilaniu
[bar]

2,5
2,5
2,5
2,5

(
[mm]

480

E

=

B A
F\*'\

Moc
[kw]

0,37
0,37
0,37
0,37

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

o

Prad przy Waga Zdefiniowane @
petnym  [kg] ustawienia
R Uzupet- Alarm Alarm
[A] nianie niski wy-
zimne soki
2,6 0,5 0,2 2,7 17 1
2,6 1 0,5 2,7 17 1
2,6 1,5 1 2,7 17 1
2,6 2 1,5 2,7 17 1
Wymiary
D E F H
[mm] [mm] [mm] [mm]
500 150 800 330

Numer

katalogowy

K

[mm]

335

45115
45034
45035
45036

[mm]

M

380
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POZOSTALE ROZWIAZANIA DO UZUPELENIANIA

Kompaktowa, catkowicie zamknieta cyfrowa jednostka cisnieniowa z elektronicznym przetwornikiem cisnienia i tatwym w obstudze
sterowaniem przez mikroprocesor do stosowania w zamknietych instalacjach w celu zapewnienia minimalnego cisnienia w uktadzie.
Witasciwy roztwor ptyndw jest mieszany na zadanie w czasie uzupetniania ztadu.

Zastosowanie:
+ Komercyjne.
+ Przemystowe.
« Budownictwo mieszkaniowe.

Pojemnos¢ instalacji (zalecana): < 50,000 L.

Zastosowane dyrektywy i normy:

« PED 2014/68/EU - Dyrektywa Cisnieniowa.

« |EE - Wskazowki Bezpieczenstwa Elektrycznego.

« EMC2004/108/WE - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

« EN12828.

« Dyrektywa Maszynowa 95/16/WE.

« Komponenty elektroniczne zostaty przetestowane pod katem zgodnosci z Dyrektywami EMC.

« EN61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Normy ogblne - Odpornosc w srodowiskach przemystowych.

« EN 61000-6-3: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Normy ogdlne - Norma emisji w $rodowiskach: mieszkalnym, handlowym i
lekko uprzemystowionym.

« Komponenty z oznakwoaniem CE, jesli dotyczy.

« Ptywak z atestem WRAS do BS1212.

« Sterownik z IP54 (EN 60529:2003).

Warunki pracy:

+ Maks. temperatura instalacji: 85 °C.

« Maks. temperatura otoczenia: 40 °C.

+ Wzgledna wilgotno$¢ 95% bez kondensacii.
« Moc akustyczna: <75 dBA.

Uzyte materiaty:

« Szafka: stal miekka CR4.

« Ptywak: zawor Torbeck z wejsciem z boku, atest WRAS.

« Zbiornik z przerwa powietrzna: stal nierdzewna 304.

« Pompa: PEDROLLO (w zaleznosci od modelu, wiecej informacji w szczegdtowych danych na temat pompy).
« Potaczenie: mosiadz / polipropylen.

+ Rurociag: waz elastyczny / EPDM.

+ Wykonczenie: malowanie proszkowe.
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Automaty do stabilizacji ciSnienia

PressDS (urzadzenie do napetniania / dozowania) to stojacy, wysokoprzeptywowy (<18 | / min) zestaw uzupetniajacy do mieszania
z dodatkami z 4 litrowym zbiornikiem wyréwnawczym. 18 litrowy zbiornik do uzupetniania dodatkow. Za kazdym razem, gdy
urzadzenie uzupetnia woda, to rowniez automatycznie dozuje dodatek z dedykowanego zbiornika z wczesniej okreslona

szybkoscia, minimaluzujac obstuge i maksymalizujac ochrone systemu.
Cechy produktu:

- Do instalacji o objetosci do 300,000 litrow.

« Zbiornik z przerwa powietrzna: 4-litrowy zbiornik typu AB przystosowany do ptynéw kategorii 5.

+ Wyjscie do komunikacji MODBUS.

 Tryb szybkiego napetniania systemu.

-« Wprowadzanie parametrow zabezpieczone hastem.

« Ustawienia ciénienia co 0,1 bar.

+ Opcja przypomnienia o serwisie (12 miesiecy).

+ Opcja pulsu pompy (impuls 2-sekundowy, jesli urzadzenie jest nieaktywne przez 60 dni).

+ Opcje ochrony przeciw zalaniu.

+ Rejestrowanie zdarzen: uruchomienie pompy, licznik godzin pracy pompy, przerwa w zasilaniu i wspélny alarm.
 Beznapieciowe styki dla wspolnego btedu, wysokiego cisnienia, niskiego cisnienia, btedu pompy, btedu przetwornika cisnienia.
« 18-litrowy zbiornik do dodatkdw.

+ Proporcje od 1% do 50%, ustawiane przez uzytkownika za pomoca zawordéw réwnowazacych.

« Urzadzenie do uzupetniania (<18,0 [/min/).

« Pompa elektryczna, 230V 50Hz 1ph.

+ Kolor: czarny (RAL 9005).

Mozliwosci dopasowania fabrycznego:
+ Wysoki poziom wody.
« Protokot komunikacyjny BACnet zamiast potaczenia MODBUS.

Typ llos¢ Podtaczenie Maks. Moc Pradprzy Waga <= Numer
pomp Instalacja Gtéwne Opréznianie ci$nienie [kw] petnym [kgl katalogowy
[mm] zasilanie [mm] f‘a . ohciazeniu
[mm] zasilaniu [A]
[bar]

PressDS 225 2 15 (1" M) 15 (1/." M) 22 2,5 0,37 2,6 35 1 45046
PressDS 250 2 15 (1,"M) 15 (/," M) 22 5 0,5 3,5 39 1 45047
PressDS 280 2 15 (1" M) 15 (1/," M) 22 8 0,75 5,6 45 1 17392
Wymiary PressDS 225 - 280
Typ Wymiary

A B (o D E F K M N

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

PressDS 225 - 280 470 320 1160 500 150 800 125 160 260
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Akcesoria do instalacji
grzewczych i chtodniczych

Firma Flamco oferuje petng game produktow do ochrony instalacji grzewczych, chtodniczych i
solarnych. Na catym swiecie uzywa sie wielu typow zawordw bezpieczenstwa Prescor firmy Flamco w
celu zapobiegania wystgpieniu zbyt wysokiego cisnienia w instalacjach zamknietych.

FlexBalance oraz FlexBalance Plus sg doskonatym rozwigzaniem problemow z rownowagg
hydrauliczng w instalacjach zamknietych. Znaczgco poprawiajq one wydajnosc instalacji, w ktdrych
naturalne sq ciggte zmiany zapotrzebowania na ciepto.

Manometry oraz wszelkiego rodzaju zestawy napetniajace, Flexconsole itp. to tylko niektore sposrod
wielu akcesoriow dostepnych we Flamco.
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&

Prescor Prescomano Prescor Solar

Prescor S Kotnierzowe zawory bezpieczenstwa FlexControl

Flexfast % Zespot przytaczeniowy 1 Flexconsole %

Flexconsole Plus Flexconsole Plus S 20 Flexconsole R
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Flexconsole R Plus MB Wspornik Cubex R

Manometry Termomanometr Zawor stopowy

Asystent ci$nienia Flexcon PA AutoFill Asystent cisnienia Flexcon PA Prescofiller

.‘&

Manofiller WMS 800 Flamco WMS-E

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



% Flamco

FlexBalance EcoPlus C Flexbalance FlexBalance S

-t

FlexBalance F Gtowica odpowietrzajaca L FlexBalance Plus S

FlexBalance Plus F Gtowica odpowietrzajaca L Cisnieniomierz
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

ZAWORY BEZPIECZENSTWA

Zawory bezpieczenstwa Prescor maja specjalny ksztatt, ktéry nie tylko zapewnia doskonate uszczelnienie, ale takze zapewnia duza moc
upustu.Uszczelka zaworu wykonana jest z wysokiej jakosci gumy odpornej na temperature do 140 °C, o twardosci dostosowanej do
cisnienia otwarcia zaworu bezpieczenstwa. Dzieki temu zawor nie przylega do gniazda.

Wszystkie zawory sa testowane przed opuszczeniem naszego zaktadu i sa dostepne dla instalacji grzewczych i chtodniczych, a takze
dla ochrony réznych urzadzen do przechowywania cieptej wody. W przypadku zawordw bezpieczenstwa do instalacji wody pitnej patrz
"Akcesoria do instalacji sanitarnych".

Jak dziata zawor Prescor

(1
(2
3
(4

Instalacja w stanie zimnym.

Po podgrzaniu woda w instalacji ulega rozszerzeniu.

Cidnienie w instalacji wzrasta.

Nastepuje otwarcie zaworu Prescor. Nadcisnienie jest uwalniane.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Prescor Grupa towarowa 3

Do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych.

+ Wysokiej jakosci materiaty i konstrukcja stanowia gwarancje niezawodnej pracy.

+ W przypadku nagtego wzrostu cisnienia zawor btyskawicznie otwiera sie, dzieki czemu nastepuje szybka redukcja cisnienia w
instalacji.

- Cisnienie otwarcia wszystkich zaworow jest testowane indywidualnie.

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
« Temperatura robocza min./maks.: -10 °C / 120 °C.
+ Maks. temperatura krétkotrwata:140 °C.

Typ Cisnienie Przytacze Wymiary Moc z@ Numer
robocze A B C D F G upustu katalogowy
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm] [kw]
Prescor?/, 1,5 Rp /2" Rp /" 68,7 47,2 21,5 28,5 85 50 27608
Prescor/, 1,8 Rp /2" Rp 1/." 68,7 47,2 21,5 28,5 95 50 27602
Prescor/, 3,0 Rp /2" Rp /2" 68,7 47,2 21,5 28,5 125 50 27665
Prescor !/, 4.0 Rp1/," Rp /5" 68,7 47,2 215 285 155 50 27606
Prescor 50-1/, TRD 2,5 Rp /2" Rp 3/4" 74,7 532 265 345 50 50 27630
Prescor 50-%/,TRD 3,0 Rp1/," Rp 3/4" 747 532 265 345 50 50 27634
Prescor 3/, 1,5 Rp 3/4" Rp 3/4" 70,9 49,2 23,5 30,5 115 50 27023
Prescor 3/, 1,8 Rp 3/4" Rp 3/4" 70,9 49,2 23,5 30,5 125 50 27021
Prescor 170 -3/, 4,0 Rp 3/4" Rp 3/4" 70,9 49,2 23,5 30,5 200 50 27028
Prescor 100 - 3/, TRD 2,5 Rp 3/4" Rp1" 76,8 55,2 29,5 36,5 100 40 27020
Prescor 100 - 3/, TRD 3,0 Rp 3/4" Rp 1" 76,8 55,2 29,5 36,5 100 40 27024
Prescor 320 -1 4,0 Rp 1" Rp11/4" 100,5 73,2 36,0 47,0 485 16 27040
Prescor 320-1 5,0 Rp 1" Rp11/" 100,5 73,2 36 47 580 16 27049
Prescor 200 - 1 TRD 2,5 Rp1" Rp1'/4" 100,5 73,2 36,0 47,0 200 16 27044
Prescor 200 - 1 TRD 3,0 Rp 1" Rp11/," 100,5 73,2 36,0 47,0 200 16 27048
Prescor550-11%/, 4,0 Rp 11/," Rp1t," 1085 73,5 41,0 47,0 710 16 27037
Prescor 550-1%/, 5,0 Rp1Ys" RplYy" 1085 73,5 41 47 845 16 27039
Prescor 350 - 1!/, TRD 2,5 Rp1Ys" RplYy" 1085 735 41,0 47,0 350 16 27055
Prescor 350 -1/, TRD 3,0 Rp1Ys" RplYy" 1085 73,5 41,0 47,0 350 16 27057
CE 5
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Prescomano Grupa towarowa 3

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
« Temperatura robocza min./maks.: -10 °C / 120 °C.
+ Maks. temperatura krétkotrwata: 140 °C.

Typ Cisnienie Przytacze Wymiary Moc @ Numer
robocze A B C D F G upustu katalogowy
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm] [kw]
Prescomano !/, 3,0 Rp 1" Rp /2" 68,7 86,0 21,5 285 125 20 27683
Prescomano !/, * 2,5 Rp /5" Rp 3/4" 747 87,8 265 345 50 20 27687

* Wyprodukowane zgodnie z dyrektywami TRD. _{2
e« & @
Prescor Solar Grupa towarowa 3

Zawory bezpieczenstwa do instalacji solarnych.

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
« Temperatura robocza min./maks.: -30 °C / 120 °C.
+ Maks. temperatura krétkotrwata: 160 °C.

Typ Cisnienie Przytacze Wymiary Moc @ Numer
robocze A B C D F G upustu katalogowy
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm] [kw]
Prescor Solar !/, 3,0 Rp /2" Rp 3/4" 75 54 26,5 34,5 50 40 28310
Prescor Solar i/, 6,0 Rp /2" Rp 3/4" 75 54 26,5 34,5 50 40 28311
Prescor Solar !/, 8,0 Rp /5" Rp 3/4" 75 54 26,5 34,5 50 40 28312
Prescor Solar 3/, 6,0 Rp 3/s" Rp 1" 77 56 29,5 365 100 40 28316
Prescor Solar 3/, 8,0 Rp3/s" Rp1" 7 56 29,5 36,5 100 40 28317
Prescor Solar 1 6,0 Rp 1" Rp11/" 101 74 36,0 47,0 200 16 28321
Prescor Solar 1 8,0 Rp 1" Rp 11/4" 101 74 36,0 47,0 200 16 28322
Prescor Solar 1 10,0 Rp 1" Rp 11/4" 101 74 36,0 47,0 200 16 28323
e &
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Prescor S Grupa towarowa 3

Do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych.

. Zaprojektowany do wiekszych instalacji.
« Zmembrana, ktora ochrania sprezyne, zapobiegajac wyciekowi przez wrzeciono.

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

« Temperatura robocza min./maks.: -10 °C / 120 °C.
+ Maks. temperatura krétkotrwata: 140 °C.

Typ

Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S
Prescor S

60011/,
7001/,
7001/,
7001/,
7001,
7001/,
7001,
7001/,
7001/,
7001/,
9002 *

96011/,
9601/,
96011/,
9601/,
96011/,
9601/,
96011/,
96017/,
96011/,

Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2
Prescor S 1700 2

Cisnienie
robocze
[bar]

3,0
3,0
3,5
4,0
45
5,0
6,0
7,0
8,0
10,0
3,0
3,5
3,0
4,0
45
5,0
6,0
7,0
8,0
10,0
3,5
45
5,0
6,0
7,0
8,0
10,0
3,0
4,0

* Wyprodukowane zgodnie z dyrektywami TRD.

Katalog produktéw Flamco » 2018

Przytacze
A B
"] "1
G1,"F G2"F
1 1/4" F 1 l/2" F
1Y"F 1" F
1 1/4" F 1 1/2" F
1Y"F 1" F
1 1/4" F 1 l/z" F
1Y,"F 1Y,"F
1 1/4" F 1 l/z" F
1Y,"F 1Y,"F
1Y"F 11,"F
G2"F G2Y,"F
G1,"F G2"F
G1Y"F G2"F
G1Y,"F G2"F
G1Y"F G2"F
G1Yy"F G2"F
G1Y"F G2"F
G1Y"F G2"F
G1Y,"F G2"F
G1Y"F G2"F
G2"F G2Y,"F
G2"F G2Y,"F
G2"F G2Y,"F
G2"F G2Y,"F
G2"F G2,"F
G2"F G2Y,"F
G2"F G2,"F
G2"F G2,"F
G2"F G2,"F

Wymiary
c D E
[mm] [mm] [mm]
95 60 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 55 47
95 80 61
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
95 60 47
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76
127 85 76

F
[mm]
220
213
213
213
213
213
213
213
213
213
278
220
220
220
220
220
220
220
220
220
293
293
293
293
293
293
293
293
293

Moc
upustu
[kw]

600

810

911
1013
1117
1220
1426
1632
1839
2252

900
1289
1120
1435
1581
1727
2019
2312
2604
3188
2259
2772
3028
3540
4053
4565
5590
1980
2515

52}

e e e N e e T T = T e e e e e S S S e N

Numer
katalogowy

29521
29203
29204
29205
29206
29207
29208
29209
29210
29211
29531
29224
29223
29225
29226
29227
29228
29229
29230
29231
29244
29246
29247
29248
29249
29250
29251
29243
29245

g3
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Kotnierzowe zawory bezpieczenstwa Grupa towarowa 4

+ Max. temperatura pracy: 120 °C.

« Przeznaczone do instalacji grzewczych zgodnych z PN-EN12828 o temperaturach do 120 °C.
« Zeliwny korpus (PN10).

« Charakterystyka petnoskokowa.

X
L E H
oo |
| F
‘ LA
C
Tabela doboru kotnierzowego zaworu bezpieczenstwa
Nastawa cisnienia Moc upustu
otwarcia (dla przytacza A)
[bar] DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150
[kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw] [kw]
1,0 124 193 321 495 774 1310 1980 3095 3680 5120
1,5 164 257 427 658 1030 1740 2630 4110 4870 6770
2,0 183 285 474 731 1140 1930 2920 4570 6060 8430
2,5 217 340 565 870 1360 2300 3480 5440 7120 9900
3,0 250 391 649 1000 1560 2640 4000 6250 8190 11400
3,5 283 442 735 1130 1770 2990 4530 7070 9150 12700
4,0 312 488 810 1250 1950 3300 5000 7800 10200 14200
4,5 341 533 885 1350 2130 3600 5460 8520 11100 15600
5,0 370 578 960 1480 2310 3900 5910 9240 12100 16900
5,5 398 622 1030 1590 2490 4200 6370 9950 13000 18200
6,0 426 666 1100 1700 2660 4500 6820 10600 14000 19400
6,5 454 709 1180 1810 2840 4790 7260 11300 14900 20700
7,0 481 752 1250 1930 3000 5080 7700 12000 15800 22000
7,5 509 795 1320 2030 3180 5370 8140 12700 16700 23200
8,0 536 837 1390 2140 3350 5660 8580 13400 17600 24500
9,0 590 921 1630 2360 3685 6230 9435 14740 19340 26900
10,0 643 1000 1670 2570 4010 6790 10300 16000 21100 29300
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Kotnierzowe zawory bezpieczeristwa

Typ Cis- Przytacze Wymiary Waga Numer
nienie  p B c D E F H x [kgl katalogowy
ro[l':oc]ze [DN] [DN] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
ar
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 20 2,5 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29541
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 20 3,0 20 32 105 140 8 95 270 150 85 1 29542
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 20 3,5 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29543
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 20 4,0 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29544
Kotnierzowy zawor bezpieczefistwa 20 4,5 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29545
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 20 5,0 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29546
Kotnierzowy zawor bezpieczefistwa 20 5,5 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29547
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 20 6,0 20 32 105 140 85 95 270 150 85 1 29548
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 20 * 20 32 105 140 8 95 270 150 85 1 27080
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 25 2,5 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29551
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 25 3,0 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29552
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 25 3,5 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29553
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 25 4,0 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29554
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 25 4,5 25 40 115 150 100 105 280 150 9,5 1 29555
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 25 5,0 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29556
Kotnierzowy zawor bezpieczefistwa 25 5,5 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29557
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 25 6,0 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 29558
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 25 * 25 40 115 150 100 105 280 150 95 1 27081
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 32 2,5 32 50 140 165 110 115 330 200 13,5 1 29561
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 32 3,0 32 50 140 165 110 115 330 200 135 1 29562
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 32 3,5 32 50 140 165 110 115 330 200 13,5 1 29563
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 32 4,0 32 50 140 165 110 115 330 200 135 1 29564
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 32 4,5 32 50 140 165 110 115 330 200 13,5 1 29565
Kotnierzowy zawoér bezpieczefistwa 32 5,0 32 50 140 165 110 115 330 200 135 1 29566
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 32 5,5 32 50 140 165 110 115 330 200 13,5 1 29567
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 32 6,0 32 50 140 165 110 115 330 200 135 1 29568
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 32 * 32 50 140 165 110 115 330 200 135 1 27082
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 40 2,5 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29571
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 40 3,0 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29572
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 40 3,5 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29573
Kotnierzowy zawor bezpieczefistwa 40 4,0 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29574
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 40 4,5 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29575
Kotnierzowy zawor bezpieczefistwa 40 5,0 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29576
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 40 5,5 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29577
Kotnierzowy zawor bezpieczennistwa 40 6,0 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 29578
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 40 * 40 65 150 185 115 140 390 250 20,0 1 27083
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 50 2,5 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29581
Kotnierzowy zawor bezpieczeristwa 50 3,0 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29582
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 50 3,5 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29583
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 50 4,0 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29584
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 50 4,5 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29585
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 50 5,0 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29586
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 50 5,5 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29587
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 50 6,0 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 29588
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 50 * 50 80 165 200 120 150 435 300 26,0 1 27084
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 65 2,5 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29591
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 65 3,0 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29592
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 65 3,5 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29593
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 65 4,0 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29594
Kotnierzowy zawor bezpieczennstwa 65 4,5 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29595
Kotnierzowy zawoér bezpieczenistwa 65 5,0 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29596
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 65 5,5 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29597
Kotnierzowy zawoér bezpieczenstwa 65 6,0 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 29598
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 65 * 65 100 185 220 140 170 545 350 39,0 1 27085
Kotnierzowy zawor bezpieczenistwa 80 * 80 125 200 250 160 195 610 400 53,0 1 27086
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 100 * 100 150 220 285 180 220 690 500 82,0 1 27087
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 125 * 125 200 250 340 200 250 845 500 1250 1 27088
Kotnierzowy zawor bezpieczenstwa 150 * 150 200 285 405 225 285 890 500 1650 1 27089
* Ci$nienie otwarcia od 1 do 10 bar. Przy zaméwieniu prosimy o podanie ci$nienia otwarcia. C € _é
Tlv

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

ZESPOL PRZYLACZENIOWY FLEXCON

FlexControl Grupa towarowa 4

Zespottaczacy naczynie wzbiorcze z uktadem centralnego ogrzewania. Umozliwia kontrole cisnienia wstepnego w naczyniu lub

wymiane naczynia bez oprézniania catego uktadu.

« Flexcontrol 3/4i3/4 M pasuje do naczyn 2 - 50 litréw. Flexcontrol 1 pasuje do naczyn 80 litréw i wiekszych.

« Ze zintegrowanym zaworem kulowym i przytagczem do weza.
+ Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

+ Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.

« Maks. temp. pracy: 130 °C.

FlexControl 34 M
Typ Przytacze Wymiary
A B (©
[mm]
FlexControl 3/, M R3/," Rp 34" 60
FlexControl 3/, Rp3/a" G3/4"F 92
FlexControl 1 Rp 1" G1"F 100

el

FlexControl 34 / FlexControl 1

Waga Numer
[kgl ‘@ katalogowy
0,24 1 28925
0,31 1 28920
0,36 1 22390

Flexfast 34 Grupa towarowa 4

Ztaczka umozliwia szybkie i tatwe sprawdzenie, czy naczynie wzbiorcze Flexcon nadal dziata poprawnie, czy tez wymaga wymiany,

bez koniecznosci oprozniania instalacji. Przeznaczona do naczyn 2 - 25 litrow.

+ Przeznaczenie do roztworéw do 50% glikolu.
+ Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
+ Min./Max. temperatura pracy: -10 °C /90 °C.

'|1|IIIII!'.

Typ Przytacze

Flexfast szybkoztaczka 3/,

R3/" G3"F

Katalog produktéw Flamco » 2018

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

Wymiary Numer
(c) ‘@ katalogowy
[mm]
68 1 27920



% Flamco

Grupa towarowa 4

Zespot przytaczeniowy 1

Komplet sktada sie z zaworu odcinajacego, zaworu do napetniania/oprézniania, kro¢ca do weza i manometru (0 - 12 bar).
« Cisnienie PN 10.
« Przeznaczony do naczyn Flexcon 100 - 1000 litrow.

Typ Przytacze Z manometrem @ Numer

A B katalogowy
Zespo6t przytaczeniowy 1"F 1"F Tak 1 27293
Flexcon 1

ZESTAWY MONTAZOWE

Grupa towarowa 4

Flexconsole 34

Flexconsole 3/4 stuzy do podwieszenia do $ciany naczynia wzbiorczego, ktére zamocowane jest na ztgczce w pozycji pionowej i
podtaczenia do instalacji.

+ Przenaczone dla naczyn 2 - 25 litréw.
« Wyposazone w odpowietrznik reczny.

= -
Typ Przytacze Wymiary @ Numer
A B c D E katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flexconsole D Rp 3/4" Rp 3/4" 195 275 41 10 27911
Flexconsole 3/, Rp /2" Rp 3/4" 195 275 41 1 27910
Flexconsole 3/, biaty Rp /2" Rp3/s" 195 275 41 1 27989

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Flexconsole Plus Grupa towarowa 4

Kompletny zestaw do podwieszenia do $ciany naczynia wzbiorczego i podtaczenia do instalacji.
Przeznaczone do naczyn 2 - 25 litréw. Taki, jak standardowa Flexconsole, zawierajaca dodatkowe akcesoria.

« Zestaw sktada sie z:
Manometr Flexcon,
Odpowietrznik Flexvent,
Zawor bezpieczenstwa (3 bar),
Szybkoztaczke Flexfast.

Typ Przytacze Wymiary 4@ Numer
A B c D E F G H katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flexconsole Plus - 3 bar Rp3/4" Rp3/s" 234 275 41 236 130 50 1 27996
Flexconsole Plus - bez Rp 3/4" Rp 3/4" 225 275 41 236 130 50 1 27988

szybkoztaczki - 3 bar

Flexconsole Plus S 20

Kompletny zestaw do podwieszenia do $ciany naczynia wzbiorczego i podtaczenia do instalacji.
Przeznaczone do naczyn 2 - 25 litréw. Taki, jak standardowa Flexconsole, zawierajaca dodatkowe akcesoria.

« Zestaw sktada sie z:
Manometr Flexcon z zaworem odpowietrzajacym,
Odpowietrznik Flexvent,
Zawor bezpieczenstwa (1,5 bar),
Szybkoztgczke Flexfast.

B LE.
\ C
Type Connection Dimensions @ Numer
A B c D E F G H katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flexconsole S20 Plus- 1,5 bar  Rp3/:"  Rp3/." 255 305 50 266 130 50 1 27994

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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®

Flexconsole R

Grupa towarowa 4

Flexconsole R stuzy do podwieszenia do $ciany naczynia wzbiorczego Flexcon R, ktore zamocowane jest na ztaczce w pozycji
pionowej i podtaczenia do instalacji.

E |
Typ Przytacze Wymiary @ Numer
A B C D E E katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Flexconsole R G3/"F G3/"F 30 200 50 180 1 27950
Flexconsole R Plus Grupa towarowa 4

« Tak jak standardowa konsola Flexcontrole R, dodatkowo z:
Manometrem Flexcon (0-4 bar).
Odpowietrznikiem Flexvent 3/8" z zaworem odcinajgcym.
Zaworem bezpieczenstwa z nastawa wstepna 3 bar.

Typ Przytacze Wymiary 4@ Numer
A B c D E F K M N O P katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flexconsole R Plus Rp3." Rp3." RpY" Rp3" 50 180 30 200 270 55 45 1 27990

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

MB Grupa towarowa 4

Uchwyt do mocowania naczyn Flexcon/Airfix o pojemnosci 8-25 litrow. Wyposazone w gniazdo, ktéry umozliwia precyzyjne
osadzenie jest pierscienia zaciskowego naczynia Flexcon. Do wykonania trwatego zamocowania wystarczy jedynie dokrecenie
dwaoch $rub.

+ Materiat: DCO1 A-m, powtoka cynkowa.

« Mocowanie do $ciany za pomoca znajdujacych sie w komplecie dwéch kotkow @8 i dwoch wkretéw @6 z tbem szesciokatnym
(klucz nr 10).

+ Mocowanie naczynia do uchwytu MB odbywa sie za pomoca dwdch wkretow M 5 z tbem krzyzakowym.

« Dostepna oddzielnie tasma mocujaca dla naczyn bez pierscienia zaciskowego (maksymalna $rednica @ ok. 325 mm).

- MB 3: ze sprezyng i adapterem utatwiajagcymi montaz - pozwala na wstepne "wczepienie" naczynia uwalniajac rece
przed przykreceniem srub M5.

il

T Wymia Numer
P A g B i c ‘@ katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Element montazowy MB 3 94 113 26 25 27903
Element montazowy MB 2 94 113 26 25 27913

Wspornik Cubex R

Dla tatwego montazu naczyn na Scianie.

+ Przenaczony dla naczyn wzbiorczych Cubex R 12 - 18 litrow.

+ Materiat: DD12 z powtoka cynkowa.

+ Naczynie Cubex R nalezy montowac z przytaczem wodnym skierowanym w dot.
« Montaz na pierécieniu zaciskowym naczynia.

+ Mocowanie wspornika do naczynia za pomoca jednej Sruby M8 x 45.

A ) —
L -’-i‘ -
w h El“ ‘_-
.l DR
Typ Wymiary Numer
A B ‘@ katalogowy
[mm] [mm]

Wspornik Cubex R 107 80 1 27915
Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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MANOMETRY FLEXCON

Typ Przytacze Zakres ciSnienia Oznakowanie Zawor odcinajacy @ Numer
[bar] [bar] katalogowy

Manometr promieniowy @ 63 35" 0- 4 1,5-3,0 nie 1 27200
mm

Manometr promieniowy @ 63 Ya" 0- 4 1,5-3,0 nie 1 27205
mm

Manometr osiowy @ 63 mm /4" ax. 0- 4 1,5-3,0 nie 1 27210
Manometr promieniowy @ 80 /4" rad. 0- 4 1,5-3,0 4" x 1" 1 27220
mm (z zaworem stopowym)

Manometr osiowy @ 80 mm 1/," ax. 0- 4 1,5-3,0 " x 1" 1 27230

(z zaworem stopowym)

Termomanometr Grupa towarowa 4

Typ Przytacze Zakeres ciSnienia Oznako- [} @ Numer
wanie [mm] katalogowy
[bar]

Manotermometr osiowy @ 80 mm RY"M 20-120°C/0-4bar 3,0 80 20 27250

(z tuleja nurnikowa)

Zawor stopowy Grupa towarowa 4

Zawor stopowy.
+ Do podtaczenia manometru.
« Uszczelnienie teflonowe (PTFE).

Typ Przytacze @ Numer
katalogowy

Zawor stopowy M 18 x 1/, M18x1/," 150 27912

Zawor stopowy M 18 x 1/, M 18 x 1/," 1 27905

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

URZADZENIA DO NAPELNIANIA

Asystent cisnienia Flamco Flexcon PA AutoFill to urzadzenie do monitorowania systemow grzewczych. Flexcon PA utatwia kontrole i

utrzymanie optymalnego cisnienia w instalacji zarbwno instalatorom jak i uzytkownikom koficowym. Flexcon PA prowadzi rejestry

i alarmuje w przypadku wystapienia probleméw z ciSnieniem oraz pomaga w ustawieniu prawidtowego cisnienia roboczego

systemu (lub w jego kontrolowaniu). Asystent informuje rowniez o oczekiwanym okresie eksploatacji naczynia wzbiorczego bez

koniecznosci jego demontazu. Uzytkownik moze ustawi¢ daty serwisu pozostatych komponentéw. Dla asystenta Flexcon PA
AutoFill dostepna jest aplikacja na smartfon/tablet, ktora dostarcza petnych i zaawansowanych informacji na temat instalacji, a

takze wskazowki odnosnie jej utrzymania i urzadzenia napetniajacego w celu zapewnienia petnej automatyzacji uzupetniania ptynu

i wykrywania wyciekow w systemach ogrzewania.

Zalety:

« Eliminuje nieplanowane wezwania serwisowe do uciazliwych awarii z powodu utraty ci$nienia w systemie, co zwieksza komfort
klientéw uzytkownikow.

« Monitorowanie ci$nienia napetniania, zrzutow z zaworéw bezpieczenstwa, zuzycia naczynia wzbiorczego i planowanych
termindw konserwacji komponentéw instalacji.

« Zestaw Flexcon PA AutoFill posiada tez funkcje automatycznego uzupetniania ztadu i wykrywania wyciekow.

« Aplikacja mobilna umozliwia uzytkownikom udostepnianie rejestréw zdarzen instalatorowi.

+ Flexcon PA AutoFill umozliwi instalatorowi sprawdzenie przebiegu ci$nienia w instalacji.

Specyfikacje:

« Urzadzenie jest odpowiednie dla systemow ogrzewania do 40000 | i roztworow wody/glikolu do 50%.
« Zasilanie: zasilacz 12 V AC/DC.

 Temperatura robocza instalacji: 0 °C /90 °C.

+ Temperatura otoczenia: 0 °C /40 °C.

« Cisnienie robocze instalacji: 0,2 - 4 bar.

Zestaw Flexcon PA AutoFill zawiera: Flexcon PA (G %" M), jednostke AutoFill (G 2" M), tréjnik (G ¥2" F), ztaczke (G 2" F),
zawor odcinajacy (4" x ¥2"), 2x pierscien zaciskowy (15 mm).

Typ Przytacze Wymiary @ Numer
() A B C E F katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flexcon PA AutoFill G1/," - 15 mm (2x) 263 136 109,5 32 57 1 23761

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



/@ Flamco

Asystent ci$nienia Flexcon PA

Asystent cisnienia Flamco Flexcon PA to urzadzenie do monitorowania systeméw grzewczych. Flexcon PA utatwia kontrole i
utrzymanie optymalnego cisnienia w instalacji zarowno instalatorom jak i uzytkownikom koricowym. Flexcon PA prowadzi rejestry

i alarmuje w przypadku wystapienia probleméw z ciSnieniem oraz pomaga w ustawieniu prawidtowego cisnienia roboczego
systemu (lub w jego kontrolowaniu). Asystent informuje rowniez o oczekiwanym okresie eksploatacji naczynia wzbiorczego bez
koniecznosci jego demontazu. Uzytkownik moze ustawic daty serwisu pozostatych komponentéw jednocze$nie zaplanowac wizyty
serwisanta. Dla asystenta Flexcon PA dostepna jest aplikacja na smartfon/tablet, ktéra dostarcza petnych i zaawansowanych
informacji na temat instalacji, a takze wskazéwki odnos$nie jej utrzymania.

Zalety:

« Eliminuje nieplanowane wezwania serwisowe do uciazliwych awarii z powodu utraty ci$nienia w systemie, co zwieksza komfort
uzytkownikow.

« Monitorowanie ci$nienia napetniania, zrzutow z zawordw bezpieczenstwa, zuzycia naczynia wzbiorczego i planowanych
terminéw konserwacji komponentéw instalacji.

« Aplikacja mobilna umozliwia uzytkownikom udostepnianie rejestréw zdarzen instalatorowi.

+ Flexcon PA umozliwi instalatorowi sprawdzenie przebiegu ci$nienia w instalacji.

Specyfikacje:

« Urzadzenie jest odpowiednie dla systemow ogrzewania do 40000 | i roztworéw wody/glikolu do 50%.
« Zasilanie: zasilacz 5V AC/DC.

- Temperatura robocza instalacji: 0 °C /90 °C.

+ Temperatura otoczenia: 0 °C /40 °C.

« Cisnienie robocze instalacji: 0,2 - 4 bar.

A

Typ Przytacze Wymiary @ Numer
(D) A B C E katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Flexcon PA GY4" 54 71 22 63 1 23760

Prescofiller

Urzadzenie do napetniania domowej instalacji grzewczej z zaworem bezpieczenstwa i manometrem
0-4bar.

» Temperatura robocza min./maks.: -10 °C / 120 °C.

+ Maks. temperatura krétkotrwata: 140 °C.

Typ Cisnienie Przytacze Moc @ Numer
robocze Dolot Wylot upustu katalogowy
[bar] [kw]
c E Prescofiller 3,0 "M " F 125 1 27685

Manofiller

Urzadzenie do napetniania instalacji grzewczej z manometrem 0 - 4 bar.
« Temperatura robocza min./maks.:-10 °C / 120 °C.
« Maks. temperatura krotkotrwata: 140 °C.

-
3 Typ Przytacze Numer

) ‘@ katalogowy
>3 Manofiller "M 1 27097

m Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

WYPOSAZENIE INSTALACJI

Grupa towarowa 4

WMS 800

Mechaniczne zabezpieczenie kotta przed niskim poziomem wody.

« Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
« Ztacza zaciskowe / lutowane.

F
Typ Przytacze * Wymiary @ Numer
A B C D E E katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
WMS 800 DN20/G1"M DN20/G1"M 358 62 85 195 1 27455

* Potaczenie zaciskowe/spawane.

Flamco WMS-E

Elektroniczne zabezpiecznenie kottowni przed niskim poziomem wody.

« Max. ci$nienie robocze: 10 bar.
. 250V~ 1-faz.

| =

lz-ﬁ]‘q
.
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— T LA
Il
Typ Przytacze Numer
(DN 25) ‘@ katalogowy
WMS-E R3/4" 1 27450

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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FLEXBALANCE ECOPLUS C

FlexBalance EcoPlus C umozliwia rozdzielenie hydrauliczne pomiedzy pierwotnym i wtérnym obiegiem instalacji grzewczych/
chtodniczych, separacje powietrza i zanieczyszczen.

+ Wyeliminowanie ryzyka przeciazenia pomp.

+ Mozliwosc skuteczniejszej i doktadniejszej regulacji instalacji.

« Znaczna poprawa wymiany ciepta.

« Wyzsza efektywnos¢ instalacji.

. Zintegrowane w jednym urzadzeniu funkcje separacji powietrza i zanieczyszczen.
« Transfer ciepta do 99%.

« Niskie opory przeptywu.

« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.

+ Minimalna i maksymalna temperatura pracy: -10°C /110 °C.

+ Minimalne i maksymalne ci$nienie robocze: 0,2 / 10 bar.

« Korpus: stal (5235JR), kolor powtoki czerwony RAL 3002.

« Wyposazone we Flexvent Top 3/8" biaty (28510) - dostarczony w oddzielnym kartonie.

« Wyposazone w zawor spustowy 1/2" (ze ztaczem dla weza, materiat: mosiadz w oddzielnej plastikowej torbie).
« Izolacja: materiat - pianka PUR - kolor: szary, zdwoma tasmami mocujacymi.

« Czujnik temperaury moze by¢ zamontowany na przytaczu (G 1/2") z tuleja zanurzeniowa.

. Srednica wewnetrzna: 12,5 mm.

Rp1":L.=80 mm.
Rp1%": L.=86mm.
Rp1%":L.=92mm.
Rp2":L.=104 mm.

FlexBalance EcoPlus C - Opory przeptywu

1" 114" 116" 2"
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

FlexBalance EcoPlus C

=8
L=
' —
Fl A JB G
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lc
E 1 B
- =
| 2145
Typ Przytacze Pojem- Maks.moc  Predkosc K * Wymiary @ Numer
(4x) nos¢ [kw] przeptywu [m3/h] tuleja zanur- katalogowy
[t [l/s] (AP =1 bar) zeniowa
[mm]
FlexBalance EcoPlus C 1 G1"M 1,4 60 0,7 26,6 80 1 28381
FlexBalance EcoPlus C1 % G1l%"M 23 100 12 44,0 86 1 28382
FlexBalance EcoPlus C 1 ' G1%."M 3,8 140 1,6 64,0 92 1 28383
FlexBalance EcoPlus C 2 G2"M 4,5 200 2,6 108,0 104 1 28384
*Kv=Q/VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia [bar]
Wymiary FlexBalance EcoPlus C
Typ Wymiary
A B C D E F G
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FlexBalance EcoPlus C 1 290 276 85 178 160 620 455
FlexBalance EcoPlus C1 V4 340 321 85 190 160 680 505
FlexBalance EcoPlus C 1 - 340 320 85 220 160 680 505
FlexBalance EcoPlus C 2 400 373 95 220 170 755 585
FLEXBALANCE 1" - 2"
Stuzy do rownowazenia ci$nien hydraulicznych winstalacjach grzewczych sktadajacych sie z wielu obwoddw i pomp.
+ Separacja powietrza i zanieczyszczen.
+ Przytacza gwintowane.
+ lIzolacja-pianka PUR.
« Ptaszcz z materiatu skoropodobnego.
« Wbudowana tuleja na czujnik temperatury.
« W komplecie odpowietrznik automatyczny i zawor spustowy.
« Cisnienie nominalne 6 bar.
« Temperatura maksymalna 110 °C.
« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
Flexbalance Grupa towarowa 4
{ Typ Przy- Pojem-  Wymiary Moc  Przeptyw Numer
tacze nosc o w max maks. katalogowy
[t [mm] [mm] [kw] [m3/h]
Flexbalance w. 1 G1"M 1,0 105 600 40 3,5 1 28500
Flexbalance w. 1/, G1l%"M 16 125 670 70 45 1 28501
Flexbalance z. 1/, Gl%n"M 27 150 670 100 6,0 1 28502
Flexbalance z. 2 G2"M 4,5 150 745 156 9,0 1 28503

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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SPRZEGLO HYDRAULICZNE FLEXBALANCE

Stuzy do rownowazenia ci$nien hydraulicznych w instalacjach grzewczych sktadajacych sie z wielu obwoddw i pomp. Separatory
hydrauliczne FlexBalance sa fabrycznie wyposazone w odpowietrznik automatyczny oraz przytacze czujnika temperatury. Czujnik mozna
podtaczy¢ za pomoca tuleji zanurzeniowej (G 2").

+ Wyeliminowanie ryzyka przeciazenia pomp.

+ Mozliwosc skuteczniejszej i doktadniejszej regulacji instalacji.
+ Znaczna poprawa wymiany ciepta.

« Wyzsza efektywnos¢ instalacji.

« Minimalne i maksymalne ci$nienie robocze: 0,2 / 10 bar.
« Odpowiednie do instalacji o maksymalnej temperaturze 120 °C.
+ Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
« Maksymalny przeptyw:
Obieg pierwotny: 2 m/s.
Obieg wtdrny: 1,2 m/s.

o o o

Flexbalance - Opory przeptywu
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

FlexBalance S Grupa towarowa 4

Przytacza z kro¢cami do spawania.

C
A
Typ Pojem- Przytacze Moc Przeptyw Ky ** Waga @ Numer
nos¢ DN D [kw1] * maks. [m3/h] [kgl katalogowy
[ [mm] [m3/h] (AP =1 bar)
FlexBalance S 50 17 50 60,3 100- 200 5- 15 100 15 1 28431
FlexBalanceS 65 21 65 76,1 180- 330 10- 17 136 16 1 28432
FlexBalance S 80 65 80 88,9 300- 450 15- 30 211 25 1 28433
FlexBalance S 100 78 100 114,3 400- 770 25- 55 378 33 1 28434
* W zaleznosci od predkosci przeptywu.
**Kv=Q/VAP Q: Przeptyw [m3/h] AP: Strata ciénienia [bar] c €
Wymiary FlexBalance S
Typ Wymiary
A B C E H
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FlexBalance S 50 490 260 900 88 154
FlexBalance S 65 635 260 1045 88 154
FlexBalance S 80 745 370 1340 135 188
FlexBalance S 100 965 366 1585 135 188

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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FlexBalance F Grupa towarowa 4

Przytacza kotnierzowe.

B E H
. !
1
— D
1
ClA
C
|
Typ Pojem- Przytacze Moc Przeptyw Ky ** Waga @ Numer
nos¢ DN D [kw] * maks. [m3/h] [kgl katalogowy
[ [mm] [m3/h] (AP =1 bar)
FlexBalance F 50 17 50 60,3 100- 200 5- 15 100 25 1 28441
FlexBalance F 65 21 65 76,1 180- 330 10- 17 136 28 1 28442
FlexBalance F 80 65 80 88,9 300- 450 15- 30 211 40 1 28443
FlexBalance F 100 78 100 114,3 400- 770 25- 55 378 51 1 28444
FlexBalance F 125 181 125 139,7 700- 1150 35- 80 560 97 1 28445
FlexBalance F 150 336 150 168,3 1000- 1750 55-120 775 180 1 28446
FlexBalance F 200 800 200 219,1 1500 - 2800 90 - 200 1230 295 1 28447

* W zaleznosci od predkosci przeptywu.
** Kv=Q/VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia [bar] c €
***Wersja z kotnierzem czterootworowym. Niezgodna z norma PN-EN 1092-1 PN16.

Wymiary FlexBalance F

Typ Wymiary
A B C E H 1
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FlexBalance F 50 490 350 900 88 154 -
FlexBalance F 65 635 350 1045 88 154 -
FlexBalance F 80 745 470 1340 135 188 -
FlexBalance F 100 965 470 1585 135 188 -
FlexBalance F 125 1180 635 2065 180 213 -
FlexBalance F 150 1430 774 2585 225 237 655
FlexBalance F 200 1860 1000 3355 300 277 825

m Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Gtowica odpowietrzajaca L

Stozkowa komora powietrzna wyposazona w dtugi ptywak, co zwieksza odlegto$¢ do zaworu odpowietrzajacego.
Zmniejsza to ryzyko zanieczyszczenia gniazda zaworu do minimum.

+ Maks. ciSnienie robocze: 10 bar.
+ Maksymalne cis$nienie robocze instalacji: 25 bar.

B ¢ |/
A v
-
—
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B c D katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,

FlexBalance (Plus)

Katalog produktéow Flamco » 2018

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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&

SPRZEGLO HYDRAULICZNE FLEXBALANCE PLUS

Stuzy do rownowazenia ci$nien hydraulicznych w instalacjach grzewczych sktadajacych sie z wielu obwoddw i pomp. Separatory
hydrauliczne FlexBalance Plus sa fabrycznie wyposazone w automatyczny odpowietrznik i osadnik. Maja rowniez przytacze czujnika
temperatury. Czujnik mozna podtaczy¢ za pomoca tuleji zanurzeniowej (G 2"). Zastosowanie opatentowanej technologii pierscieni PALL,
umozliwia lepsza reakcje, wieksza wydajnosc¢, zmniejsza catkowita wysokos¢ zabudowy i zwieksza korzysci wynikajace z odpowietrzania i
separacji zanieczyszczen.

« Wyeliminowanie ryzyka przeciazenia pomp.

« Mozliwos¢ skuteczniejszej i doktadniejszej regulacji instalacji.
« Znaczna poprawa wymiany ciepta.

« Wyzsza efektywnosc instalacji.

+ Zintegrowana separacja powietrza i zanieczyszczen.

« Minimalne i maksymalne ci$nienie robocze: 0,2 / 10 bar.
+ Odpowiednie do instalacji o maksymalnej temperaturze 120 °C.
« Przystosowane do roztworu glikolu do 50%.
« Maksymalny przeptyw:
Obieg pierwotny: 2 m/s.
Obieg wtérny: 1,2 m/s.
+ Sprzegta FlexBalance Plus 150 i wieksze wyposazone w nogi wsporcze.

FlexBalance Plus - Opory przeptywu
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Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

FlexBalance Plus S Grupa towarowa 4

Przytacza z kro¢cami do spawania.

-
B
B E.H, L
D
}
)
—° c
Cl A
- (p—
Typ Pojem- Przytacze Moc Przeptyw Ky ** Waga @ Numer
nos¢ DN D [kw] * maks. [m3/h] [kgl katalogowy
[ [mm] [m3/h] (AP =1 bar)
FlexBalance Plus S 50 17,5 50 60,3 100- 200 5- 15 81 18 1 28460
FlexBalance Plus S 65 17,5 65 76,1 180- 330 10- 17 131 18 1 28461
FlexBalance Plus S 80 56,0 80 88,9 300- 450 15- 30 189 35 1 28462
FlexBalance Plus S 100 56,0 100 114,3 400- 770 25- 55 317 37 1 28463
* W zaleznosci od predkosci przeptywu.
**Kv=Q/VAP Q: Przeptyw [m3/h] AP: Strata ciénienia [bar] c €
Wymiary FlexBalance Plus S
Typ Wymiary
A B C E H
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FlexBalance Plus S 50 400 260 950 88 154
FlexBalance Plus S 65 400 260 950 88 154
FlexBalance Plus S 80 625 370 1265 135 188
FlexBalance Plus S 100 625 366 1265 135 188
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FlexBalance Plus F Grupa towarowa 4

Przytacza kotnierzowe.

3 H
|
C
Typ Pojem- Przytacze Moc Przeptyw Ky ** Waga @ Numer
nos¢ DN D [kw] * maks. [m3/h] [kgl katalogowy
[ [mm] [m3/h] (AP =1 bar)
FlexBalance Plus F 50 17,5 50 60,3 100- 200 5- 15 81 28 1 28480
FlexBalance Plus F 65 17,5 65 76,1 180- 330 10- 17 131 30 1 28481
FlexBalance Plus F 80 56,0 80 88,9 300- 450 15- 30 189 50 1 28482
FlexBalance Plus F 100 56,0 100 1143 400- 770 25- 55 317 55 1 28483
FlexBalance Plus F 125 146,0 125 139,7 700- 1150 35- 80 460 109 1 28484
FlexBalance Plus F 150 272,0 150 168,3 1000- 1750 55-120 679 197 1 28485
FlexBalance Plus F 200 671,0 200 219,1 1500 - 2800 90 - 200 1135 342 1 28486
FlexBalance Plus F 250 1547,0 250 273,0 2500- 4500 110-350 1870 657 1 28487
FlexBalance Plus F 300 1547,0 300 323,9 4200- 6400 150 - 500 2620 752 1 28488

* W zaleznosci od predkosci przeptywu.
** Kv=Q/+VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia [bar] c €
***Wersja z kotnierzem czterootworowym. Niezgodna z norma PN-EN 1092-1 PN16.

Wymiary FlexBalance Plus F

Typ Wymiary
A B C E H 1
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FlexBalance Plus F 50 400 350 950 88 154 -
FlexBalance Plus F 65 400 350 950 88 154 -
FlexBalance Plus F 80 625 470 1265 135 188 -
FlexBalance Plus F 100 625 470 1265 135 188 =
FlexBalance Plus F 125 830 635 1767 180 213 -
FlexBalance Plus F 150 1040 774 2175 225 237 645
FlexBalance Plus F 200 1400 1000 2895 300 277 825
FlexBalance Plus F 250 1850 1220 3646 400 325 977
FlexBalance Plus F 300 1850 1220 3646 400 369 977

“ Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Akcesoria do instalacji grzewczych i chtodniczych

Gtowica odpowietrzajaca L

Stozkowa komora powietrzna wyposazona w dtugi ptywak, co zwieksza odlegto$¢ do zaworu odpowietrzajacego.
Zmniejsza to ryzyko zanieczyszczenia gniazda zaworu do minimum.

+ Maks. ciSnienie robocze: 10 bar.
+ Maksymalne cis$nienie robocze instalacji: 25 bar.

i
B
A
-
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B c D katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,
FlexBalance (Plus)

AKCESORIA DLA INSTALATORA
Do testowania ci$nienia wstepnego w naczyniach wzbiorczych.

Typ Zakres ci$nienia @ Numer
[bar] katalogowy
Cisnieniomierz 0,15-7,0 1 27907

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Naczynia wzbiorcze Airfix

Naczynia wzbiorcze Airfix

Instalacje domowe tracq dziesigtki tysiecy litrow wody pitnej z powodu odptywu wody wzbiorczej
do kanalizacji. Membranowe cisnieniowe naczynia wzbiorcze Airfix A oraz Airfix D firmy Flamco do
instalacji wody pitnej niwelujg te straty. Naczynia Airfix zostaty tak skonstruowane, aby umoZliwiac
ciggty przeptyw wody w celu utrzymania nieprzerwanej cyrkulacji, co zapobiega powstawaniu
bakterii.

Katalog produktéw Flamco « 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzordw i specyfikacji technicznych naszych produktow.
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Airfix A 8 - 80 Airfix D 8- 35 Airfix D-E, wykonanie 10 bar
. » -
-

Airfix D-E, wykonanie 16 bar Airfix 2 - 4 Airfix R 8 - 80

Airfix P 100 - 300 Airfix P 400 - 5000 Airfix D-E-B wykonanie 10 bar

-

Airfix D-E-B wykonanie 16 bar

S
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Naczynia wzbiorcze Airfix

AIRFIXA/D

Do stosowania w instalacjach wody uzytkowej i instalacjach hydroforowych. Wnetrze naczynia Airfix zostato pokryte specjalna powtoka,
ktora zapobiega utlenianiu. Membrana zostata wykonana tak, aby nie wptywac na zmiane zapachu, koloru i smaku wody.

Zalety naczyn wzbiorczych Airfix

« Wewnetrzna i zewnetrzna powtoka chroniaca przed korozja zaréwno po stronie wody, jak i po stronie azotu.
« Membrana i powtoka nie barwia, sa bezwonne i nie powoduja zmian smaku wody.

« Mozliwos¢ uzywania z dowolnym pojemnosciowym podgrzewaczem wody.

+ Mozliwos¢ stosowania w instalacjach hydroforowych.

« Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.

« Membrana wykonana ze specjalnego kauczuku butylowego.

« Atest higieniczny PZH.

+ Kolor: RAL 9010.

+ Maks. ci$nienie robocze: 8/10 bar.

« Odpowiednie do instalacji o maksymalnej temperaturze 120 °C.
+ Maksymalna temperatura w naczyniu (membrana): 70 °C.

« Produkt zgodny z Dyrektywa Ci$nieniowa PED 2014/68/EU.

Airfix Tabela doboru

Tabela doboru cisnieniowych naczyn wzbiorczych do instalacji z podgrzewaczem c.w.u.
 Temperatura zimnej wody: 10 °C.
 Temperatura cieptej wody: 60 °C.

Pojemnos¢ podgrzewacza c.w.u. Ci$nienie wstepne Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa
[ [bar] 6 bar 7 bar 8 bar 10 bar
100 3 Airfix 8/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3
100 4 Airfix 12/4 Airfix 8/4 Airfix 8/4 Airfix 8/4
120 3 Airfix 8/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3
120 4 Airfix 18/4 Airfix 12/4 Airfix 8/4 Airfix 8/4
150 3 Airfix 12/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3 Airfix 8/3
150 4 Airfix 18/4 Airfix 12/4 Airfix 12/4 Airfix 8/4
200 3 Airfix 18/3 Airfix 12/3 Airfix 12/3 Airfix 8/3
200 4 Airfix 25/4 Airfix 18/4 Airfix 12/4 Airfix 12/4
250 3 Airfix 18/3 Airfix 18/3 Airfix 12/3 Airfix 12/3
250 4 Airfix 35/4 Airfix 25/4 Airfix 18/4 Airfix 12/4
300 3 Airfix 25/3 Airfix 18/3 Airfix 18/3 Airfix 12/3
300 4 Airfix 35/4 Airfix 25/4 Airfix 18/4 Airfix 18/4
400 3 Airfix 35/3 Airfix 25/3 Airfix 18/3 Airfix 18/3
400 4 Airfix 80/4 Airfix 35/4 Airfix 25/4 Airfix 18/4
500 3 Airfix 35/3 Airfix 25/3 Airfix 25/3 Airfix 18/3
500 4 Airfix 50/4 (2x) Airfix 50/4 Airfix 35/4 Airfix 25/4
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Airfix A 8 - 80 Grupa towarowa 2

Specjalny syntetyczny element przeptywowy eliminuje rozwoj niepozadanych bakterii. Element zapewniajacy odpowiedni
przeptyw w naczyniu umieszcza sie w standartowym trojniku taczacym naczynie z instalacja.

« Naczynie przeptywowe.
+ Airfix A 35 - 80: Z elementem do mocowania. Podtaczenie do spodu zbiornika.

i ¥
o 0] )’ ";"———___.__- - - ¢
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L&Y

Gwarancja

>

Typ Cisnienie Maks. Wymiary Przytacze Waga . Numer
wstepne ci$nienie o w [kgl katalogowy
[bar] robocze [mm] [mm]
[bar]
AirfixA 8 4 10 245 301 R3/4" 3,2 50 24259
Airfix A 12 4 10 286 334 R3/4" 4.3 36 24349
Airfix A 18 4 10 328 325 R3/4" 4,9 24 24459
Airfix A 18 3,5 10 328 325 R3/4" 4,9 24 24460
Airfix A 25 4 10 358 378 R3/4" 6,6 18 24559
Airfix A 35 4 8 396 437 R3/4" 8,1 18 24659
Airfix A 50 4 8 437 473 R3/4" 11,2 12 24749
Airfix A 80 4 8 519 540 R3/," 150 12 24809
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Naczynia wzbiorcze Airfix

AirfixD 8 - 35 Grupa towarowa 2

Airfix D wyposazony jest w specjalny przeptywowy element armatury przytaczeniowe] eliminujacy powstawanie w naczyniu

niepozadanych bakterii.

« Petnoprzeptywowe naczynie wzbiorcze.

« Airfix D 35: Z elementem do mocowania. Podtaczenie do spodu zbiornika.

Typ

AirfixD 8
Airfix D 12
Airfix D 18
Airfix D 25
Airfix D 35

Katalog produktéow Flamco » 2018

Cisnienie
wstepne
[bar]

R S

Maks.
cisnienie
robocze
[bar]
10
10
10
10

8

.
- P
. e
Gwarancja
Wymiary Przy- Waga <z
o w tacze [kgl
[mm]

245 301 R3/." 3,2 50
286 334 R3/4" 43 36
328 325 R3/," 4,9 24
358 378 R3/4" 6,6 18
396 437 R3/." 8,1 18

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

Numer
katalogowy

14259
14349
14459
14559
14659
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AIRFIX D-E

Naczynie wzbiorcze do stosowania w instalacjach wody pitnej, w tym w uktadach hydroforowych.

Specjalna przeptywowa konstrukcja zapobiega rozwojowi niepozadanych bakterii. Membrana zostata wykonana tak, aby nie wptywac na
zmiane zapachu, koloru i smaku wody. Wewnatrz naczynie Airfix posiada specjalng powtoke, ktora zapobiega korozji.

« Naczynie petnoprzeptywowe z dwukierunkowym potaczeniem przeptywu.

+ Maty spadek ci$nienia.

+ Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.

. Standardowy czujnik uszkodzenia membrany mozna opcjonalnie wyposazyc¢ tak, aby zapewniat mozliwo$¢ zdalnego odczytu.
+ Wymienna membrana wykonana z kauczuku butylowego (DIN4807/5).

« tatwo$¢ montazu, dtuga zywotnosc.

« Atest higieniczny PZH i WRAS.
« Odpowiednie do instalacji o maksymalnej temperaturze 120 °C.
« Maks. temperatura robocza: 70 °C.
+ Materiat:
S235JR.
EN/ISO: P245N.
« Produkt zgodny z Dyrektywa Cisnieniowa PED 2014/68/EU.

Airfix D-E, wykonanie 10 bar Grupa towarowa 2

« Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.
« Ci$nienie wstepne: 6 bar.

Airfix D-E 100 - 1000:

+ Zgodne z norma EN13831.
Airfix D-E 1600 - 3000:

+ Zgodne z norma AD2000.

2. it

Gwarancja

- "'

Typ Pojem- Wymiary Przytacze Kotnierze Waga @q Numer
nosé o H. (2x) (2x) [kgl katalogowy
iy [mm] [mm]
Airfix D-E 100 100 484 897 G1Y,"M - 38 1 14750
Airfix D-E 200 200 600 1075 G1yY,"M - 51 1 14751
Airfix D-E 300 300 600 1444 G1Y,"M - 65 1 14752
Airfix D-E 400 400 790 1287 G2"M = 89 1 14753
Airfix D-E 600 600 790 1647 G2"M - 110 1 14754
Airfix D-E 800 800 790 1994 G2"M = 148 1 14755
Airfix D-E 1000 1000 790 2345 G2"M - 170 1 14756
Airfix D-E 1600 1600 1000 2663 = DN 80 550 1 14916
Airfix D-E 2000 2000 1200 2412 - DN 80 620 1 14920
Airfix D-E 3000 3000 1200 3312 = DN 80 805 1 14930

* Zgodne z norma EN1092-1 PN16.

“ Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Naczynia wzbiorcze Airfix

Airfix D-E, wykonanie 16 bar Grupa towarowa 2

+ Maks. ci$nienie robocze: 16 bar.
« Ci$nienie wstepne: 6 bar.
+ Zgodne z normg AD2000.

Gwarancja
—
—

1%1
P

Typ Pojem- Wymiary Kotnierze Waga @m Numer
nos¢ o w (2x) [kgl katalogowy
U [mm] [mm]
AirfixD-E 50 50 450 839 DN 40 70 1 14701
AirfixD-E 80 80 450 1019 DN 40 80 1 14801
Airfix D-E 120 120 450 1274 DN 40 95 1 14813
Airfix D-E 180 180 550 1238 DN 40 135 1 14819
Airfix D-E 240 240 550 1498 DN 40 160 1 14825
Airfix D-E 300 300 550 1838 DN 40 190 1 14831
Airfix D-E 600 600 750 1843 DN 50 300 1 14861
Airfix D-E 800 800 750 2233 DN 50 350 1 14881
Airfix D-E 1000 1000 750 2733 DN 50 415 1 14911
Airfix D-E 1600 1600 1000 2682 DN 80 610 1 14917
Airfix D-E 2000 2000 1200 2425 DN 80 680 1 14921
Airfix D-E 3000 3000 1200 3335 DN 80 890 1 14931
Zgodne z norma EN1092-1 PN16. c E G@ ; ‘ .:

AIRFIX2 -4

Niewielkie naczynia bez funkcji przeptywu.

Do stosowania w matych instalacjach wody pitnej i uzytkowej.

Whnetrze naczynia Airfix zostato pokryte specjalna powtoka, ktéra zapobiega korozji. Membrana zostata wykonana tak, aby nie wptywac na
zmiane zapachu, koloru i smaku wody.

« Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.
« Maksymalna temperatura w naczyniu (membrana): 70 °C.
+ Kolor: RAL 9010.

Airfix2 -4 Grupa towarowa 2

- + Maks. ci$nienie robocze: 6 bar.
== P wimpne | o1 2| e | b | ataiogony
[bar] [mm] [mm]
= ¥ Airfix 2 4 216 144 G3/"M 1,7 120 24001
- Airfix 4 4 216 194 G3/s"M 2,1 90 24101
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AIRFIXR

Naczynia wzbiorcze do wody pitnej, do zastosowania w zamknietych instalacjach grzewczych i chtodniczych.

Gdy wzrasta temperatura w instalacji, zwieksza sie objetos¢ ztadu. Zmiana objetosci wody instalacyjnej przechowywana jest tymczasowo
w naczyniu wzbiorczym, aby utrzymad cisnienie w instalacji na wtasciwym poziomie.

+ Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.

« Gwintowane przytacze instalacji bez powtoki malarskiej gwarantujace bezproblemowe przytaczanie.
« Konstrukcja spawana.

« Membrana: EPDM.

« Zbiorniki zgodne z EN13831.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
« Maks. temperatura membrany: 70 °C.

+ Naczynia malowane proszkowo - kolor biaty (RAL 9010).

« Zawartos¢ substancji antyzamarzaniowej - stezenie glikolu do 50%.

« Produkt zgodny z Dyrektywa Cisnieniowa PED 2014/68/EU.

« Airfix R 35 i wieksze: standardowo wyposazone w nogi.

+ Kazde naczynie jest testowane fabrycznie.

AirfixR 8 - 80

- Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.

r N
ﬁ Gwarancja

d ~ -

o
Typ Pojem- Maks. Cisnienie Wymiary Przytagcze Waga Numer

nosc ci$nienie  wstepne o w [kgl katalogowy
[ robocze [bar] [mm] [mm]
[bar]

AirfixR 8 8 10 4,0 235 261 R3/," 29 120 25290
AirfixR 12 12 10 4,0 235 351 R3/4" 3,2 90 25291
AirfixR 18 18 10 4,0 290 357 R3/4" 4,5 60 25292
Airfix R 25 25 10 4,0 290 463 R3/4" 5,6 48 25293
Airfix R 35 35 10 4,0 390 496 R3/4" 8,9 24 25294
Airfix R 50 50 10 4,0 390 620 R3/4" 10,9 15 25295
Airfix R 80 80 10 4,0 390 864 R3/," 15,4 15 25296

ce
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Naczynia wzbiorcze Airfix

AIRFIXP

Naczynia wzbiorcze do instalacji wody pitnej, stosowane w domowych i przemystowych zamknietych instalacjach grzewczych i
chtodniczych.

. Zaprojektowane z unikalnie profilowana, wymiennga membrana.

« Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.
« Zawartos¢ substancji antyzamarzaniowej - stezenie glikolu do 50%.

« Produkt zgodny z Dyrektywa Cisnieniowa PED 2014/68/EU.

Airfix P 100 - 300 Grupa towarowa 2

Naczynia wzbiorcze do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych (zastosowania dla wody pitnej). n
+ Maks. ci$n. robocze: 10 bar.

+ Atesty higieniczne: PZH, WRAS, WRC, ACS.

« Kolor: szary (RAL 9006).

Gwarancja
—
—

I

T Pojem-  Cisnienie Wymiary Przytacze Membrana Waga @ Numer
o nosc wstepne @ W [kgg] katalogowy
L] [bar]
[mm] [mm]
Airfix P 100 100 3,5 460 880 G1"M EPDM 16,0 10 24862
Airfix P 150 150 3,5 510 1030 G1"M EPDM 25,5 8 24863
Airfix P 200 200 3,5 590 1070 G1Y"M EPDM 37,5 8 24864
Airfix P 300 300 3,5 650 1250 G1lY"M EPDM 50,5 3 24865

Airfix P 400 - 5000 Grupa towarowa 2
« Maks. ci$n. robocze: 10 bar.
« Kolor: biaty (RAL 9010).
¥ =
.
Gwarancja
- -_
el “
Typ P:{’e;? ﬂ:?é;wee Wymiary Przytacze Membrana V%lla(ugg]a @ karal;?g%l;vy
[ [bar] 2 “
[mm] [mm]

Airfix P 400 400 3,5 790 1287 G1Y"M EPDM 84 3 24933
Airfix P 600 600 3,5 790 1647 G1Y"M EPDM 106 1 24934
Airfix P 800 800 3,5 790 1994 G1Y"M EPDM 145 1 24935
Airfix P 1000 1000 3,5 790 2345 G1Y"M EPDM 167 1 24936
Airfix P 1500 1500 3,5 1000 2510 Rp21/," Butyl 423 1 24869
Airfix P 2000 2000 3,5 1100 2745 Rp21/" Butyl 483 1 24870
Airfix P 2500 2500 3,5 1200 3295 Rp 21/," Butyl 537 1 24871
Airfix P 3000 3000 3,5 1200 3425 Rp21/," Butyl 766 1 24872
Airfix P 5000 5000 3,5 1500 3615 Rp21/," Butyl 1620 1 24873
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AIRFIX D-E-B

Naczynie wzbiorcze do stosowania w instalacjach wody technologiczne;j.

Membrana zostata wykonana tak, aby nie wptywac na zmiane zapachu, koloru i smaku wody. Wewnatrz naczynie Airfix posiada specjalna
powtoke, ktora zapobiega korozji.

Wypetnienie azotem w celu dtuzszego utrzymania cisnienia wstepnego.
Aprobata WRAS i ACS.

Wymienna mambrana z kauczuku butylowego (DIN4807/5).

Optyczna sygnalizacja pekniecia membrany - wziernik.

Pojedyncze przytacze gwintowane (bez funkcji przeptywu).

Maks. temperatura robocza: 70 °C.

Ci$nienie wstepne: 6 bar.

Materiat:

S235JR.

EN/ISO: P245N.

Airfix D-E-B wykonanie 10 bar Grupa towarowa 2

« Maks. ci$nienie robocze: 10 bar.

Typ Pojem- Wymiary Przytacze Waga > Numer
nos¢ o w [kgl katalogowy
g [mm]  [mm]

P Airfix D-E-B 1600 1600 1000 2680 Rp21/," 529 1 14918

Airfix D-E-B 2000 2000 1200 2400 Rp2/," 593 1 14922

. Airfix D-E-B 3000 3000 1200 3300 Rp21/," 782 1 14932

59
ACS
Gwarancja
Airfix D-E-B wykonanie 16 bar Grupa towarowa 2

« Maks. ci$nienie robocze: 16 bar.

Typ Pojem- Wymiary Przytacze  Waga <2 Numer

nos¢ o w [kgl katalogowy

U [mm] [mm]

adl Airfix D-E-B 50 50 450 830 Rp1/," 58 1 14703
Airfix D-E-B 80 80 450 1010 Rp 11/," 69 1 14803
Airfix D-E-B 120 120 450 1265 Rp 11/," 83 1 14815
Airfix D-E-B 180 180 550 1255 Rp 11/," 124 1 14821
Airfix D-E-B 240 240 550 1515 Rp 11/," 147 1 14827
Airfix D-E-B 300 300 550 1855 Rp 11/," 178 1 14833
Gwarancja l Airfix D-E-B 600 600 750 1840 Rp 2" 282 1 14863
—p Airfix D-E-B 800 800 750 2230 Rp 2" 333 1 14883
- Airfix D-E-B 1000 1000 750 2730 Rp2" 398 1 14913
| Airfix D-E-B 1600 1600 1000 2680 Rp21/," 587 1 14919
“ Airfix D-E-B 2000 2000 1200 2400 Rp2/," 657 1 14923
Airfix D-E-B 3000 3000 1200 3300 Rp21/," 864 1 14933

102 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Wyposazenie instalacji sanitarnych

Wyposazenie instalacji
sanitarnych

ot ENp
b G

G
H

1
I"-.._:.} Flame o, IIJI

Bogata oferta akcesoriéw Flamco do instalacji wody pitnej zapewnia ochrone, bezpieczenstwo i
wydajnosc instalacji.

Termostatyczny zawdr mieszajgcy Flamcomix zapewnia bezpieczng i doktadng kontrole temperatury,
a zawory kottowe Prescor B chronig systemy wody pitnej przed nadmiernym cisnieniem. Ponadto
firma Flamco opracowata urzgdzenie Flexofit - ttumik uderzeri hydraulicznych.
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Prescor B Prescor SB Zawory mieszajace Flamcomix

Izolacja Flamcomix Zawor zwrotny do Flamcomix Termometr Flamcomix

A
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Ztaczki gwintowane Flamcomix Flexofit S Trojnik Flexofit S

A |

AirfixControl SB-A

J
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Wyposazenie instalacji sanitarnych

PRESCOR B - ZAWORY BEZPIECZENSTWA DO C.W.U.

Zabezpieczenie zasobnikdéw c.w.u. oraz instalacji wody uzytkowej (pitnej).

Gdy ci$nienie w instalacji osiagnie zadana warto$¢, z zaworu bezpieczenstwa Prescor B zaczyna pomatu wycieka¢ woda, powstrzymujac
w ten sposob dalszy wzrost cisnienia. Jezeli ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci cisnienie w instalacji gwattownie wzrasta i przekracza
zadana warto$¢, zawor bezpieczenstwa Prescor B zostaje catkowicie otwarty i nastepuje zdecydowany wyptyw wody. Jest to niezawodny
sposob zabezpieczenia instalacji przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia. Powolnemu wyciekaniu wody mozna zapobiec
poprzez zamontowanie naczynia wzbiorczego Airfix do instalacji sanitarnych.

Gniazda zaworow bezpieczenstwa Prescor B zostaty tak zaprojektowane aby zapewnia¢ nie tylko doskonate uszczelnienie, ale takze
mozliwos¢ skutecznego wyptywu wody ( przedmuchu).

Twardo$¢ gumowej membrany jest odpowiednio dostosowana do okreslonego cisnienia zaworu bezpieczenstwa. Dzieki potaczeniu tak
zaprojektowanego gniazda zaworu i specjalnej gumowej membrany mozliwe jest osiagniecie optymalnego poziomu bezpieczenstwa.

« Atest higieniczny PZH.
« Szeroki asortyment gwarantujacy znalezienie zaworu odpowiedniego do konkretnego zastosowania.

« Zawory bezpieczenstwa Prescor B mozna stosowac w potaczeniu z dowolnym zasobnikiem wody.
« Wytrzymata obudowa z mosiadzu.

« Zawor z gumowa uszczelka.

« Membrana zapobiegajaca przedostawaniu sie wilgoci i zanieczyszczen do czesci ruchomych.

« Konstrukcja i zastosowane materiaty gwarantuja bezpieczenstwo.

Prescor B Grupa towarowa 3

« Min/max temperatura pracy: 0 °C /95 °C.
+ Krétkotrwale: 140 °C.

Typ Cisnienie Przytacze Wymiary Moc 4@ Numer
otwarcia A B C D F G upustowa katalogowy
[bar] (mm] [mm] [mm] [mm] KW
Prescor B!/, 6,0 Rp /2" Rp /" 68,7 47,2 215 28,5 75 50 27100
Prescor B/, 8,0 Rp /2" Rp /2" 68,7 472 215 285 75 50 27101
Prescor B/, 10,0 Rp /2" Rp /" 68,7 47,2 215 28,5 75 50 27102
Prescor B3/, 6,0 Rp3/s" Rp 1" 76,8 552 29,5 36,5 150 40 27110
Prescor B3/, 8,0 Rp 3/4" Rp1" 76,8 552 295 36,5 150 40 27111
Prescor B3/, 10,0 Rp 3/4" Rp 1" 76,8 55,2 29,5 36,5 150 40 27112
PrescorB 1 6,0 Rp 1" Rp11/," 100,5 73,2 36,0 47,0 250 16 29005
PrescorB 1 8,0 Rp1" Rp 11/4" 100,5 73,2 36,0 47,0 250 16 29006
Prescor B 1 10,0 Rp 1" Rp11/," 100,5 73,2 36,0 47,0 250 16 29007
c € TV ms;
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Prescor SB Grupa towarowa 3

+ Min/max temperatura pracy: 0 °C /95 °C.
« Krétkotrwale: 140 °C.

F
A
Typ Cisnienie Przytacze Wymiary Moc @ Numer
otwarcia A B C D E F upustowa katalogowy
[bar] [mm] [mm] [mm] [mm] [kw]
Prescor SB11/, 6,0 G1Y/"F G1Yy)"F 95 55 47 213 350 6 29008
Prescor SB11/, 6,0 G1;"F G2"F 95 60 47 220 600 1 29011
Prescor SB 2 6,0 G2"F G2Y,)"F 95 80 61 278 900 1 29015
PrescorSB11/, 8,0 G1'4"F G1';"F 95 55 47 213 350 6 29009
Prescor SB11/, 8,0 G1;"F G2"F 95 60 47 220 600 1 29012
Prescor SB 2 8,0 G2"F G2;"F 95 80 61 278 900 1 29016
Prescor SB11/, 10,0 G1Y4"F G1,"F 95 55 47 213 350 6 29010
Prescor SB11/, 10,0 G1Y;"F G2"F 95 60 47 220 600 1 29013
Prescor SB 2 10,0 G2"F G2Y,"F 95 80 61 278 900 1 29017
c € £y

106 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Wyposazenie instalacji sanitarnych

FLAMCOMIX

Temperatura wody w zasobnikach cieptej wody uzytkowej moze nawet osiggnac 95 °C. Wysoka
temperatura, powyzej 60 °C, zapobiega rozwojowi bakterii typu Legionella, jednoczesnie stwarzaja
niebezpieczenstwo poparzen.

Aby temu zapobiec pomiedzy zasobnikiem, a jednostkowym punktem badz grupa punktow
poboru c.w.u. stosowany jest termostatyczny zawor mieszajacy. Flamcomix ogranicza
maksymalna temperature poboru w usytuowanych za nim punktach czerpania c.w.u.. Umozliwia
to uzytkowanie wody o wysokiej temperaturze na doptywie do mieszacza termostatycznego, a
zatem zabezpiecza przed rozwojem bakterii Legionella. Temperatura poboru c.w.u. moze by¢
nastawiona do bezpiecznego i komfortowego poziomu uzytkowania.

Zastosowanie zaworu mieszajacego Flamcomix znacznie zwieksza bezpieczenstwo w instalacji
cieptej wody, podnosi komfort uzytkowania dzieki statej temperaturze poboru oraz zapobiega
marnowania sie wody dzieki szybkiemu przygotowania temperatury poboru c.w.u. zgodnie z oczekiwana nastawa.

Zalety:

- Stabilna temperatura

Flamcomix szybko dostosowuje sie do nagtych wahan temperatury: temperatura wyptywu rézni sie maksymalnie o 3 °C od temperatury
zadanej.

- Odporny na osadzenia sie kamienia.

Dzieki zastosowanej powtoce PTFE wewnatrz zaworu oraz elementow z wysokogatunkowego tworzywa sztucznego wyeliminowano
mozliwos$¢ osadzenia sie zwiazkdw wapnia, co mogtoby prowadzi¢ do zakamienienia sie zaworu (dotyczy standardowych serii).
 Precyzja nastawa

Wieloobrotowe pokretto umozliwia doktadne ustawienie temperatury wyjsciowe;.

- Blokowane pokretto

Blokowane pokretto zabezpiecza przed przypadkowa nastawa temperatury na wyjsciu.

+ Niewielki opor przeptywu

Minimalna strata ci$nienia jest osiagnieta dzieki optymalizacji ksztattu elementow wewnetrznych oraz specjalnie opracowanego do tej
konstrukcji zaworu zwrotnego.

Flamcomix - Wykres straty ci$nienia
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Przeptyw [l/min.]
Krzywa DN Kus \' Zawor zwrotny
[m3/h] [Umin]
1 15 1,6 26 -
2 20 2,2 36 -
3 25 3,4 56 -
4 15 1,5 25 v
5 20 2,1 35 v
6 25 3,3 55 v
7 (HC) 25 6,1 102 -
8 (HC) 25 59 102 v
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®

Zawory mieszajace Flamcomix

+ Maksymalna temperatura pracy: 100 °C (zawor zwrotny - maks 90 °C).
« Zakres ci$nienia pracy (statyczne): 0.5 - 10 bar

« Zakres ci$nienia pracy (dynamiczne): 0.5- 5 bar.

« Maksymalna réznica cisnienia wlotowego wody cieptej / zimnej: 2 bar.
« Doktadnos$¢: 3 °C (zimna woda) i 15 °C ciepta woda

. Pozycja instalacji: dowolna.

+ Korpus: mosiadz odporny na dziatanie tugu niszczacego cynk (odcynkowanie).
. Elementy wewnetrzne: wysokogatunkowe tworzywo sztuczne.

« Uszczelnienia: EPDM.

+ Sprezyna: stal nierdzewna.

 Korpus mosiezny z powtoka odporna na zakamienienia (PTFE).

+ Medium: woda pitna odpowiadajaca jakosci wody przeznaczonej do spozycia zgodnie z Dyrektywa 98/83/UE.

Typ DN Przytacze Nastawa Zawor Wymiary @ Numer
(C) temperatury zwrotny . B D E katalogowy
[°cl [mm] [mm] [mm] [mm]
Flamcomix 45-65 FS DN15 DN15 3" 45 - 65 nie 76,0 max. 122 46,0 38,00 1 28770
Flamcomix 45-65 FS DN20 DN20 1" 45 -65 nie 77,0  max. 122 46,0 38,50 1 28771
Flamcomix 45-65 FS DN25 DN25 11/," 45 - 65 nie 77,0 max. 122 46,0 38,50 1 28772
Flamcomix 35-70 FS DN15 DN15 34" 35-70 nie 76,0 max. 122 46,0 38,00 1 28773
Flamcomix 35-70 FS DN20 DN20 1" 35-70 nie 77,0 max. 122 46,0 38,50 1 28774
Flamcomix 35-70 FS DN25 DN25  11/" 35-70 nie 77,0 max.122 460 3850 1 28775
Flamcomix 35-70 FS BFP DN15 DN15 34" 35-70 tak 78,5 max. 122 46,0 39,25 1 28776
Flamcomix 35-70 FS BFP DN20 DN20 i 35-70 tak 79,5 max.122 460 39,75 1 28777
Flamcomix 35-70 FS BFP DN25 DN25 11/," 35-70 tak 79,5 max. 122 46,0 39,75 1 28778
Flamcomix 20-70 HC DN25 DN25 11/," 20-70 nie 85,0 max. 134 51,4 42,50 1 28780
D £ '{- i
TV msr
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Wyposazenie instalacji sanitarnych

I1zolacja Flamcomix

e
% .% Ik
= |

Typ Wymiary Numer
A B c D E ‘@ katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
I1zolacja Flamcomix DN15 98 109 35 59 50 1 28790
I1zolacja Flamcomix DN20 98 109 43 59 50 1 28791
I1zolacja Flamcomix DN25 98 109 50 59 50 1 28792
Flamcomix wiekszy przeptyw HC - I1zolacja DN25 98 109 50 59 50 1 28789

Zawor zwrotny do Flamcomix

Flamcomix moze rowniez, wystepowac z integrowanym zaworem zwrotnym. Zawor zwrotny zostat tak specjalnie opracowany do
konstrukcji zaworu Flamcomix, aby straty cisnienia byty niewielkie. Zawor zwrotny wystepuje réwniez jako osobny element, ktéry
mozemy domontowac do zaworu mieszajacego.

Typ Wymiary Numer
A B C ‘@ katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Zawor zwrotny Flamcomix DN15 18,10 24,1 20,65 2 28793
Zawor zwrotny Flamcomix DN20 20,55 30,1 26,15 2 28794
Zawor zwrotny Flamcomix DN25 20,55 38,6 32,65 2 28795
Zawor zwrotny Flamcomix HC DN25 20,55 38,6 32,65 2 28787

i HYG.de|
=" §

nach KTW. . ms f

Termometr Flamcomix
Typ Numer
‘@ katalogowy
Termometr Flamcomix 1 28788

Ztaczki gwintowane Flamcomix

Typ Numer
‘@ katalogowy
Ztaczki gwintowane Flamcomix 3/, x 1/, (3x) 1 28796
Ztaczki gwintowane Flamcomix 1 x !/, (3x) 1 28797
Ztaczki gwintowane Flamcomix 1 x 3/, (3x) 1 28798
Ztaczki gwintowane Flamcomix 13/, x 1 (3x) 1 28799
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FLEXOFIT S TLUMIK UDERZEN HYDRAULICZNYCH

Ttumik uderzen hydraulicznych Flexofit S chroni instalacje przed zniszczeniem, poniewaz szybko wchtania ]
pojawiajacy sie nagty wzrost ci$nienia. =

Flexofit wchtania nagty wzrost ciSnienia, zanim to zdazy przeksztatcic¢ sie w niebezpieczne dla instalacji k= ' I’
uderzenie wodne. Urzadzenie Flexofit zbudowane jest dwdch komér, ktére sa oddzielone od siebie gumowa

membrana. Po jednej stronie znajduje sie poduszka gazowa pod cisnieniem, natomiast druga strona jest

potaczona z instalacja. W przypadku wzrostu cisnienia, poduszka gazowa jest Sciskana.

. Atest PZH.

« Membrana: kauczuk butylowy.

+ Pojemnos¢: 160 cm?.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

+ Krotkotrawle: 40 bar.

« Maksymana temperatura pracy 90 °C.

Obudowa z mosiadzu, chromowany
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Flexofit S - Tabela doboru

Dla tabeli przyjeto natezenie predko$¢ na poziomie 3 m/s.

Cisnienie w instalacji [bar] 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7
Srednicarury  Maks. dtugosé Liczba niezbednych urzadzen zapobiegajacych
_rury do uderzeniu hydraulicznemu Flexofit S
pierwszego
kolana
[m]
1/," (15 mm) 15 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2
20 1 1 1 1 1 2 2 2 2 -
30 1 1 2 2 2 2 2 2 - - -
3/4" (22 mm) 7.5 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2
15 1 1 2 2 2 2 2 - - -
20 2 2 2 2 2 - - - -
1" (28 mm) 7.5 1 1 1 1 1 2 2 2 - -
15 2 2 2 2 2 - - - -
20 2 - - - - - - - - -
11/4" (35 mm) 7.5 2 2 2 2 2 - - - -
Flexofit S Grupa towarowa 4
! Typ Cisnienie Wymiary Przytacze z@ Numer
= wstepne o w katalogowy
L ’ ®arl [mm]  [mm]
Flexofit S 1/, 2 83 102 R1/" 20 24980
kiwwa i
Tréjnik Flexofit S Grupa towarowa 4
Trojnik do podtaczenia ttumika uderzen hydraulicznych Flexofit S.
Typ Przytacze Numer
‘@ katalogowy
Tréjnik G3/"FXG2"FXG3"M 1 24985
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Wyposazenie instalacji sanitarnych

AIRFIXCONTROL

AirfixControl Grupa towarowa 2

AirfixControl umozliwia demontaz naczynia przeponowego bez koniecznosci spuszczania wody z instalacji. Dzieki specjalnej

konstrukcji, przeptyw wody jest caty czas zapewniony. AirfixControl umozliwia tatwe przeprowadzenie corocznej kontroli cisnienia
wstepnego w naczyniu wzbiorczym typu Airfix A i D.

« Zintegrowane urzadzenie do oprézniania zbiornika z coroczna kontrola wstepnego zapetnienia bez usuwania wody z zbiornika.
« W potozeniu zamknietym, przeptyw pozostaje bez zmian, a uktad pod cisnieniem.

Typ Przytacze Wymiary Masa @ Numer
A B ( D E [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm]
AirfixControl G3/"M G3/4"F 71 29

34 0,24 1 28930

DIN /=
4807-5 \°=¥
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UCHWYT MONTAZOWY

Uchwyt do mocowania naczyn Flexcon/Airfix o pojemnosci 8-25 litrow. Wyposazone w gniazdo, ktory umozliwia precyzyjne
osadzenie jest pierscienia zaciskowego naczynia Flexcon. Do wykonania trwatego zamocowania wystarczy jedynie dokrecenie
dwaoch $rub.

« Materiat: DCO1 A-m, powtoka cynkowa.

« Mocowanie do $ciany za pomoca znajdujacych sie w komplecie dwéch kotkow @8 i dwoch wkretéw @6 z tbem szesciokatnym
(klucz nr 10).

« Mocowanie naczynia do uchwytu MB odbywa sie za pomoca dwdch wkretow M 5 z tbem krzyzakowym.

« Dostepna oddzielnie tasma mocujaca dla naczyn bez pierscienia zaciskowego (maksymalna $rednica @ ok. 325 mm).

- MB 3: ze sprezyna i adapterem utatwiajacymi montaz - pozwala na wstepne "wczepienie'" naczynia uwalniajac rece
przed przykreceniem srub M5.

s

Typ Wymiary Numer
A B C ‘@ katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Element montazowy MB 3 94 113 26 25 27903
Element montazowy MB 2 94 113 26 25 27913
SB-A Grupa towarowa 4

+ Do montazu naczyn wzbiorczych Airfix P o pojemnosci do 35 litrow.

Ve “\\ Typ Dla 4@ Numer

katalogowy
\-.,__ o SB-A Tasma montazowa do zbiornikéw typu 1 27914
- Airfix P - stosowana razem z uchwytem MB 2 lub
MB 3
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Zasobniki wody

Zasobniki wody
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Oferta Flamco w zakresie wysokiej jakosci zasobnikéw do wody pitnej, klimatyzacji i ogrzewania.
Zasobniki jednowezownicowe mozna uzywac ze wszystkimi nowoczesnymi systemami ogrzewania,
podczas gdy urzgdzenia wielowezownicowe lub ptaszczowo-wezownicowe sprawdzajg sie
doskonale w zastosowaniach z kolektorami stonecznymi oraz alternatywnymi zrodtami ciepta.
Dzieki zastosowaniu materiatow najwyzszej jakosci oraz izolacji wykonanej zgodnie z najbardziej
rygorystycznymi wytycznymi dotyczgcymi ochrony srodowiska zasobniki charakteryzujg sie wysokq
wydajnosciqg cieplng. Ponadto, sq one bardzo energooszczedne.
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Duo 120 -3000

WPS-E

Duo Solar 200 - 1000

o
D [
@_w

WPS-E Solar

Katalog produktéw Flamco » 2018

Duo HLS-E 120 - 1000

Y
A

UHP 110 - 160

Duo HLS-E Solar 200 - 1000

e
=S4

LS 200 - 3000

Bl

]

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

Duo HLS 300 - 1000

TS 120-200

2
a =h

HLS-Solar 400 - 500

LS-E 300 - 1000




Zasobniki wody

DWH 500 - 3000 PS 200 - 5000 PS-R 300 - 2000
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KPB 500 - 1000 Duo FWS 500 - 1500 KPS 500 - 1000
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&

Zasobniki wody grzewczej i cieptej wody uzytkowej

Przewodnik, ktory pozwoli w tatwy i szybki sposéb wybrac
odpowiednik zasobnik wodny grzewczej lub c.w.u. firmy Flamco

i @ Stal
. Emalia Emalia
Stal nierdzewna @ Stal .
Stal nierdzewna

-
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Zasobniki wody
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DUO ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Duo 120 - 500 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Ma zastosowanie w budownictwie mieszkaniowym,
komercyjnym oraz przemystowym.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

+ Wyposazony w termometr i tuleje zanurzeniowa np. do termostatu.

« Nozki regulowane - opcja.

- WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

« Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Dla zasobnikow od 400l - otwor rewizyjny DN 110.

Izolacja:

« Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.

el

.\
% 1= o
< G1%4"
| =
= 1"
;\
H G131 —__J Ry
n;;;“‘\ ||
Gi £
DN110*7 /== a1
- | !
\\ d ﬁ C
oy 1, B
* Duo 120 - 300: G%-". Al

**Duo 120 - 200: -
“**Duo 120 - 300: G1%2".

Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobér Kolor ~ Waga <2z Numer
nos¢ .. grzewcza grzewcza C.W.u. izolacji  [kg katalogowy
] [} H Wysokosc- [m2] [kW] ** [l/h]**
[mm] [mm] przechytu
[mm
Duo 120 120 560 940 1090 0,5 10,2 177 biaty 63 1 18500
Duo 120 120 560 940 1090 0,5 10,2 177 biate alu. 63 1 18501
Duo 150 150 560 1050 1200 0,6 11,6 202 biaty 68 1 18502
Duo 150 150 560 1050 1200 0,6 11,6 202 biate alu. 68 1 18503
Duo 200 200 560 1350 1500 0,9 18,6 323 biaty 86 1 18504
Duo 200 200 560 1350 1500 0,9 18,6 323 biate alu. 86 1 18505
Duo 300 9660 300 660 1620 1750 1,3 29,5 513 biaty 105 1 18435
Duo 300 9660 300 660 1620 1750 1,3 29,5 513 biatealu. 105 1 18447
Duo 400 400 750 1530 1715 1,6 35,4 615 biaty 158 1 18423
Duo 400 400 750 1530 1715 1,6 35,4 615 biate alu. 158 1 18390
Duo 500 500 750 1730 1895 2,0 45,2 785 biaty 181 1 18429
Duo 500 500 750 1730 1895 2,0 45,2 785 biatealu. 181 1 18395
* Wymiary zizolacja. g
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C. 2 1 i
ACS

Rozmieszczenie przytaczy Duo 120 - 500

Typ Wymiary
A B C D E

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo 120 65 245 545 635 885
Duo 150 65 245 590 690 985
Duo 200 65 245 710 885 1285
Duo 300 9660 65 310 750 850 1560
Duo 400 70 330 770 870 1470
Duo 500 70 330 890 990 1670

118 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Zasobniki wody

Duo 750 - 1000

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Ma zastosowanie w budownictwie mieszkaniowym,
komercyjnym oraz przemystowym.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

+ Mozliwos¢ podtaczenia czujnikow temperatury w roznych pozycjach za pomoca specjalnych listew podtaczeniowych.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

« Otwor rewizyjny DN 205.

« WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10 / 16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Wyposazony w termometr.

Izolacja:
- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« lzolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).

<

=L )
EFRSN
-
)
!
1
\( £
} e
ﬂ
Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor Waga Numer
nos¢ H Wysokosé- grzevgcza grzewiia C.W.l:; izolacji  [kg] katalogowy
iy [mm] [mm] przechytu [m7] [kw] [Vh]
[mm]
Duo 750 750 750 1970 2070 2,7 67,1 1166 biaty 280 1 19297
Duo 750 750 750 1970 2070 2,7 67,1 1166 biate alu. 280 1 19298
Duo 1000 1000 800 2230 2320 3,2 73,9 1283 biaty 360 1 19305
Duo 1000 1000 800 2230 2320 3,2 73,9 1283 biate alu. 360 1 19306
* Wymiary bez izolacji. T
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C. g 1_ i
ACS
Rozmieszczenie przytaczy Duo 750 - 1000
Typ Wymiary
A B C D E
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo 750 60 320 890 1040 1880
Duo 1000 70 330 960 1110 2140
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Duo 1500 - 3000 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Ma zastosowanie w budownictwie mieszkaniowym,
komercyjnym oraz przemystowym.

+ Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody bezobstugowej FSA.

+ Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

« Otwor rewizyjny DN 205.

« WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

 Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10 / 16 bar.

« Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Wyposazony w termometr.

Izolacja:

. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« lzolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).

%T.ch:ﬁ o
L

Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor Waga @ Numer
nos¢ :: grzewcza grzewcza C.W.u. izolacji  [kg] katalogowy
] H  Wysokos¢- 2
[ [m?] [kw]**  [Uh]**
[mm] [mm] przechytu
[mm]

Duo 1500 1500 1000 2320 2480 6,4 143 2383 biaty 570 1 19310

Duo 1500 1500 1000 2320 2480 6,4 143 2383 biatealu. 570 1 19311

Duo 2000 2000 1100 2400 2600 7,3 170 2951 biaty 666 1 19315

Duo 2000 2000 1100 2400 2600 7,3 170 2951 biatealu. 666 1 19316

Duo 3000 3000 1200 2830 3000 7,3 170 2951 biaty 939 1 19318
* Wymiary bez izolacji.
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.
Rozmieszczenie przytaczy Duo 1500 - 3000

Typ Wymiary

A B C D E
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Duo 1500 85 435 1555 1735 2235
Duo 2000 105 455 1575 1755 2255
Duo 3000 95 470 1590 2205 2730
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Zasobniki wody

Duo - Dane techniczne

Specyfikacja Duo

120 150 200 300 400 500 750 1000 1500 2000 3000

2660

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 56 63 83 87 96 102 117 145 160 181 n/a
Klasa efektywnosci energetycznej C C ¢ C C C C C C C n/a
Liczba znamionowa mocy (T=> 60 °C) [NL] 13 2,1 4,0 8,6 14,0 20,0 29,0 42,0 80,0 110,0 201,0
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] ** 147 167 268 428 513 654 97,7 107,5 207,9 247,9 2479
Moc trwata (T=> 60 °C) [kW] ** 10,2 11,6 18,6 29,5 35,4 45,2 67,1 73,9 143,0 170,0 170,0
Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] ** 1,8 135 215 343 41,1 524 782 861 1665 1982 1982

Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [I/10 min.] * 94 100 147 200 294 300 574 600 800 1000 1200
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [l/10 min.] * 89 100 144 200 287 300 549 600 800 1000 1200

Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] * 357 409 653 1038 1245 1588 2362 2599 5028 5980 5980
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] ** 440 500 799 1279 1532 1953 2917 3211 6208 7402 7402
Wydatek trwaty (T=> 45 °C) [l/h] ** 364 414 662 1059 1269 1617 2415 2659 5141 6128 6128
Wydatek trwaty (T=> 60 °C) [l/h] * 177 202 323 513 615 785 1166 1283 2483 2951 2951
Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] ** 171 195 312 497 595 759 1132 1246 2410 2869 2869

Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=>40 °C) [I/h]* 391 442 691 1066 1331 1629 2543 2794 4978 5985 6336
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=>60 °C) [/h]* 236 272 413 633 799 982 1521 1734 2990 3662 4190
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=>70 °C) [I/h]* 231 266 403 620 782 961 1492 1704 2933 3600 4132

Czas podgrzewu (T => 40 °C) [min.] ** 16 18 15 14 16 15 15 19 14 16 24
Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] ** 20 22 18 17 19 19 19 23 18 20 29
Szybkos$¢ odptywu [l/min] 10 10 15 20 30 30 60 60 80 100 120
Przeptyw wody cieptej (T => 60 °C) [l/h] * 500 500 800 1500 1700 2100 3900 4400 8000 11000 11000
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?] 0,5 0,6 0,9 13 1,6 2,0 2,7 3,2 6,4 73 73
Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa] 0,4 0,5 1,6 6,8 10,2 18,7 5,4 7,3 5,0 9,8 9,8

* Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
n/a = nie dotyczy.
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DUO HLS-E ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ ZE
STALI NIERDZEWNEJ

Duo HLS-E 120 - 500

Zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewne;j.
Wezownica grzewcza o ksztatcie Diobolo zapewnia wysokoefektywna wymiane ciepta i krétki czas nagrzewania c.w.u.. Duo HLS-E
zapewnia wysoka klase efektywnosci energetycznej.

« Bardzo krotki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetyczne;.
« Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

+ Lekki.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10 /40 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/130 °C.

« Dla zasobnikow od 300 |, dodatkowy krociec 1 72" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AIS| 444.

Izolacja:
. Standardowe kolory: biaty lub srebrny.
« Izolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B2).

NN

* Duo HLS-E 120 - 200: 34".

Typ Pojemnos¢ Wymiary * 1zolacja Waga Numer
[ o H Wysokosé kolor [kel katalogowy
[mm] [mm] przechytu
[mm]
Duo HLS-E 120 119 595 994 1116 biaty 23 1 19900
Duo HLS-E 150 148 595 1185 1282 biaty 27 1 19901
Duo HLS-E 150 148 595 1185 1282 srebrny 27 1 19902
Duo HLS-E 200 194 595 1487 1558 biaty 34 1 19903
Duo HLS-E 200 194 595 1487 1558 srebrny 34 1 19904
Duo HLS-E 300 296 675 1805 1884 biaty 48 1 19905
Duo HLS-E 300 296 675 1805 1884 srebrny 48 1 19906
Duo HLS-E 400 393 795 1720 1844 biaty 69 1 19907
Duo HLS-E 400 393 795 1720 1844 srebrny 69 1 19908
Duo HLS-E 500 479 795 2020 2126 biaty 7 1 19909
Duo HLS-E 500 479 795 2020 2126 srebrny 7 1 19910

*Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytaczy Duo HLS-E 120 - 500

Typ Wymiary
A/C M D E F/N G 1

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS-E 120 50 390 - 618 748 293 933
Duo HLS-E 150 50 450 - 808 938 353 1123
Duo HLS-E 200 50 553 - 1110 1240 378 1425
Duo HLS-E 300 53 658 798 1028 1278 458 1728
Duo HLS-E 400 55 690 745 1228 1413 490 1613
Duo HLS-E 500 55 690 745 1523 1723 490 1923
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Zasobniki wody

Duo HLS-E 750 - 1000

Zasobnik z wezownicg do przygotowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewnej.
Wezownica grzewcza o ksztatcie Diabolo zapewnia wysokoefektywna wymiane ciepta i krotki czas nagrzewania c.w.u.. Duo HLS-E
zapewnia wysoka klase efektywnosci energetyczne;j.

« Bardzo krotki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetyczne;.

« Brak anody, odpornosc¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

o Lekki.

 Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10 /40 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/130 °C.
. Standardowo dodatkowy krociec 1 2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.
« Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AIS| 444.

+ Otwor rewizyjny DN 110.

Izolacja:

. Standardowy kolor: srebrny.
« Izolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B1).

=
)

Typ Pojemnosc¢ Wymiary * I1zolacja Waga Numer

[t o H Wysokosé- kolor [kgl katalogowy

[mm] [mm] przechytu
[mm]
Duo HLS-E 750 748 990 1859 2098 srebrny 98 19411
Duo HLS-E 1000 950 990 2284 2481 srebrny 114 19912
*Wraz zizolacja.
Rozmieszczenie przytaczy Duo HLS-E 750 - 1000
Typ Wymiary
A/C M D E F/N G | J

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS-E 750 50 838 936 1293 1518 568 1753 413
Duo HLS-E 1000 50 838 936 1718 1943 568 2188 413
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Duo HLS-E - Dane techniczne

Specyfikacja Duo HLS-E

120 150 200 300 400 500 750 1000
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?] 0,57 0,66 0,91 1,32 1,59 1,59 2,25 2,25
Moc trwata (DIN 4708) [kW] 29 33 42 65 85 85 130 130
Wydatek wody (10 - 45 °C) [I/h] 712 810 1031 1596 2088 2088 3193 3193
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 33 38 47 54 60 69 100 118
Grubos¢ izolacji [mm] 70 70 70 85 95 95 100 100
Klasa efektywnosci energetycznej A A B B B B C C
Przeptyw wody grzewczej [m®/h] 2,5 2,5 2,5 3 4 4 5 5
Strata cisnienia [mbar] 75 20 125 260 190 190 380 380
Liczba znamionowa mocy (60 °C) [NL] 1,5 2,5 6 16 22 27 47 54
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [|/10 min.] * 211 261 365 552 685 772 1211 1428
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [|/10 min.] * 157 194 268 403 513 600 890 1107
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [l/h] * 746 911 1320 2007 2370 2457 4001 4218
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [l/h] * 422 512 738 1113 1338 1425 2075 2292
Wydatek trwaty (T =40 °C) [/h] * 642 780 1146 1746 2022 2022 3348 3348
Wydatek trwaty (10 -> 40 °C, zasilanie 90 °C) [l/h] 714 864 1272 1938 2250 2250 3240 3240
Czas podgrzewu (10 -> 40 °C, zasilanie 90 °C) [min.] 10 10 9 9 10 12 13 17
Moc (przy AT = 35 °C) [kW] 21,4 26 38,2 58,3 67,3 67,3 97,2 97,2
Czas podgrzewu (przy AT = 35 °C) [min.] 13 13 12 12 13 17 18 23
Moc znamionowa wezownicy 85/65 °C [kW] 16,16 20,5 30,1 45,7 52,9 52,9 76,1 76,1
Wydatek trwaty 85/65 °C [l/h] 266 322 474 720 834 834 1200 1200
Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 85/65 °C [l] 370 453 648 981 1182 1269 1853 2070
Strata ci$nienia wezownicy 85/65 °C [kPa] 1,1 1,9 5,2 15,9 8,3 8,3 22,9 22,9
Moc znamionowa wezownicy 90/70 °C [kW] 21,2 25,7 37,3 56,3 65,4 65,4 93,9 93,9
Wydatek trwaty 90/70 °C [l/h] 335 406 587 888 1031 1031 1479 1479
Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 90/70 °C [l] 439 537 761 1149 1379 1466 2132 2349
Strata ci$nienia wezownicy 90/70 °C [kPa] 1,7 2,8 7,6 23 12,0 12,0 34,1 34,1

* Przy temperaturze wody grzewczej 85/65 °C i temp. wody zimnej 10 °C.
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Zasobniki wody

DUO HLS ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Dzieki specjalnie opracowanej podwojnej
wezownicy zasobnik przystosowany jest do zasilania przez np. pompy ciepta.

- Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

« Wyposazony w termometr i tuleje zanurzeniowa np. do termostatu.

+ Otwor rewizyjny DN 110.

« WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

« Nozki regulowane - opcja.

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

« Podtaczenie cyrkulacji G 3/4".

Izolacja:
- Standardowe kolor: biaty (RAL 9010).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.
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Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor  Waga Numer
nos¢ H  Wysokosé- grzem:cza grzewi:a C.W.l:.* izolacji  [kg] katalogowy
[I] [mm] [mm] przechytu [m?] [kw] [/h]
[mm]
Duo HLS 300 300 660 1710 1750 3,2 64,3 1117 biaty 160 1 18171
Duo HLS 400 400 750 1630 1715 4,1 80,6 1401 biaty 198 1 18176
Duo HLS 500 500 750 1830 1895 4.8 95,7 1663 biaty 222 1 18181
* Wymiary zizolacja.
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.
Rozmieszczenie przytaczy Duo HLS 300 - 500
Typ Wymiary
A B C D E
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS 300 65 305 845 945 1560
Duo HLS 400 70 330 870 970 1470
Duo HLS 500 70 330 990 1090 1670
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Duo HLS 750 - 1000 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Dzieki specjalnie opracowanej podwojnej
wezownicy zasobnik przystosowany jest do zasilania przez np. pompy ciepta.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

+ Wyposazony w termometr oraz otwor rewizyjny DN 205.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

+ Mozliwos¢ podtaczenia czujnikow temperatury w réznych pozycjach za pomoca specjalnych listew podtaczeniowych..

« WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

« Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

« Podtaczenie cyrkulacji G 3/4".

Izolacja:

. Standardowe kolor: biaty (RAL 9010).
« lzolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).
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Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobér Kolor Waga @1 Numer
nos¢ o H  Wysokosé- BrZewcza grzewcza  C.w.u. izolacji  [kg] katalogowy
iy [mm] [mm] przechytu [m?] W] ** [/h)**
[mm]
Duo HLS 750 750 750 1880 2070 6,2 123,6 2146 biaty 300 1 18184
Duo HLS 1000 1000 800 2250 2320 7,6 150,5 2614 biaty 360 1 18187

* Wymiary bez izolacji.
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.

Rozmieszczenie przytagczy Duo HLS 750 - 1000

Typ Wymiary
A B C D E
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS 750 60 320 890 1240 1880
Duo HLS 1000 70 330 900 1360 2140
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Zasobniki wody

Duo HLS - Dane techniczne
Specyfikacja

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W]

Klasa efektywnosci energetycznej

Liczba znamionowej mocy (T=> 60 °C) [NL] *
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] **

Moc trwata (T=> 60 °C) [kw] *

Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] **

Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [l/10 min.] *
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [l/10 min.] *
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=> 45 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=> 60 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] **

Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 40 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 60 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 70 °C) [l/h] **
Czas podgrzewu (T => 40 °C) [min.] **

Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] **
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?]

Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa]
Szybkos¢ odptywu [I/min]

Przeptyw wody cieptej (T => 60 °C) [l/h] *

* Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
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WPS-E ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYKOWEJ ZE STALI
NIERDZEWNEJ

WPS-E

Zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewnej. Dzieki specjalnie opracowane]
podwojnej wezownicy zasobnik przystosowany jest do zasilania przez np. pompy ciepta. Duza powierzchnia wymiany ciepta.
Wezownica o ksztatcie Diabolo zapewnia wysoce efektywne przygotowanie cieptej wody.

« Bardzo krotki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetyczne;.
« Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

+ Lekki.

. Standardowo dodatkowy krociec 1 /2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

 Maks. ci$nienie pracy (zasobnik / wezownica): 10 / 40 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AISI 444.

Izolacja:
. Standardowy kolor: srebrny.
« Izolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B2).
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* WPS-E 200: 3%".

Typ Pojemnos¢ Wymiary * 1zolacja Waga @ Numer
[ o H Wysokosé kolor [kgl katalogowy
[mm] [mm] przechytu
[mm]
WPS-E 200 181 595 1487 1558 srebrny 41 1 19930
WPS-E 300 283 675 1804 1884 srebrny 61 1 19931

*Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytgczy WPS-E 200 - 300

Typ Wymiary
A D E F/M G1 G2 N |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
WPS-E 200 50 900 1010 1240 953 553 1240 1425
WPS-E 300 53 1158 1293 1543 1258 728 1543 1728
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Zasobniki wody

WPS-E - Dane techniczne
Specyfikacja

Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?]

Moc trwata (DIN 4708) [kW]

Wydatek wody (10 - 45 °C) [|/h]

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W]

Grubos¢ izolacji [mm]

Klasa efektywnosci energetycznej

Przeptyw wody grzewczej [m®/h]

Strata ci$nienia [mbar]

Liczba znamionowej mocy (60 °C) [NL]
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [|/10 min.] *
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [|/10 min.] *
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [I/h] *
Wydatek trwaty (T =40 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (10 -> 40 °C,zasilanie 90 °C) [l/h]
Czas podgrzewu (10 -> 40 °C, zasilanie 90 °C) [min.]
Moc (przy AT = 35 °C) [kW]

Czas podgrzewu (dla AT =35 °C) [min.]

Moc znamionowa wezownicy 85/65 °C [kW]
Wydatek trwaty 85/65 °C [l/h]

Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 85/65 °C [l]
Strata ci$nienia wezownicy 85/65 °C [kPa]

Moc znamionowa wezownicy 90/70 °C [kW]
Wydatek trwaty 90/70 °C [l/h]

Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 90/70 °C [l]
Strata ci$nienia wezownicy 90/70 °C [kPa]

* Przy temperaturze wody grzewczej 85/65 °C i temp. wody zimnej 10 °C.
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UHP ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej.
Wszystkie krocce przytacza od gory.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

+ Wysoka wydajnos¢ cieplna dzieki powiekszonej powierzchni wezownicy ciepta.

« Ztuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury.

« Wszystkie przytacza od gory, krociec spustowy z boku..

+ Termometr oraz otwor rewizyjny - opcja.

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/130 °C.

Izolacja:
- Standardowe kolor: biaty (RAL 9010).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.
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Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor Waga @1 Numer
nosc o H grzewcza grzewcza C.w.u. izolacji [kgl katalogowy
M fom] mm M1 KW YRl
UHP 110 110 550 805 1,1 24,7 428 biaty 69 1 19069
UHP 160 160 550 1055 1,3 29,9 519 biaty 88 1 19075

* Wymiary zizolacja.
** Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.

Rozmieszczenie przytagczy UHP 110 - 160

Typ Wymiary
A B C D
[mm] [mm] [mm] [mm]
UHP 110 35 805 165 95
UHP 160 35 1055 165 95
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Zasobniki wody

UHP - Dane techniczne

Specyfikacja UHP

110 160
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 65 79
Klasa efektywnosci energetycznej C ¢
Liczba znamionowa mocy (T=> 60 °C) [NL] * 1,7 2,9
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] ** 35,5 432
Moc trwata (T=> 60 °C) [kw] * 24,7 29,9
Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] ** 28,5 34,6
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [l/10 min.] * 110 156
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [I/10 min.] * 93 134
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] * 866 1049
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] ** 1059 1286
Wydatek trwaty (T=> 45 °C) [l/h] ** 877 1068
Wydatek trwaty (T=>60 °C) [l/h] * 428 519
Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] ** 413 501
Czas podgrzewu (T => 40 °C) [min.] ** 832 1030
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 60 °C) [l/h] * 450 566
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 70 °C) [l/h] ** 437 551
Czas podgrzewu (T =>40 °C) [min.] ** 6 7
Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] ** 8 9
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?] 1,10 1,30
Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa] 31 5,6
Przeptyw wody cieptej (T => 60 °C) [l/h] * 1000 1300
Szybkos¢ odptywu [|/min] 10 15

*  Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
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TS ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Emaliowany zasobnik z wezownica do przygotowania cieptej wody uzytkowej.
Wykonanie lezace.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

« Wyposazony w termometr i tuleje zanurzeniowa np. do termostatu.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

« Stabilna konstrukcja umozliwiajaca posadowienie na niej kotta (maks. masa = 300 kg).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Boczny otwor rewizyjny DN 80.

Izolacja:

- Standardowe kolor: biaty (RAL 9010).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z blaszanym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz. B2).
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Typ Pojem- Pow. Wymiary * Moc Pobor Kolor  Waga <= Numer
nos¢  grzewcza F H/E 8rzewcza c.w.u. izolacji  [kg] katalogowy
[ ™1 m] mmp KW [VRD

TS 120 120 0,4 830 600 10,9 189 biaty 103 1 19170
TS 150 150 0,6 1080 600 15,6 271 biaty 115 1 19180
TS 200 200 0,8 1330 600 18,7 325 biaty 136 1 19190

* Wymiary zizolacja.
** Przy temperaturze zasilania 80 ° C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.

Rozmieszczenie przytaczy TS 120 - 200

Typ Wymiary
A B C D
[mm] [mm] [mm] [mm]
TS 130 75 220 380
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Zasobniki wody

TS - Dane techniczne
Specyfikacja

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W]

Klasa efektywnosci energetycznej

Liczba znamionowa mocy (T=> 60 °C) [NL] *
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] **

Moc trwata (T=> 60 °C) [kw] *

Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] **

Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [l/10 min.] *
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [I/10 min.] *
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=> 45 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=>60 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] **

Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 40 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 60 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 70 °C) [l/h] **
Czas podgrzewu (T =>40 °C) [min.] **

Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] **
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?]

Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa]
Przeptyw wody cieptej (T => 60 °C) [l/h] *
Szybkos¢ odptywu [|/min]

* Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
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DUO SOLAR ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Duo Solar 200 - 500 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Zasobnik przystosowany do wspotpracy z
instalacja solarna.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

« Wyposazony w termometr i tuleje zanurzeniowa np. do termostatu.

+ Nozki regulowane - opcja.

« WeZownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

+ Dla zasobnikow od 400l - otwor rewizyjny DN 110.

Izolacja:
- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.
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**Duo Solar 200: -
***Duo Solar 200 - 300: G172"
Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor  Waga <= Numer
nos¢ o H  Wysokos¢- Brzewcza grzewcza — c.w.u. izolacji  [kg] ' katalogowy
1 [mm] [mm] przechytu [m2] ** [kw]*** [l/h] ***
[mm]
Duo Solar 200 200 560 1350 1500 0,5/0,9 12,0/18,6 208/323 biatealu. 96 1 18509
Duo Solar 200 200 560 1350 1500 0,5/0,9 12,0/18,6 208/323 biaty 96 1 18508
Duo Solar 300 @660 300 660 1620 1750 1,0/1,3 21,7/29,7 376/513 biatealu. 125 1 18448
Duo Solar 300 @660 300 660 1620 1750 1,0/1,3 21,7/29,7 376/513 biaty 125 1 18431
Duo Solar 400 400 750 1530 1715 1,0/1,6  23,6/354 410/615 biatealu. 176 1 18367
Duo Solar 400 400 750 1530 1715 1,0/1,6  23,6/354 410/615 biaty 176 1 18233
Duo Solar 500 500 750 1730 1895 1,0/2,0 23,6/452 410/785 biatealu. 199 1 18372
Duo Solar 500 500 750 1730 1895 1,0/2,0 23,6/452 410/785 biaty 199 1 18239
* Wymiary z izolacja. i
** Goérna/dolna powierzchnia grzewcza, wg DIN 4708. - Tl
***Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C. ACS
Rozmieszczenie przytagczy Duo Solar 200 - 500
Typ Wymiary
A B Cc D E F K L M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo Solar 200 65 245 - 710 545 - 885 1085 1285
Duo Solar 300 @660 65 310 = 750 850 845 950 1270 1560
Duo-Solar 400 70 330 345 770 860 870 970 1250 1470
Duo-Solar 500 70 330 345 890 980 990 1090 1370 1670
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Zasobniki wody

Duo Solar 750 - 1000 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Zasobnik przystosowany do wspotpracy z
instalacja solarna.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

+ Mozliwos¢ podtaczenia czujnikow temperatury w roznych pozycjach za pomoca specjalnych listew podtaczeniowych.

+ Wyposazony w termometr oraz otwor rewizyjny DN 205.

« WeZownica grzejna do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

Izolacja:
- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« lzolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).

—

Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobér Kolor Waga > Numer
nols'é H  Wysokosé- grzelw:fa g:‘(zew::ia lcl\':v*u** izolacji  [kg] katalogowy
1 [mm] [mm] przechytu [m?] [kw] [/h]
[mm]
Duo Solar 750 750 750 1970 2070 2,0/2,7 40,3/67,1 700/1166 biaty 320 1 19320
Duo Solar 750 750 750 1970 2070 2,0/2,7 40,3/67,1 700/1166 biatealu. 320 1 19321
Duo Solar 1000 1000 800 2230 2320 2,1/3,2 46,0/73,9 798/1283 biaty 420 1 19325
Duo Solar 1000 1000 800 2230 2320 2,1/3,2 46,0/73,9 798/1283 biatealu. 420 1 19326
* Wymiary bez izolacja. -
** Gorna/dolna powierzchnia grzewcza, wg DIN 4708. = 1 i
***Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C. ACS
Rozmieszczenie przytaczy Duo Solar 750 - 1000
Typ Wymiary
A B (of D E F K L M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo-Solar 750 60 320 405 890 1040 1200 1140 1620 1880
Duo-Solar 1000 70 330 415 960 1260 1210 1260 1740 2140
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Duo Solar - Dane techniczne

Specyfikacja Duo Solar

200 300 400 500 750 1000

2660

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 83 89 95 109 116 144
Klasa efektywnosci energetycznej C ¢ ¢ ¢ C C
Pojemnos¢ wodna ogrzewania gornej wezownicy [l] 61 129 148 174 282 394
Liczba znamionowa mocy (T=> 60 °C) [NL] * 0,9/4,0 2,9/8,6 3,4/14,0 43/20,0 11,0/29,0 17,0/42,0
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] ** 17,4/26,8 31,5/42,8 344/513 344/654 585/97,7 66,3/107,5
Moc trwata (T=> 60 °C) [kW] * 12,0/186  21,7/295 23,6/354  23,6/452  40,3/67,1  46,0/73,9
Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] ** 13,9/21,5 252/343 27,5/41,1 275/52,4 46,9/78,2 53,5/86,1
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [l/10 min.] * 96 /147 165 /200 202 /294 214 /300 373/574 443/ 600
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [l/10 min.] * 72/ 144 133/200 160 /287 176 /300 298/549 378 /600
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] * 421/653  762/1038  831/1245  831/1588 1417/2362 1616/2599
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [I/h] ** 521/799  939/1279 1026/1532 1026/1953 1746/2917 1994 /3211
Wydatek trwaty (T=>45 °C) [l/h] ** 431/662 778 /1059 850 /1269 850/ 1617 1446 /2415 1651 /2659
Wydatek trwaty (T=> 60 °C) [/h] * 208/323 376 /513 410/615 410/785  700/1166 7981283
Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] ** 202/312 365 /497 398 /595 398 /759 678/1132 774 /1246
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 40 °C) [I/h] * 447/691  800/1066  895/1331  906/1629  1554/2543 1790/2794
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 60 °C) [l/h] * 246 /413 447 /633 502 /799 518 /982 881/1521  1043/1734
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 70 °C) [I/h] ** 240/ 403 437/620 490/ 782 507/961  861/1492  1021/1704
Czas podgrzewu (T =>40 °C) [min.] ** 7/15 8/14 9/16 10/15 10/15 12/19
Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] ** 9/18 10/17 10/19 12/19 12/19 14/23
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?] 0,50/0,90 1,00/1,30 1,00/1,60  1,00/2,00 2,00/2,70  2,10/2,30
Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa] 1,0/1,6 3,4/6,8 4,7/10,2 4,7/18,7 1,1/54 1,8/7,3
Szybkos¢ odptywu [|/min] 15/15 20/20 30/30 30/30 60/60 60 /60
Przeptyw cieptej wody (T => 60 °C) [l/h] * 850/800  1200/1500 1400/1700 1400/2100 2000/3900 2500 /4400

* Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
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Zasobniki wody

DUO HLS-E SOLAR ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ
ZE STALI NIERDZEWNEJ

Duo HLS-E Solar 200 - 500

Zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Zasobnik wykonany ze stali nierdzewnej,
przystosowany do wspotpracy z instalacja solarna.

Wezownica o ksztatcie Diobolo zapewnia wysokoefektywna wymiane ciepta i krétki czas nagrzewania c.w.u.. Duo HLS-E Solar
zapewnia wysoka klase efektywnosci energetycznej.

« Bardzo krétki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetycznej.
+ Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

« Lekki.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/40 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/130 °C.

- Standardowo dodatkowy krociec 1 2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AIS| 444.

Izolacja:
+ Standardowe kolory: biaty lub srebrny.
« l|zolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B2).

* Duo HLS-E Solar 200: 3"

Typ Pojem- Wymiary * Izolacja Waga %m Numer
nosc o H Wysokosé kolor [kgl katalogowy
m [mm] [mm] przechytu
[mm]
Duo HLS-E Solar 200 191 595 1487 1558 biaty 37 1 19915
Duo HLS-E Solar 200 191 595 1487 1558 srebrny 37 1 19916
Duo HLS-E Solar 300 291 675 1804 1884 biaty 53 1 19917
Duo HLS-E Solar 300 291 675 1804 1884 srebrny 53 1 19918
Duo HLS-E Solar 400 386 795 1710 1844 biaty 76 1 19919
Duo HLS-E Solar 400 386 795 1710 1844 srebrny 76 1 19920
Duo HLS-E Solar 500 473 795 2020 2126 biaty 84 1 19921
Duo HLS-E Solar 500 473 795 2020 2126 srebrny 84 1 19922

* Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytaczy - Duo HLS-E Solar 200 - 500

Typ Wymiary
A L K D C 4 E M N F |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS-E Solar 200 50 378 553 710 868 1010 1010 1108 1240 1240 1425
Duo HLS-E Solar 300 53 458 658 798 933 1173 1293 1293 1543 1543 1728
Duo HLS-E Solar 400 55 490 690 845 1001 1213 1228 1333 1413 1413 1613
Duo HLS-E Solar 500 55 490 690 940 1191 1403 1523 1523 1723 1723 1923
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Duo HLS-E Solar 750 - 1000

Zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Zasobnik wykonany ze stali nierdzewnej,
przystosowany do wspétpracy z instalacjg solarna.

Wezownica o ksztatcie Diabolo zapewnia wysokoefektywna wymiane ciepta i krétki czas nagrzewania c.w.u.. Duo HLS-E Solar
zapewnia wysoka klase efektywnosci energetyczne;j.

« Bardzo krotki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetyczne;.
« Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

o Lekki.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnika/wezownica): 10/40 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/130 °C.

. Standardowo dodatkowy krociec 1 2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu jakosci 1.4521/AIS| 444,

« Otwor rewizyjny DN 110.

Izolacja:
. Standardowy kolor: srebrny.
« Izolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B1).

Typ Pojem- Wymiary * I1zolacja Waga Numer
nos¢ o H Wysokos¢ kolor [kgl katalogowy
m [mm] [mm] przechytu
[mm]
Duo HLS-E Solar 750 736 990 1860 2098 srebrny 108 1 19423
Duo HLS-E Solar 1000 938 990 2284 2481 srebrny 124 1 19924

*Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytaczy - Duo HLS-E Solar 750 - 1000

Typ Wymiary
A B C D E F G 1 J K N
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo HLS-E Solar 750 50 413 568 838 936 1033 1293 1443 1518 1753 1518
Duo HLS-E Solar 1000 50 413 568 838 1061 1458 1718 1868 1943 2188 1943
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Duo HLS-E Solar- dane techniczne

Specyfikacja Duo HLS-E Solar

200 300 400 500 750 1000
Powierzchnia grzewcza wezownicy dolnej [m?] 0,91 1,32 1,59 1,59 2,25 2,25
Powierzchnia grzewcza wezownicy gérnej [m?] 0,50 0,88 0,89 0,89 1,58 1,58
Moc trwata (DIN 4708) [kW] 24/ 42 44/ 65 46 /85 46/85 70/130 70/130
Wydatek wody (10 - 45 °C) [l/h] 590/1031 1031/1596 1130/2088 1130/2088 1720/3193 1720/3193
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 49 56 62 71 104 122
Grubos¢ izolacji [mm] 70 85 95 95 100 100
Klasa efektywnosci energetycznej B B B B C C
Przeptyw wody grzewczej [m®/h] 2/2,5 3/3 3,5/4 4/4 4/5 4/5
Strata ci$nienia [mbar] 61/125 188/260 98 /190 125/190 215/380 215/380
Liczba znamionowej mocy (60 °C) [NL] 1/6 3,5/16 6/22 6/27 15/47 24 /54
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [|/10 min.] * 365 552 685 772 1211 1428
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [|/10 min.] * 268 403 513 600 890 1107
Wydajnos¢ szczytowa (T =40 °C) [l/h] * 1320 2007 2370 2457 4001 4128
Wydajnos¢ szczytowa (T =60 °C) [l/h] * 738 1113 1338 1425 2075 2292
Wydatek trwaty (T =40 °C) [l/h] * 1146 1746 2022 2022 3348 3348
Wydatek trwaty (10 -> 40 °C, zasilanie 90 °C) [l/h] 1272 1938 2250 2250 3240 3240
Czas podgrzewu (10 -> 40 °C, zasilanie 90 °C) [min.] 9 9 10 12 13 17
Moc (przy AT = 35 °C) [kW] 38,2 58,3 67,3 67,3 97,2 97,2
Czas podgrzewu (przy AT =35 °C) [min.] 12 12 13 17 18 23
Moc znamionowa wezownicy dolnej 85/65 °C [kW] 30,1 45,7 52,9 52,9 76,1 76,1
Moc znamionowa wezownicy gornej 85/65 °C [kW] 14,5 28,9 25,9 25,9 52,7 52,7
Wydatek trwaty 85/65 °C [l/h] 474 720 834 834 1200 1200
Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 85/65 °C [l] 648 981 1182 1269 1853 2070
Strata ci$nienia wezownicy dolnej 85/65 °C [kPa] 5,2 15,9 8,3 8,3 22,9 22,9
Strata ciSnienia wezownicy gornej 85/65 °C [kPa] 0,8 4,6 1,3 1,3 8,0 8,0
Moc znamionowa wezownicy dolnej 90/70 °C [kW] 37,3 56,3 65,4 65,4 93,9 93,9
Moc znamionowa wezownicy gornej 90/70 °C [kW] 18,6 35,8 32,5 32,5 64,9 64,9
Wydatek trwaty 90/70 °C [l/h] 293 564 513 513 1023 1023
Wydajnos¢ trwata pierwszej godziny 90/70 °C [l] 467 825 861 948 1676 1893
Strata ci$nienia wezownicy dolnej 90/70 °C [kPa] 7,6 23 12 12 34,1 34,1
Strata ci$nienia wezownicy gornej 90/70 °C [kPa] 12 6,7 2 2 11,5 11,5

*Przy temperaturze wody grzewczej 85/65 °C i temp. wody zimnej 10°C.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




/@ Flamco

HLS-SOLAR ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Emaliowany zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej. Dzieki specjalnie opracowanej podwojnej
wezownicy zasobnik przystosowany jest do zasilania przez pompy ciepta oraz instalacje solarne.

.« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej.

« Wyposazony w termometr i tuleje zanurzeniowa np. do termostatu.

+ Otwor rewizyjny DN 110.

+ Opcjonalne nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

« Wezownica odgieta do najnizszej czesci zbiornika nagrzewa cata objetos¢ wody, zapobiegajac rozwojowi bakterii (legionelli).

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 10/16 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

. Podtaczenie cyrkulacji G 3/4"; standardowo dodatkowy krociec 1 72" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

Izolacja:
- Standardowe kolor: biaty (RAL 9010).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.
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Typ Pojem- Wymiary * Pow. Moc Pobor Kolor Waga < Numer
nos¢ o H Wysokos¢ grzezw::fa grzewgf c.w.:.* izolacji  [kg] J katalogowy
[l] [mm] [mm] przechytu [m?] [kw] [/h]
[mm]
HLS Solar 400 400 750 1630 1715 3,0/1,2 59,1/251 1031/435 biaty 210 1 18126
HLS Solar 500 500 750 1830 1895 3,6/1,6 69,7/34,1 1211/592  biaty 240 1 18128

* Wrazzizolacja.
** Gorna/dolna powierzchnia grzewcza, wg DIN 4708.
***Przy temperaturze zasilania 80 °C i temperaturze poboru cieptej wody 60 °C.

Rozmieszczenie przytaczy HLS-Solar 400 - 500

Typ Wymiary
A B C D E F K
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
HLS Solar 400 65 320 640 760 860 1240 1455
HLS Solar 500 65 320 760 880 980 1440 1655
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HLS Solar - Dane techniczne
Specyfikacja

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W]

Klasa efektywnosci energetycznej

Pojemno$¢ wodna ogrzewania gornej wezownicy [l]
Liczba znamionowej mocy (T=> 60 °C) [NL] *
Moc trwata (T=> 45 °C) [kW] **

Moc trwata (T=> 60 °C) [kW] *

Moc trwata (T=> 70 °C) [kW] **

Wydajnos¢ szczytowa (T=> 40 °C) [l/10 min.] *
Wydajnos¢ szczytowa (T=> 60 °C) [l/10 min.] *
Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 40 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=> 45 °C) [l/h] **

Wydatek trwaty (T=> 60 °C) [l/h] *

Wydatek trwaty (T=> 70 °C) [l/h] **

Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 40 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 60 °C) [l/h] *
Wydajnos¢ pierwszej godziny (T=> 70 °C) [l/h] **
Czas podgrzewu (T => 40 °C) [min.] **

Czas podgrzewu (T => 45 °C) [min.] **
Powierzchnia grzewcza wezownicy [m?]

Strata ci$nienia wezownicy 80/60 °C [kPa]
Szybkos¢ odptywu [|/min]

Przeptyw wody cieptej (T => 60 °C) [l/h] *

* Temperatura cieptej wody: 80 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
** Temperatura cieptej wody: 90 °C, temperatura wody zimnej: 10 °C.
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WPS-E SOLAR ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ ZE
STALI NIERDZEWNEJ

WPS-E Solar

Zasobnik zdwoma wezownicami do przygotowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewnej. Dzieki specjalnie
opracowanej podwdjnej wezownicy zasobnik przystosowany jest do zasilania przez pompy ciepta oraz instalacje solarne.

Duza powierzchnia wymiany ciepta zapewnia wysoce efektywne przygotowanie cieptej wody.

« Bardzo krotki czas podgrzewu, wskutek tego posiada bardzo wysoka klase efektywnosci energetyczne;j.
« Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

+ Lekki.

. Standardowo dodatkowy krociec 1 /2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

« Maks. ciSnienie pracy (zasobnik/wezownica): 10 / 40 bar.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 95 /110 °C.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AISI 444.

Izolacja:
. Standardowy kolor: srebrny.
« Izolacja z polistyrenu grafitowego z polipropylenowym ptaszczem zewnetrznym (kat. ppoz B2).

i

1w

|
b G EF/M
— |
Typ Pojem- Wymiary * Izolacja Waga @1 Numer
nos¢ o H Wysokosé kolor [kgl katalogowy
i [mm] [mm] przechytu
[mm]
WPS-E 300 Solar 281 675 1803 1884 srebrny 63 1 19959
WPS-E 500 Solar 459 795 2020 2126 srebrny 95 1 19952
*Wraz zizolacja.
Rozmieszczenie przytaczy WPS-E Solar 300 - 500
Typ Wymiary
A/C (3 L K G2 D Gl E F/M/N 1
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
WPS-E 300 Solar 53 258 333 408 728 1158 1258 1293 1543 1728
WPS-E 500 Solar 55 283 383 503 690 1286 1302 1422 1723 1923
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Zasobniki wody

WPS-E Solar - Dane techniczne
Specyfikacja

Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W]
Grubos¢ izolacji [mm]

Klasa efektywnosci energetycznej
Powierzchnia grzewcza [m?]
Powierzchnia grzewcza wezownicy (solar) [m?]
Moc trwata (DIN 4708) [kW]

Moc trwata (solar) (DIN 4708) [kW]
Wydatek wody (10 - 45 °C) [l/h]

Wydatek wody (solar) (10 - 45 °C) [l/h]
Przeptyw wody grzewczej [m*/h]
Przeptyw wody grzewczej (solar) [m*/h]
Strata ciSnienia wezownicy [mbar]

Strata ci$nienia wezownicy (solar) [mbar]

Katalog produktéow Flamco » 2018

300
57
85
B
3,13
0,38
47/55
9,8
1164 / 1368
246
2/3
0,24
142 /294
2

WPS-E Solar

500
73
95
B
3,7
0,75
52/62
10,5
1284 /1530
258
2/3
0,24
165 /342
2

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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LS ZASOBNIK BUFOROWY CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Grupa towarowa 2

LS 200 - 300

Emaliowany zasobnik buforowy do magazynowania cieptej wody uzytkowe;j.

« Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez

zastosowanie anody magnezowej.
« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.
« Przystosowany do podtaczenia zewnetrznych wymiennikéw ciepta.
« Wyposazony w przytacza do termostatu, termometru i cyrkulacji.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

+ Maks. temperatura pracy: 95 °C.

Izolacja:

- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja z pianki poliuretanowej z ptaszczem zewnetrznym z polistyrenu.

— R1 n 5 » /
R1*[%
4 K
g F
Gre" -*/{ E
a1~ 1p
H W A (o]
G2
,///{/é
Gle"EEEl %?
R1"
* LS 300: R34"
Typ Pojemnos¢ Wymiary * Kolor Waga <2 Numer
[t o H Wysokosé- izolacji [kgl katalogowy
[mm] [mm] przechytu
[mm]
LS 200 200 560 1360 1500 biaty 55 1 18623
LS 200 200 560 1360 1500 biate alu. 55 1 18624
LS 300 300 660 1620 1750 biaty 95 1 18720
LS 300 300 660 1620 1750 biate alu. 95 1 18721
*Wraz z izolacja. iy
{ X}
"ACS
Rozmieszczenie przytaczy - LS 200 - 300
Typ Wymiary
A B C D E F K
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

LS 200 65 245 545 710 885 1075 1285
LS 300 65 310 850 950 1340 1560
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Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Zasobniki wody

LS 500 - 3000 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik buforowy do magazynowania cieptej wody uzytkowe;j.

.+ Powtoka wewnatrz zasobnika emaliowana, wedtug normy DIN 4753 Cze$¢ 3. Optymalna ochrona przed korozja poprzez
zastosowanie anody magnezowej ( zasobniki do 1000l), zasobniki od 1500! posiadaja anode bezobstugowa FSA.

+ NOzki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

+ Przystosowany do podtaczenia zewnetrznych wymiennikéw ciepta.

« Wyposazony w przytacza do termostatu, termometru i cyrkulacji.

+ Otwor rewizyjny DN 110 dla zasobnikéw od 1500 |.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

+ Maks. temperatura pracy: 95 °C.

Izolacja:
- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010) lub biate aluminium (RAL 9006).
« lzolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).

ﬁ __— .fn— 1
R1v4"* —T|GYe"
@ e L
R1%" L F
R1"
: H
R1v4"*
R1%"*
*LS 1500 - 3000: R2"
T Pojem- Wymiary * Kolor Waga Numer
e nosc an izolacji [kg <* katalogowy
[ [} H Wysokosc¢-
[mm] [mm] przechytu
[mm
LS 500 500 650 1640 1800 biaty 125 1 18630
LS 500 500 650 1640 1800 biate alu. 125 1 18635
LS 750 750 750 1970 2070 biaty 190 1 18637
LS 750 750 750 1970 2070 biate alu. 190 1 18638
LS 1000 1000 800 2230 2320 biaty 232 1 18640
LS 1000 1000 800 2230 2320 biate alu. 232 1 18641
LS 1500 1500 1000 2320 2480 biaty 397 1 18643
LS 1500 1500 1000 2320 2480 biate alu. 397 1 18644
LS 2000 2000 1100 2440 2600 biaty 474 1 18646
LS 2000 2000 1100 2440 2600 biate alu. 474 1 18647
LS 3000 3000 1200 2830 3000 biaty 730 1 18654
* Wymiary bez izolacji. i .
{ A
ACS
Rozmieszczenie przytaczy - LS 500 - 3000
Typ Wymiary
A C
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
LS 500 60 285 485 830 1375 1600
LS 750 60 300 637 970 1420 1900
LS 1000 70 310 645 1100 1670 2160
LS 1500 85 385 585 1160 1935 2235
LS 2000 105 405 605 1180 1955 2235
LS 3000 95 420 620 1420 2405 2730
LS - Dane techniczne
Specyfikacja LS
200 300 500 750 1000 1500 2000 3000
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 83 89 89 119 147 161 183 n/a
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C C C C n/a

n/a = nie dotyczy.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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LS-E ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ ZE STALI

NIEDZEWNEJ

LS-E 300 - 500

Zasobnik buforowy do magazynowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewne;.

. Bardzo mata strata ciepta, szybki czas nagrzewania, dzieki temu posiada wysoka klase efektywnosci energetycznej.
« Brak anody, odpornos¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

« Lekki.

. Standardowo dodatkowy krociec 1 /2" do podtaczenia grzatki elektrycznej.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

+ Maks. temperatura pracy: 95 °C.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej 1.4521/AIS| 444.

Typ Pojem-
nos¢
1
LS-E 300 304
LS-E 500 491

*Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytaczy LS-E 300 - 500

Typ
A/C
[mm]
LS-E 300 258
LS-E 500 283
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[mm]
798
929

Wymiary *
H Wysokos¢
[mm] przechytu
[mm]
1804 1884
2020 2126
G3 G2
[mm] [mm]
378 798
437 1095

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

I1zolacja
kolor

srebrny
srebrny

Wymiary

E
[mm]
1131
1369

Waga
[kel

40
70

Gl
[mm]
1418
1606

Numer
katalogowy

19950

19951
F/M/N 1
[mm] [mm]
1543 1728
1723 1923



Zasobniki wody

LS-E 750 - 1000

Zasobnik buforowy do magazynowania cieptej wody uzytkowej, wykonany ze stali nierdzewne;j.

. Bardzo mata strata ciepta, szybki czas nagrzewania, dzieki temu posiada wysoka klase efektywnosci energetyczne;.
« Brak anody, odpornosc¢ na dziatanie chloru do 250 ppm.

. Lekki.

+ Otwor rewizyjny DN 110.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

+ Maks. temperatura pracy: 95 °C.

+ Wykonanie ze stali nierdzewnej typu 1.4521/AIS| 444.

1%"(2x)

Typ Pojem- Wymiary * I1zolacja Waga %m Numer
nos¢ o H Wysokosé kolor [kgl katalogowy
m [mm] [mm] przechytu
[mm]
LS-E 750 765 990 1867 2098 srebrny 81 1 19442
LS-E 1000 967 990 2292 2481 srebrny 97 1 19953

*Wraz zizolacja.

Rozmieszczenie przytaczy LS-E 750 - 1000

Typ Wymiary
AlC G3 G2 E Gl F/M/N 1 J
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
LS-E 750 323 448 1003 1278 1413 1518 1753 413
LS-E 1000 323 488 1128 1718 1838 1943 2188 413

LS-E - Dane techniczne

Specyfikacja LS-E

300 500 750 1000
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 56 71 104 122
Grubosc izolacji [mm] 85 95 100 100
Klasa efektywnosci energetycznej B B C C

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




148

/@ Flamco

DWH ZASOBNIK BUFOROWY CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

DWH 500 - 3000 Grupa towarowa 2

Emaliowany zasobnik buforowy do magazynowania cieptej wody uzytkowe;j.

Zwarta konstrukcja, a przytacza sa dogodnie rozmieszczone w jednej linii, co sprawia, ze instalacja jest tatwiejsza, przejrzysta,
a w efekcie rowniez szybsza w wykonaniu. Ten model moze by¢ wyposazony w dwa lub wiekszg ilo$¢ przytaczy do grzatek
elektrycznych..

+ Wysokiej jakosci podwojna emaliowana powtoka zgodna z norma DIN 4753 cz. 3 zapewnia higieniczne przygotowanie cieptej
wody uzytkowej, optymalne zabezpieczenie antykorozyjne i do minimum ogranicza osadzanie sie kamienia wapiennego.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiaja doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

«+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik): 10 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik): 95 °C.

Izolacja:
- Standardowe kolory: biaty (RAL 9010).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu (kat. ppoz. B2).

%) o
G1 1A':**‘ G3"* W‘
T L
= R —
St [c)/A NN N B - S ACTC R R R 2
e Ty e —
R P G
H H DN205*
-y G2 - | G®"
N m | E ‘ ‘ N
- DN110 DN205| [T € onoos. | kM
= }\ i K. .
s m F F C & Gl
° ®
L \\‘VA\:"Z\% B D a D — 5 Ro" B D
*DWH 500: - - o1 — J \“‘G‘i{:‘\\i
**DWH 750: - — " "
**xDWH 750: G114" A Af — *DWH 3000 Al L1y
DWH 500 - 750 DWH 1000 DWH 1500 - 3000
Typ Pojem- Wymiary * Waga @ Numer
nos¢ o w [kgl katalogowy
g [mm] [mm]
DWH 500 500 650 1680 110 1 17360
DWH 750 750 750 1920 175 1 17361
DWH 1000 1000 800 2180 205 1 17362
DWH 1500 1500 1000 2280 365 1 17363
DWH 2000 2000 1100 2320 420 1 17364
DWH 3000 3000 1200 2793 665 1 17365
* Wymiary bez izolacji.
Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Zasobniki wody

Rozmieszczenie przytaczy DWH 500 - 3000

Typ Wymiary
A B C D E F K M N

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
DWH 500 60 285 - 485 - 830 1375 1375 1600
DWH 750 60 = 420 620 - 970 - 1620 1880
DWH 1000 70 - 430 730 - 1105 - 1900 2140
DWH 1500 70 690 490 890 - 1290 1890 1890 2240
DWH 2000 105 705 505 905 - 1305 1905 1905 2255
DWH 3000 95 720 520 920 1320 1320 2155 2405 2730
DWH - Dane techniczne
Specyfikacja DWH 500 - 3000

500 750 1000 1500 2000 3000

Catkowita strata ciepta (EN 89 119 147 161 183 n/a
12897) [W]
Klasa efektywnosci ¢ n/a n/a n/a n/a n/a
energetycznej

n/a = nie dotyczy.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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PS ZASOBNIK BUDOROWY WODY GRZEWCZEJ

PS 200 - 5000

Zasobnik buforowy wody grzewczej, przeznaczony do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych. Uwaga: Izolacja tylko do
instalacji grzewczych. Zasobnik wraz z izolacjg do instalacji chtodniczych patrz PS-K.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiajacych doktadne wypoziomowanie urzadzenia ( zasobniki do 20001 ).
4 miejsca na czujniki temperatur G 1/2".

« Mozliwosc taczenia w baterie zasobnikow.

+ Maks. ci$nienie pracy: 3 bar (zasobniki z innymi cisnieniami dostepne na zyczenie).

+ Maks. temperatura pracy: 95 °C.

« Wykonany ze stali S235JR. Wewnatrz surowy, gruntowany na zewnatrz.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).

. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.

9]

é e

G1%2"
| =5 4 G1L"
' * (311/2"% —
H G1%2"* PO S G11e"
s | BB I
'S IR
G1L"* »
T =
G12"
* PS 3000 - 5000: G2".
Typ Pojemnos¢ Wymiary * Waga @1 Numer
U o H Wysokos¢ przechytu [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm]
PS 200 200 480 1300 1350 47 1 18600
PS 300 300 550 1590 1650 66 1 18605
PS 500 500 650 1650 1700 80 1 18756
PS 600 600 650 2050 2100 93 1 19380
PS 750 750 790 1800 1850 102 1 18786
PS 850 850 790 1950 2000 140 1 18793
PS 1000 (@790) 1000 790 2200 2250 170 1 18885
PS 1000 (@850) 1000 850 2000 2050 172 1 18850
PS 1200 1200 850 2250 2300 175 1 18843
PS 1500 1500 1000 2320 2380 225 1 18816
PS 1800 1800 1100 2200 2250 272 1 18856
PS 2000 2000 1100 2350 2400 310 1 18826
PS 3000 3000 1250 2800 2900 586 1 18670
PS 4000 4000 1500 2950 3050 850 1 19340
PS 5000 5000 1600 3250 3350 970 1 19344

* Wymiary bez izolacji.
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Zasobniki wody

Rozmieszczenie przytaczy PS 200 - 5000

Typ

PS
PS
PS
PS
PS
PS

PS 1000 (@ 790)
PS 1000 (& 850)

200
300
500
600
750
850

PS 1200
PS 1500
PS 1800
PS 2000
PS 3000
PS 4000
PS 5000

PS 750 - 5000 - Dane techniczne

Specyfikacja

Catkowita strata ciepta (EN
12897) [W]

Klasa efektywnosci
energetycznej

n/d = nie dotyczy.

Katalog produktéow Flamco » 2018

Ilos¢ przytaczy

© 0 O 0 O O 0 O 0 0 W W 0 0 o

[mm]

180
210
180
180
270
270
270
305
305
340
350
350
450
540
695

600

110

[mm]
480
590
600
730
690
740
820
790
855
890
850
900

1060
1150
1305

750 850

120 129

Wymiary
C D
[mm] [mm]
- 780
- 980
770 1010
980 1280
940 1100
970 1200
995 1370
1075 1220
1195 1405
1230 1440
1100 1350
1310 1450
1390 1720
1480 1810
1635 1965
PS 200 - 5000
1000 1000 1200 1500
@790 @850
142 141 133 162
C C C C

1800 2000 3000 4000 5000

173

€

[mm]

980
1260
1330
1730
1420
1570
1820
1605
1855
1890
1750
1900
2240
2330
2485

183

C

n/a

n/a

[mm]
1080
1360
1430
1830
1520
1670
1920
1705
1955
1990
1850
2000
2330
2420
2575

n/a

n/a

n/a

n/a

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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PS-R ZASOBNIK WODY GRZEWCZEJ

PS-R 300 - 2000 Grupa towarowa 2

Zasobnik wody grzewczej z jedna wezownica, przeznaczony do zamknietych instalacji grzewczych. Przystosowany do wspétpracy
z instalacjami solarnymi.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiajacych doktadne wypoziomowanie urzadzenia.

4 miejsca na czujniki temperatur G 1/2".

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 3/10 bar. (zasobnik z innymi ci$nieniami na zyczenie).
+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

« Wykonany ze stali S235JR. Wewnatrz surowy, gruntowany na zewnatrz.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.

Bl

<

L %
S

ﬁ \#
G| & ——
Hatme
G1%2"
s &
G1%."
Typ Pojem- Wymiary * Pow. grzewcza Waga @1 Numer
nosé o H Wysokosé [m?] [kgl katalogowy
( [mm] [mm] przechytu
[mm]
PS-R 300 300 550 1590 1650 1,0 93 1 19348
PS-R 500 500 650 1650 1700 1,6 102 1 19120
PS-R 600 600 650 2050 2100 2,0 124 1 19349
PS-R 750 750 790 1800 1850 2,1 134 1 19121
PS-R 850 850 790 1950 2000 2,3 175 1 19350
PS-R 1000 (ﬂ790) 1000 790 2200 2250 2,7 210 1 18845
PS-R 1000 (@850) 1000 850 2000 2050 2,7 208 1 19122
PS-R 1200 1200 850 2250 2300 2,9 225 1 19351
PS-R 1500 1500 1000 2320 2380 3,2 330 1 19123
PS-R 2000 2000 1100 2350 2400 5,0 380 1 19352

* Wymiary bez izolacji.

152 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Zasobniki wody

Rozmieszczenie przytaczy PS-R 300 - 2000

Typ Ilos¢ przytaczy

PS-R 300
PS-R 500
PS-R 600
PS-R 750
PS-R 850
PS-R 1000 (9790)
PS-R 1000 (9850)
PS-R 1200
PS-R 1500
PS-R 2000

0 0 O 0 0 W W 0 0 o

PS-R 300 - 2000 - Dane techniczne

Specyfikacja

300 500
Catkowita strata ciepta (EN 74 91
12897) [W]
Klasa efektywnosci C ¢
energetycznej
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[mm]

210
180
180
270
270
270
305
305
340
350

[mm]

310
280
280
370
370
370
405
405
440
450

C

[mm]

590
600
730
690
740
820
790
855
890
900

PS-R 300 - 2000

Wymiary
D E
[mm] [mm]
750 -
720 770
880 980
890 940
920 970
1010 1095
1005 1075
1045 1195
1040 1230
1200 1310
1000 1000
2790 2850
141 140
C C

F
[mm]
880
1010
1280
1100
1200
1370
1220
1405
1440
1450

1200

132

K
[mm]
1260
1330
1730
1420
1570
1820
1605
1855
1890
1900

1500

161

C

L
[mm]
1360
1430
1830
1520
1670
1920
1705
1955
1990
2000

2000

182

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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PS-T ZASOBNIK WODY GRZEWCZEJ

Zasobnik wody grzewczej zdwoma wezownicami, przeznaczony do zamknietych instalacji grzewczych. Przystosowany do
wspotpracy z instalacjami solarnymi czy tez kominkiem.

« Nozki o regulowanej wysokosci umozliwiajacych doktadne wypoziomowanie urzadzenia.
4 miejsca na czujniki temperatur G 1/2".

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 3/10 bar.

+ Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95/110 °C.

« Wykonany ze stali S235JR. Wewnatrz surowy, gruntowany na zewnatrz.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.

G11"
H g1
G11"
G111
Typ Pojemnos¢ Wymiary * Pow. grzewcza Waga Numer
[ o H Wysokosé [m?] ** [kgl katalogowy
[mm] [mm] przechytu
[mm]
PS-T 600 600 650 2050 2100 1,5/2,0 146 1 19353
PS-T 750 750 790 1800 1850 1,5/2,1 156 1 19354
PS-T 850 850 790 1950 2000 2,0/2,3 205 1 19355
PS-T 1000 (@790) 1000 790 2200 2250 2,2 /2,7 245 1 19356
PS-T 1000 (©850) 1000 850 2000 2050 2,2/2,7 243 1 19357
PS-T 1200 1200 850 2250 2300 2,6/2,9 261 1 19358
PS-T 1500 1500 1000 2320 2380 2,8/3,2 306 1 19359
PS-T 2000 2000 1100 2350 2400 3,5/5,0 396 1 19360

* Wymiary bez izolacji
** Powierzchnia grzewcza gornej/dolnej wezownicy, wedtug DIN 4708.
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Zasobniki wody

Rozmieszczenie przytaczy PS-T 600 - 2000

Typ llosé Wymiar
przytaczy A B c D E F K L M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PS-T 600 8 180 280 730 880 980 1240 1280 1680 1830
PS-T 750 8 270 370 690 890 940 1060 1100 1420 1520
PS-T 850 8 270 370 740 920 970 1090 1200 1570 1670
PS-T 1000 (@790) 8 270 370 820 1010 1095 1210 1370 1820 1920
PS-T 1000 (@850) 8 305 405 790 1005 1075 1125 1220 1605 1705
PS-T 1200 8 305 405 855 1045 1195 1295 1405 1855 1955
PS-T 1500 8 340 440 890 1040 1230 1370 1440 1890 1990
PS-T 2000 8 350 450 900 1200 1310 1380 1450 1900 2000
PS-T 600 - 2000 - Dane techniczne
Specyfikacja PS-T 600 - 2000
600 750 850 1000 1000 1200 1500 2000
@790 2850
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 108 118 127 140 139 131 160 181
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C ¢ C ¢ C
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PS-K ZASOBNIK BUFOROWY WODY LODOWEJ

Zasobnik buforowy z potaczeniami kotnierzowymi przeznaczone do zamknietych instalacji wody lodowe;j.

+ NOzki o regulowanej wysokosci zapewniajacymi doktadne wypoziomowanie.
« Kotnierzowe krocee przytaczeniowe.
+ Solidna konstrukcja, tatwy w montazu.
+ 3 miejsca na czujniki temperatur G 1/2".
« Przytacza:
- Gwint wewnetrzny zgodny z DIN ISO 228/T.1
- Kotnierze zgodne EN 1092-1/11 B1, PN 16
+ Maks. ci$nienie pracy: 6 bar.
+ Min. temperatura pracy: -10 °C
« Maks. temperatura pracy: +50 °C
+ Wykonany ze stali S235JR. Wewnatrz surowy, gruntowany na zewnatrz.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ doméwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
« lIzolacja paroszczelna 25 mm (kat. ppoz. B1), do instalacji wody lodowej.
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*PSK 500/750 : - / PSK 1500: G 1"/ PSK 2000: G 2"

“*PSK 2500 - 3000: G 2
Typ Pojemnos¢ Wymiary * Waga @1 Numer

[ o H Wysokosé [kgl katalogowy

[mm] [mm] przechytu
[mm]

PS-K 500 500 650 1640 1700 120 1 18260
PS-K 750 750 750 1970 2000 168 1 18261
PS-K 1000 1000 790 2220 2260 182 1 18262
PS-K 1500 1500 1000 2320 2380 299 1 18263
PS-K 2000 2000 1100 2350 2400 402 1 18264
PS-K 2500 2500 1200 2650 2700 547 1 18265
PS-K 3000 3000 1250 2830 3000 617 1 18266

* Wymiary bez izolacji.

Rozmieszczenie przytaczy PS-K 500 - 3000

Typ Ilos¢ przytaczy DN Wymiary
A B C

[mm] [mm] [mm]
PS-K 500 4 80 315 810 1305
PS-K 750 4 100 360 970 1580
PS-K 1000 4 125 385 1100 1815
PS-K 1500 4 150 460 1165 1870
PS-K 2000 4 200 500 1175 1850
PS-K 2500 4 200 520 1320 2120
PS-K 3000 4 200 640 1440 2240
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Zasobniki wody

FWP KOMBI ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ/

GRZEWCZEJ

FWP 500 - 1500

Grupa towarowa 2

Zasobnik Kombi do przygotowania c.w.u. za pomoca wezownicy wykonanej ze stali nierdzewnej. Wydajnos¢ wezownicy ok. 40
litréw. Zasobnik przystosowany do taczenia kilku systeméw grzewczych takich jak np. kotty na paliwa state, olejowe i gaz.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica): 3/6 bar.
« Maks. temperatura pracy (zasobnik/wezownica): 95 °C.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.
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Typ Pojemnos¢ Pow. Wymiary * Waga Numer
[ grzem;cza o H Wysokosé [kgl katalogowy
[m7] [mm] [mm] przechytu
[mm]
FWP 500 500 3,7 650 1650 1700 106 1 19373
FWP 750 750 3,7 790 1800 1850 126 1 18151
FWP 1000 1000 7,2 790 2200 2250 210 1 18161
FWP 1500 1500 7,4 1000 2320 2380 265 1 19377
* Wymiary bez izolacji. - .
i)
‘ACS
Rozmieszczenie przytaczy FWP 500 - 1500
Typ Wymiary
A B Cc D E F K
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
FWP 500 180 600 770 1010 1350 1430 -
FWP 750 270 690 940 1100 1420 1520 1620
FWP 1000 270 820 1095 1370 1820 1920 2020
FWP 1500 340 890 1230 1440 1890 1990 2090
FWP - Dane techniczne
Specyfikacja FWP 500 - 1500
500 750 1000 1500
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 93 109 141 161
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C
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KPB KOMBI ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ/
GRZEWCZEJ

KPB 500 - 1000

Oszczedzajacy miejsce zasobnik do potaczenia roznych instalacji grzewczych, np. kottow na paliwo state, kottow opalanych
olejem lub gazem, z posrednim przygotowaniem cieptej wody uzytkowe;j.

« Nozki regulowane do samodzielnego wypoziomowania ( zasobniki do 600l), od 750! stopy state.
+ 4 miejsca na czujniki temperatur G 1/2"

« W czesci c.w.u. zasobnik posiada anode magnezowa.

« Maks. ci$nienie pracy ( zasobnik/wezownica): 3/ 10 bar

« Maks. temperatura pracy 95 °C.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
+ Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.
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Typ Pojemnosc Wymiary * Waga <= Numer
Ogétem Woda pitna (] H Wysokos¢ [kel katalogowy
L] [1 [mm] [mm] przechytu
[mm]
KPB 500/155 500 155 650 1610 1700 107 1 19361
KPB 600/155 600 155 650 2010 2100 130 1 19362
KPB 750/155 750 155 790 1760 1850 138 1 19363
KPB 850/175 850 175 790 1930 2000 180 1 19364
KPB 1000/215 1000 215 790 2180 2250 220 1 19365
* Wymiary bez izolacji.
Rozmieszczenie przytaczy KPB 500 - 1000
Typ Wymiary
A B C D E F
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KPB 500/155 180 600 770 1010 1330 1430
KPB 600/155 180 730 980 1280 1730 1830
KPB 750/155 270 690 940 1100 1420 1520
KPB 850/175 270 740 970 1200 1670 1920
KPB 1000/215 270 820 1095 1370 1820 1920
KPB - Dane techniczne
Specyfikacja KPB 500 - 1000
500/155 600/155 750/155 850/175 1000/215
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 92 107 118 127 140
Klasa efektywnosci energetycznej € C C C C
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Zasobniki wody

DUO FWS KOMBI ZASOBNIK CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ/
GRZEWCZEJ

Duo FWS 500 - 1500 Grupa towarowa 2

Zasobnik Kombi do przygotowania c.w.u. za pomoca wezownicy wykonanej ze stali nierdzewnej. Wydajnos¢ wezownicy ok. 40
litréw. Zasobnik przystosowany do taczenia kilku systemdw grzewczych takich jak np. kotty na paliwa state, olejowe i gaz. Druga
wezownica przeznaczona do instalacji solarnych.

« Maks. ci$nienie pracy (zasobnik/wezownica solarna/wezownica cieptej wody): 3/10/6 bar.

« Maks. temp. pracy (zasobnik/wezownica solarna/wezownica cieptej wody): 95/110/95 °C.

- Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwos¢ domowienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikdw).
Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.
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Typ Pojem-  Pow. grzewcza Wymiary * Waga < Numer
nosé Woda Inst. [] H Wysokos¢ [kl katalogowy
U pitna solarna [mm] [mm] przechytu
[m?] [m?] [mm]
Duo FWS 500 500 3,7 1,6 650 1650 1700 118 1 18162
Duo FWS 750 750 3,7 2,1 790 1800 1850 158 1 18190
Duo FWS 1000 1000 7,2 2,7 790 2200 2250 250 1 18195
Duo FWS 1500 1500 7,4 3,2 1000 2320 2380 309 1 19371
* Wymiary bez izolacji. - .
{ X3
"ACS
Rozmieszczenie przytaczy Duo FWS 500 - 1500
Typ Wymiary
A B C D E F K L M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Duo FWS 500 180 280 600 720 770 1010 1330 1430 1430
Duo FWS 750 270 370 690 890 940 1100 1420 1520 1620
Duo FWS 1000 270 370 820 1010 1095 1370 1820 1920 2020
Duo FWS 1500 340 440 890 1040 1230 1440 1890 1990 2090
Duo FWS - Dane techniczne
Specyfikacja Duo FWS 500 - 1500
500 750 1000 1500
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 92 118 140 160
Klasa efektywnosci energetycznej € ¢ C C
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KPS KOMBI ZASOBNIKI CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ/
GRZEWCZEJ

KPS 500 - 1000 Grupa towarowa 2

Oszczedzajacy miejsce zasobnik do potaczenia roznych instalacji grzewczych, np. kottow na paliwo state, kottéw opalanych olejem
lub gazem i instalacji solarnych, z po$rednim przygotowaniem cieptej wody uzytkowe;.

+ Nozki regulowane do samodzielnego wypoziomowania ( zasobniki do 600l), od 750! stopy state.

4 miejsca na czujniki temperatur G 1/2".

« W czesci c.w.u. zasobnik posiada anode magnezowa.

+ Maks. ci$nienie pracy (zasobnik buforowy/zbiornik podgrzewacza/wezownica): 3/10/10 bar.

« Maks. temperatura pracy (zasobnik buforowy/zbiornik podgrzewacza/wezownica): 95/95/110 °C.

« Wykonany ze stali S235JR. Wewnatrz surowy, gruntowany na zewnatrz.. Zasobnik wody pitnej wewnatrz emaliowany, wedtug
normy DIN 4753 Czes¢ 3.

Izolacja: Brak izolacji w dostawie. ( Mozliwo$¢ domdéwienia izolacji patrz rozdziat Akcesoria do zasobnikow).
. Standardowe kolory: biaty (RAL 9010), biate aluminium (RAL 9006).
« Izolacja EPS (kat. ppoz. B1) z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu.
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Typ Pojemnosc Wymiary * Pow. Waga <= Numer
Ogotem Woda o H Wysokos¢ ~ Srzewcza [kel katalogowy
[ pitna [mm] [mm] przechytu
[mm]
KPS 500/155 500 155 650 1610 1700 1,6 138 1 19110
KPS 600/155 600 155 650 2010 2100 2,0 160 1 19366
KPS 750/155 750 155 790 1760 1850 2,1 170 1 19080
KPS 850/175 850 175 790 1930 2000 2,3 215 1 19367
KPS 1000/215 1000 215 790 2180 2250 2,7 260 1 19090
* Wymiary bez izolacji. i
{ &%
"ACS
Rozmieszczenie przytaczy KPS 500 - 1000
Typ Wymiary
C D E F K L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KPS 500/155 180 280 600 770 770 1010 1330 1430
KPS 600/155 180 280 730 880 980 1280 1730 1830
KPS 750/155 270 370 690 890 940 1100 1420 1520
KPS 850/175 270 370 740 920 970 1200 1570 1670
KPS 1000/215 270 370 820 1010 1095 1370 1820 1920
KPS - Dane techniczne
Specyfikacja KPS 500 - 1000
500/155 600/155 750/155 850/175 1000/215
Catkowita strata ciepta (EN 12897) [W] 92 108 118 126 139
Klasa efektywnosci energetycznej C C ¢ C C
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Akcesoria do zasobnikéw wody

Akcesoria do zasobnikdéw wody

Szeroka gama akcesoridw do zasobnikéw wody firmy Flamco obejmuje grzatki elektryczne
wezownice z rurami zebrowanymi, izolacje, anody oraz tuleje zanurzeniowe do czujnikow
temperatury. Podobnie jak w przypadku zasobnikow akcesoria zostaty wykonane z materiatow
najwyzszej jakosci i przyczyniajq sie do zwiekszenia wydajnosci systemu.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Izolacja EPS Izolacja paroszczelna - PS-K Termostat zanurzeniowy ATH
[Sa— r
k-]
o
‘o
#
Vi
i A
Termometr zbiornikowy TH Tuleja zanurzeniowa TR Grzatka elektryczna EHF
Grzatka elektryczna EHK Grzatka elektryczna EHK-E ze stali Wezownica z rurami zebrowanymi RWT

nierdzewnej

"Iy | g " - W
YN
Ztaczki IVS Kotnierz redukcyjny Kotnierz redukeyjny - stal nierdzewna
>
- =
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Akcesoria do zasobnikéw wody

Kotnierz zaslepiajacy

Anoda magnezowa

Katalog produktéow Flamco » 2018

Uszczelki

Zestaw regulowanych stop

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw. 163

Bezobstugowa anoda FSA

Podtaczenie do zasobnikéw PSV
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Akcesoria do zasobnikéw wody
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= moze by¢ uzywany bez zadnych dodatkowych akcesoriéw.

= mozliwo$¢ wbudowania poprzez kotnierz otworu rewizyjnego DN 110 wraz z tulejg/gniazdem G 172" (kod 18967); alternatywnie mozna zamontowac
bezposrednio w gniezdzie G1%2" nad dolng wezownica (anode magnezowa nalezy wymieni¢ na anode bezobstugowa poczawszy od EHK 3 w modelu 400-
i 500-litrowym).

= mozliwo$¢ wbudowania poprzez kotnierz otworu rewizyjnego DN 110 z gniazdem G 14" (kod 18967).

= mozna zamontowac bezposrednio w gniezdzie G 12" nad dolng wezownica.

= tylko z Duo 1000 @ 850 (starszy model).

= mozna zamontowac bezposrednio w gniezdzie G 12" nad dolng wezownicg; anode magnezowa nalezy wymieni¢ na anode bezobstugowa FSA w modelu
400- i 500-litrowym.

= mozliwo$¢ wbudowania za pomoca ztaczki redukeyjnej 34" x /2"

= uzywac wytacznie w potaczeniu ze ztaczki IVS; do emaliowanych zasobnikdw cieptej wody.

= wytacznie dla wersji z kotnierzem rewizyjnym.

= moznazamontowac z uzyciem kotnierza redukcyjnego DN 205/DN 110 (nr artykutu 18920).

Standard oznacza tutaj ze tuleja zanurzeniowa jest juz woudowana. (Zréznicowane dtugosci zaleznie od typu)
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Akcesoria do zasobnikéw wody
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1ZOLACJA

I1zolacja EPS

Izolacja EPS z ptaszczem zewnetrznym z polipropylenu. Standardowe kolory biaty - RAL 9010 oraz biate aluminium RAL 9006..

« Okoto 25% nizsza strata ciepta w porownaniu z izolacja z miekkiej pianki.

. Kat. ppoz B1, zgodnie z DIN 4102.

« Wspotczynnik przewodnosci cieplnej A= 0,032 W/m*K, zgodnie z DIN EN 12667.
« tatwy montaz za pomoca zamka.

e =
L]
o
‘o
¥
Vi
£ "

T Kolor Grubosc Numer
P [mm] ‘@ katalogowy
200 PS biaty 80 1 18675
200 PS biate aluminium 80 1 18676
300 PS,PS-R biaty 80 1 18678
300 PS,PS-R biate aluminium 80 1 18679
500 PS, PS-R, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biaty 80 1 18681
500 PS, PS-R, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biate aluminium 80 1 18682
600 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS biaty 80 1 18684
600 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS biate aluminium 80 1 18685
750 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biaty 80 1 18687
750 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biate aluminium 80 1 18688
850 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS biaty 80 1 18690
850 PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS biate aluminium 80 1 18691

1000 (@ 790) PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biaty 80 1 18693

1000 (@ 790) PS, PS-R, PS-T, KPB, KPS, Duo FWS, FWP biate aluminium 80 1 18694

1000 (@ 850) PS,PS-R, PS-T biaty 80 1 18696

1000 (9 850) PS, PS-R, PS-T biate aluminium 80 1 18697

1200 PS, PS-R, PS-T biaty 100 1 18699

1200 PS, PS-R, PS-T biate aluminium 100 1 18700

1500 PS, PS-R, PS-T, Duo FWS, FWP biaty 100 1 18702

1500 PS, PS-R, PS-T, Duo FWS, FWP biate aluminium 100 1 18703

1800 PS biaty 100 1 18705

1800 PS biate aluminium 100 1 18706

2000 PS,PS-R,PS-T biaty 100 1 18708

2000 PS, PS-R, PS-T biate aluminium 100 1 18709

3000 PS biaty 100 1 18711

3000 PS biate aluminium 100 1 18712

4000 PS biaty 100 1 18714

4000 PS biate aluminium 100 1 18715

5000 PS biaty 100 1 18717

5000 PS biate aluminium 100 1 18718
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Akcesoria do zasobnikéw wody

Izolacja paroszczelna - PS-K

Izolacja paroszczelna do instalacji wody lodowe;j.

+ Kat. ppoz. B1, zgodnie norma z DIN 4102.

« Wspotczynnik przewodnosci cieplnej A — warto$¢ zgodna z norma DIN EN 12667:
0,031 W/mK przy -20 °C.
0,035 W/mK przy 20 °C.

« Zakres temperatur: min. -200 °C do maks. 105 °C.

« Odpornos¢ na dyfuzje zgodny z norma EN 12086 (DIN 52615): i = 10000.

+ Grubos¢: 25 mm.

+ Ryzyko powstania korozji zgodna z norma DIN 1988/7: pH obojetne.

p-.

" "
. -
w e
L
[
L b [
#-l'
Typ Kolor Numer
‘@ katalogowy
500 PS-K czarny 1 18270
750 PS-K czarny 1 18271
1000 PS-K czarny 1 18272
1500 PS-K czarny 1 18273
2000 PS-K czarny 1 18274
2500 PS-K czarny 1 18275
3000 PS-K czarny 1 18276
Termostat zanurzeniowy ATH Grupa towarowa 2

» Termostatyczny ogranicznik temperatury bezpieczenstwa.
« Zakres nastaw (min./max.): 30 °C/90 °C.
« Zasilanie 230V /50 Hz.

’ w Typ Wytacznik zasilania Przytacze @ Numer

y [A] katalogowy
e - —." ATH 16 1" 1 18951
o
Termometr zbiornikowy TH Grupa towarowa 2
Typ Numer
‘@ katalogowy
TH 50/40 12" 1 18928
TH 80/100 2" * 1 18926
Termometr kontaktowy 1 18927

* W zestawie tuleja zanurzeniowa.

Tuleja zanurzeniowa TR Grupa towarowa 2

Dla czujnika temperatury.

g / Typ Przytacze Dtugosc @ Numer

D/" [mm] katalogowy
x Flamco TR G 1/, - 300 GYy" 300 1 18955
Flamco TR G 3/,- 200 G3/s" 200 1 18956

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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/@ Flamco

GRZALKI ELEKTRYCZNE

Grzatka elektryczna EHF Grupa towarowa 2

Grzatka elektryczna do przytacza kotnierzowego.

Typ Zasilanie Moc Dtugosc  Przytacze 4@ Numer
V] [kw] monta- katalogowy

Zowa

[mm]
EHF 2.5 400 2,5 450 DN 110 1 18910
EHF 3 400 B 450 DN 110 1 18911
EHF 3.8 400 3,8 450 DN 110 1 18912
EHF 5 400 5 450 DN 110 1 18913
EHF 6 400 6 450 DN 110 1 18914
EHF 7.5 400 7,5 450 DN 110 1 18915
EHF 10 400 10 450 DN 110 1 18916
EHF 12 * 400 12 530 DN 110 1 18917
EHF 15 * 400 15 630 DN 110 1 17340
EHF 45 * 400 15/30/45 620 DN 205 1 17345

* Wymagane sg zewnetrzne przekazniki do regulacji i ograniczenia temperatury.

Grzatka elektryczna EHK Grupa towarowa 2
Grzatka elektryczna z przytaczem gwintowym do emaliowanych zasobnikow cieptej wody
uzytkowej.

Typ Zasilanie Moc Dtugos¢ Przytacze @ Numer
vl [kW] monta- katalogowy
Zowa
[mm]
EHK 212 230 2,0 320 G1Y," 1 18930
EHK 312 400 3,0 390 G1yy" 1 18931
EHK 4,512 400 4,5 470 G1Y," 1 18932
EHK 62 400 6,0 620 G1Y/," 1 18933
EHK 7,5 400 7,5 720 G1y," 1 18934
EHK9 400 9,0 780 G1/,y" 1 18935

1) EHK 2 do 4.5 do zastosowania w Duo 120-300, Duo Solar 300.

Nalezy zamowi¢ kotnierz redukeyjny z przytaczem G 1 2 (18967).

2) Zasobniki w wersji od Duo / Duo Solar 300 mozliwa jest przez przytacze G 1 Y2 powyzej dolnej wezownicy. Przy EHK 3 i wiekszych anoda magnezowa w
zbiornikach 400 i 500 litréw musi zostac zastapiona anoda bezobstugowa. EHK 6 mozna zastosowac wytacznie w zbiornikach o pojemnosci od 400 litrow.

Grzatka elektryczna EHK-E ze stali nierdzewnej Grupa towarowa 2

Grzatka elektryczna z przytaczem gwintowym do zasobnikéw cieptej wody uzytkowej wykonanych
ze stali nierdzewne;j.
+ Nalezy zamoéwic redukcje DN 110 z przytaczem G 1 2 "(19458).

Typ Zasilanie Moc Dtugos¢  Przytacze @ Numer
vl [kw] monta- katalogowy
Zowa
[mm]
EHK-E 3 400 3,0 290 G1," 1 19453
EHK-E 4,5 400 4,5 350 G1," 1 19454
EHK-E 6 400 6,0 450 G1," 1 19455
EHK-E 8 400 8,0 650 G1," 1 19456
EHK-E 10 400 10,0 750 G1," 1 19457
Wezownica z rurami zebrowanymi RWT Grupa towarowa 2

Wraz kotnierzem zaslepiajacym.
- Izolacja wymagana przy zastosowaniu wezownicy.

,_,-’;:51:““

1 %) !
_ﬂ.;_;};l.yk""“ Typ Przytacze Dtugos¢  Powierz- @ Numer
O g Kotnierz  Gwint monta- chnia katalogowy
- [DN] Zowa grzewcza
[mm]
RWT 4.6 205 G1"M 790 4,6 1 18944
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Akcesoria do zasobnikéw wody

Ztaczki IVS Grupa towarowa 2

Do wezownicy z rurami zebrowanymi RWT.

e ‘@ ka::::;l;uy
IVS -G Y/, 1 18945
IVS-G 3/, 1 18946
IVS-G1 1 18947
KOLNIERZE
Kotnierz redukcyjny Grupa towarowa 2

« Emaliowany.
« Zawiera uszczelke i sruby M12.

Typ Numer
‘@ katalogowy 7
Kotnierz redukcyjny DN 205 x DN 110 1 18920

Kotnierz redukcyjny DN 110xG 131/, * 1 18967
Kotnierz redukcyjny DN205x G 11/, * 1 18969

* Z przytagczem G 11/2", przystosowany do montazu grzatki elektrycznej EHK.

Kotnierz redukcyjny - stal nierdzewna

Kotnierz DN 110 z przytaczem G 1 2", Przytacze G 1 2" umozliwia stosowanie akcesoridw, takich jak
grzatka elektryczna (EHK-E) do zasobnikdéw wykonanych ze stali nierdzewne;j.

« Stal nierdzewna 1.4301.
J— - « Dla modeli LS-E 750 - 1000, Duo HLS-E 750 - 1000 i Duo HLS-E Solar 750 - 1000.
=1 e -
Typ Numer
‘@ katalogowy
Kotnierz redukcyjny stal nierdzewna DN 110/ G 1 1/," 1 19458
Kotnierz zaslepiajacy Grupa towarowa 2

+ Emaliowany.
 Zawiera uszczelke i Sruby mocujace.

Typ Numer
- ‘@ katalogowy

Kotnierz zaslepiajacy DN 110 1 18980
Kotnierz zaslepiajacy DN 205 1 18922
Uszczelki Grupa towarowa 2
<. _ P Typ @ Numer
c katalogowy
Uszczelka DN 110 - uszczelka ptaska 1 18990
Uszczelka DN 110 - uszczelka wargowa 1 18993
Uszczelka DN 120 1 18992
— Uszczelka DN 205 1 18923

)ﬁ

e o,
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ANODA

Bezobstugowa anoda FSA Grupa towarowa 2

« Zasilanie 230V /50 Hz.

Typ Zastosowanie Przytacze Dtugosc @ Numer

// monta- katalogowy
] ) Zowa
oy (—*“ [mm]
@ FSA 400 Duo 120-500, Duo Solar 200-500, UHP G3/4"M 400 1 18960

110-160, LS 200-750, KPS, KPB

FSA 800 Duo/Duo Solar 750-1000, LS 1000 G3/4"M 800 1 18961
FSA 401 UHP 110-160, TS 120-200 M8M 400 1 18962
FSA 801 Duo 1000 (& 850) M8M 800 1 18963

Anoda magnezowa Grupa towarowa 2

Anoda magnezowa - wymienna

Typ Zastosowanie Przytacze Dtugosc @ Numer
monta- katalogowy
Zowa

oy [mm]

MgA 500-M Duo 120-300, LS 200-500, UHP 110-160, G11!/,"M 500 1 18970
KPS, KPB
MgA 700-M Duo 400-500, Duo Solar 300-400,LS 750 G11!/,"M 700 1 18971
MgA 900-M Duo Solar 500, LS 1000, Duo HLS 300-400, G1,"M 900 1 18973
HLS-Solar 400

MgA 700-L TS 120-200, UHP (B) 110-160 M8M 700 1 18974
22
MgA 1100 - M Duo HLS 500, Duo Solar 500 G1Y4"M 1100 1 18977
MgA 1500 - M Duo/Duo Solar 750 - 1000 G1!,"M 1500 1 18975
MgA 1500 - L Duo 1000 (& 850) M8M 1500 1 18976

INNE AKCESORIA DO ZASOBNIKOW

Zestaw regulowanych stop Grupa towarowa 2

Zestaw 3 regulowanych nézek.

—— Typ Zastosowanie @ Numer
I5 katalogowy
- Noézki regulowane Duo 120 - 500, Duo Solar 200 - 500, Duo HLS300- 1 18989
500, HLS Solar

Podtaczenie do zasobnikow PSV Grupa towarowa 2

Do podtaczenia dwoch lub wiecej zasobnikow PS 500-2000 lub PS-R 750-2000.

W komplecie z plastikowymi taczniki oraz uszczelki.
Maks. dtugos¢: 300 mm.

Maks. cisnienie pracy: PN 6.

Maks. temperatura pracy: 80 °C.

Maks. moment dokrecenia: 35 Nm

Typ Przytacze Numer
‘@ katalogowy
PSV 11,"M 1 18996
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Odpowietrzniki i separatory

Odpowietrzniki i separatory

Instalacje, w ktorych woda jest skutecznie odpowietrzona i wolna od zanieczyszczen, sq bardziej
wydajne, wytwarzajq mniejszy hatas i charakteryzujg sie dtuzszqg zywotnosciq. W celu usuwania z
wody powietrza i czgsteczek zanieczyszczeri nasze produkty wykorzystujg sprawdzone technologie,
takie jak koalescencja, zmniejszenie predkosci przeptywu i spadek cisnienia. Niezaleznie do tego, czy
wykorzystuje sie je w niewielkich instalacjach domowych, czy w instalacjach przemystowych z duzymi
systemami ogrzewania lub chtodzenia, automatyczne odpowietrzniki i separatory zanieczyszczen
Flamco oferujg najbardziej efektywne rozwigzanie.

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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Flamco

&

Flexvent

Zawor przeciw zapowietrzaniu

Flexvent Max

Katalog produktéw Flamco » 2018

Flexvent 2 Flexvent H

Flexvent Super Flexvent Pro

Flexvent Top Flexvent Solar

I

Zbiornik powietrza Flamco LTA Flamcovent Smart

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Smart EcoPlus Flamcovent Flamcovent V

Flamcovent EcoPlus Gtowica odpowietrzajaca S Flamcovent Solar

Flamcovent Smart S- 10 bar Flamcovent Smart F - 10/16 bar Gtowica odpowietrzajaca L

Flamcovent IsoPlus Flamcovent S Flamcovent F
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%

Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent IsoPlus Flamco Clean Smart

Flamco Clean Smart EcoPlus Magnes Smart 22 mm - 2" Flamco Clean

5%

Flamco Clean V Flamco Clean EcoPlus Flamco Clean Smart S - 10 bar

Flamco Clean Smart F - 10/16 bar Flamco Clean IsoPlus
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Odpowietrzniki i separatory

Flamco Clean S Flamco Clean F Zbierak zanieczyszczen

L

Flamco Clean IsoPlus Flamcovent Clean Smart Flamcovent Clean Smart EcoPlus

’

Magnes Smart 22 mm - 2" Flamcovent Clean Flamcovent Clean Smart S - 10 bar

|
.I‘IL 7
) }
Flamcovent Clean Smart F - 10/16 bar Gtowica odpowietrzajaca L Zbierak zanieczyszczen
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&

Flamcovent Clean IsoPlus Flamcovent Clean S Flamcovent Clean F

Flamcovent Clean IsoPlus Gtowica odpowietrzajaca L Vacumat Eco

Vacumat Basic Vacumat Basic Floor Console NFE 1 Jednostka uzupetniajaca

ENAT7-30 NFE 1 Jednostka uzupetniajaca NFE 2 Jednostka uzupetniajaca
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Odpowietrzniki i separatory

Czujnik gazu

Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




% Flamco

FLEXVENT AUTOMATYCZNE ODPOWIETRZNIKI

Kompaktowa, sprawdzona konstrukcja zapewnia wysoka wydajnos¢ i gwarantuje stabilna prace
instalacji ogrzewania i klimatyzacji.

Woda w instalacji zawiera powietrze, ktore moze tworzy¢ korozje i obnizy¢ temperature zasilania.
Flexvent montuje sie w miejscach gromadzenia sie powietrza.

Odpowietrzniki Flexvent wykonane sa z mosiadzu. Wiekszo$¢ typow jest wyposazona w zawor
odcinajacy.

Flexvent mozna tatwo zamontowac w kazdej instalacji ze wzgledu na bardzo mate wymiary.

Aby zagwarantowac najwyzsza jakos¢, testujemy wszystkie urzadzenia Flexvents przed
opuszczeniem z fabryki.

Zasada dziatania odpowietrznika Flexvent

Ptywak unosi sie na wodzie i utrzymuje zawor odpowietrzajacy w pozycji zamknietej. Gdy powietrze gromadzi sie w odpowietrzniku
ptywakowym, poziom wody opada i nastepuje otwarcie zaworu odpowietrzajacego. Zgromadzone powietrze zostaje wypuszczone,
powodujac podniesienie sie poziomu wody i zamkniecie zaworu odpowietrzajacego. Proces ten trwa tak dtugo, dokad w
warunkach pracy gromadzone jest powietrze w odpowietrzniku ptywakowym. Poduszka powietrzna znajdujaca sie w gornej czesci
wszystkich odpowietrznikéw Flexvent zabezpiecza gniazdo zaworu przed zanieczyszczeniem.

Flexvent dobér

llos¢ powietrza, jaka moze odprowadzi¢ odpowietrznik ptywakowy Flexvent zalezy od cisnienia w instalacji. Wykres przedstawia
zaleznos$¢ pomiedzy iloscia powietrza w litrach/min a ci$nieniem w instalacji przy temperaturze 15°C.

]
o

Flexvent
Super / Max / Pro

Flexvent

llo$é powietrza[l/min]
[¢)]
o

N
o
A
\
A\
\ )

30 ,“u--l“‘“
20
10
0 1 2 3 4 5 6

Cignienie instalacji [bar]
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Odpowietrzniki i separatory

Flexvent Grupa towarowa 3

« Temperatura pracy min./maks.: -10 °C / 90 °C (krotkotrwale: 120 °C).
« Cisnienie pracy min./maks: 0,2 / 6 bar (krotkotrwale: 10 bar).
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

e

Flexvent 2 Flexvent ¥ Flexvent Vs - % Flexvent s Flexvent 2 W
Typ Wymiary Przytacze Zawor @ Numer
] w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent i/, 30 67 R1/s" Nie 1 27775
Flexvent 3/, 30 78 R3/g" Tak 1 27750
Flexvent 3/; bez zaworu odcinajacego 30 66 G3/s" Nie 1 27725
Flexvent /s -3/s 30 86-75,5 R1/s" [ R3/s" Tak 1 27780
Flexvent 1/, W (biaty) 31 81 GL" Nie 1 27743
Flexvent !/, - niklowany 30 80 R/" Tak 1 27742
Tuleja z zaworem odcinajacym - 23 G3/s" FxR3/s" 100 27700

Flexvent 12 Grupa towarowa 3

« Temperatura pracy min./maks.: -10 °C /90 °C (krétkotrwale: 120 °C).
« Ci$nienie pracy min./maks: 0,2 / 6 bar (krétkotrwale: 10 bar).
« Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

Typ Wymiary Przytacze Zawor @ Numer
o w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent !/, 30 75,5 R1/" Tak 1 89000

Flexvent H Grupa towarowa 3

Flexvent H posiada katowe przytacze 2", co pozwala zamontowac odpowietrznik bezposrednio na
- ) grzejniku.
« Temperatura pracy min./maks.: -10 °C / 90 °C (krétkotrwale: 120 °C).
- « Cisnienie pracy min./maks: 0,2 / 6 bar (krétkotrwale: 10 bar).
« Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

m Typ Wymiary

Przytacze  Zawor @ Numer
o oz w stopowy katalogowy
[mm] przyt. [mm]
[mm]
Flexvent H %/, - niklowany 31 50,5 70 R1/" Nie 50 27710
Flexvent H 1/, W (biaty) 31 50,5 70 R1/" Nie 50 27711

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




182

/@ Flamco

Zawor przeciw zapowietrzaniu

Zapobiega przedostawaniu sie powietrza do instalacji grzewczej w przypadku podcisnienia.
+ Zintegrowane pierscienie sprezynujace chronia przed ewentualnymi nieszczelnosciami
spowodowanymi zanieczyszczeniem.

Typ Wymiary Przytacze @ Numer
[} H. katalogowy
[mm]  [mm]
Zabezpieczenie przed 16 28 M12x1 25 27755

zasysaniem powietrza dla Flexvent

Flexvent Super Grupa towarowa 4

Gtowica Flexvent Super ma ksztatt stozkowy. Taka konstrukcja gwarantuje maksymalny odstep pomiedzy poziomem wody a
zaworem odpowietrzajacym. Kanat wylotowy powietrza mozna otworzy¢ lub zamknac za pomoca $ruby regulacyjne;j.

Zawor odpowietrzajacy stanowi integralng cze$¢ nasadki, dzieki czemu niemozliwe jest uszkodzenie zewnetrznego mechanizmu
odpowietrzajacego.

« Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.

« Cisnienie pracy min./maks: 0,2 / 10 bar.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

o

Typ Wymiary Przytacze Zawor @ Numer
"] w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent Super i/, 73 119 G,"F Nie 1 28520
Zawor odcinajacy - - e - 1 28525

Flexvent Super

Flexvent Pro Grupa towarowa 4

+ Wyposazony w tamacz prozni.

Wylot: G 34" M.

Temperatura pracy min./maks.: -10 °C / 120 °C.

Cisnienie pracy min./maks: 0,2 / 10 bar.

Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

Typ Wymiary Przytacze  Zawor @ Numer
"] w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent Pro 63 110 Rp /2" Nie 1 28519

Flexvent Max Grupa towarowa 4

+ Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.

| « Ciénienie pracy min./maks: 0,2 / 25 bar.
ﬁ- » Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.
J \ Typ Wymiary Przytacze  Zawoér @ Numer
= = o w stopowy katalogowy
Flexvent Max 3/, 77 120 Rp 3" Nie 1 28550
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Flexvent Top Grupa towarowa 4

+ Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.
« Cisnienie pracy min./maks: 0,2 / 10 bar.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

Typ Wymiary Przytacze  Zawor 4@ Numer
o w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent Top 54 86 Rp /" Nie 20 28515
Flexvent Top W (biaty) 54 86 R3/g" Tak 20 28510
Flexvent Solar Grupa towarowa 4

B Reczny odpowietrznik do instalacji solarnych z czynnikiem na bazie glikolu.
‘"..!-I « Reczny odpowietrznik.

+ Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 200 °C.
+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

Typ Wymiary Przytacze  Zawor @ Numer n

o w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent Solar 3/, 30 75,5 R3/g" Nie 1 27785
Flexvent Top Solar Grupa towarowa 4

+ Wraz z zaworem kulowym.

Temperatura pracy min./maks.: -30 °C / 180 °C.

Ci$nienie pracy min./maks: 0,2 / 10 bar.

Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

Typ Wymiary Przytacze  Zawor 4@ Numer
o w stopowy katalogowy
[mm] [mm]
Flexvent Top Solar 3/, 54 129 G3/"M Nie 20 28505

ZBIORNIKI POWIETRZA

Zbiornik powietrza LTA montuje sie na przewodach piondw zasilania lub powrotu W zbiorniku powietrza woda uspokaja swoj przeptyw, a
powietrze moze gromadzic sie w gbrnej czesci. Usuwanie powietrza nastepuje poprzez odpowietrznik ptywakowy Flexvent zamontowany
na gorze zbiornika powietrza.

+ Prosta budowa.

+ Przytacza asymetryczne.

« Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

« Maks. temperatura pracy: 120 °C.

Zbiornik powietrza Flamco LTA Grupa towarowa 4
Typ Pojem-  Wymiary Przytacze Waga @ Numer
nosc o W  Odpo- Sys- [kgl katalogowy
U [mm] [mm] wiet- temu
rzajace
LTA1 1,0 110 185 Rp3/s" Rpia" 1,3 1 27581
LTA 2 1,6 110 233 Rp3/s" Rpi" 1,7 1 27582
LTAS 5,0 196 221  Rp'y" Rpiy" 4,0 1 27585
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SEPARATORY

Dla zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych.

Separatory chronia kotty, pompy i osprzet przed uszkodzeniami spowodowanymi przez osadzanie

sie czastek zanieczyszczen, zwiekszaja komfort i poprawiaja wydajno$¢. Separatory mozna

zastosowac w instalacjach starych lub gdy uktad otwarty jest zamieniany na uktad zamkniety.

« Zwieksza komfort i wydajnosc.

« Zapobiega osadzaniu sig czastek zanieczyszczen w kotle.

« Usuwa powietrze i czasteczki zanieczyszczeh z wody w instalacji, wydtuza zywotnos$¢ pomp,
urzadzen sterujacych i innych urzadzen.

Flamcovent Smart / Flamco Clean Smart / Flamcovent Clean Smart - Zasada dziatania

Element separujacy w potaczeniu z przeptywem zwrotnym zapewnia doskonata separacje powietrza i zanieczyszczen, a
jednocze$nie oszczedza energie z powodu znikomych opordw przeptywu. 40% powietrza i zanieczyszczenh rozdziela sie na cykl przy
uzyciu tylko 10% ekstrakcji gtownego przeptywu.

Wewnatrz komory separatora predkos¢ wody jest mocna redukowana do mniej niz 1% gtéwnego przeptywu. Czasteczki powietrza
samoistnie unosza sie w kierunku odpowietrzenia w gornej czesci urzadzenia. Drobiny zanieczyszczen zbieraja sie w dolnej czesci.
Magnes dodatkowo przyczynia sie do wychwytywania czastek zelaznych.

Dwa etapy pracy - podwojna separacja

Dzieki tej metodzie uzyskujemy skuteczne odpowietrzenie wody w instalacji.

Etap 1: Pierwszy etap to zatrzymanie, w specjalnej komorze, zanieczyszczenh z gtéwnego przeptywu przez urzadzenie.

Etap 2: W drugi etap realizuje sie przez zwrotne wprowadzenie w elemencie rozdzielajacym strumienia czystej wody z komory
naporowe]j do strumienia gtownego. Umozliwia to dodatkowe wychwytywanie zanieczyszczen. Zmusza to mikropecherzyki

i czasteczki zanieczyszczen strumienia gtéwnego do podazania w kierunku jego bokoéw, gdzie dalej sa wypierane do komory
separatora.

22mm-2"

DN 50 - DN 600
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Flamcovent / Flamco Clean / Flamcovent Clean - Zasada dziatania

Flamcovent, Flamco Clean i Flamcovent Clean wykorzystuja opatentowana przez nas technologie Pall-Ring - Pierscieni Pall’a.

Technologia Pierscieni Pall’a

Woda przeptywajac wokét kazdego pierscienia Pall”a, powoduje zmniejszenie predkosci przeptywu. Mikropecherzyki zderzaja
sie i tacza sie w wieksze pecherzyki. Majaca dostateczna wypornosc, zostaja wypuszczone przez komora powietrzna. Czasteczki
zanieczyszczen opadaja na dno do zaworu spustowego.

Technologia Dual Zone Flow Diversion

Flamcovent, Flamco Clean, Flamcovent Clean DN 50 - 200 wykorzystuja nasza opatentowang metode Dual Zone Flow Diversion z
technologia pierscieni Palla’a, ktéra zawiera 3 metody oddzielenia powietrzna i czastek zanieczyszczen z wody instalacyjnej.:

1. koalescencja - taczenie

2. redukcja predkosci przeptywu

3. redukcja ci$nienia

Etap 1: Poniewaz krawedzie kosza skierowane sg pod katem do kierunku przeptywu, woda z instalacji ulega rozdzieleniu na
doptywie. Woda napierajac na kosz powoduje wzrost ci$nienia w jego wnetrzu.

Etap 2: Roznica ciSnien (wyzsze wewnatrz kosza i nizsze w oddzielonych strumieniach) zapewnia, ze przy spadku ci$nienia powolny
przeptyw optywa krawedzie przegrody i powraca do szybszego strumienia gtéwnego.

Etap 3: Woda wewnatrz kosza przeptywa jest przez wszystkie powierzchnie pierscieni Pall’a. Mikropecherzyki i czasteczki
zanieczyszczen prowadzone sg przez strumien wody do tzw. stref “cichych”. Obszar przeptywu w drodze do “cichych” stref staje sie
coraz wiekszy, podczas gdy ci$nienie spada.

22mm-2"

DN 50 - DN 200
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Flamcovent Smart / Flamco Clean Smart / Flamcovent Clean Smart - Dobér

Dzieki nowatorskiej konstrukgji tej serii separatorow powietrza i zanieczyszczeh Smart, straty ciSnienia w urzadzeniu sg niewielkie.
Nawet przy predkosciach przeptywu 3 m/s seria Smart zapewnia najlepsza efektywnosc¢ na rynku. Wysoka sprawnos$¢ tych urzadzen
gwarantuje, ze instalacje grzewcze i chtodnicze zapewniaja optymalna wydajnosc.
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Flamcovent / Flamco Clean / Flamcovent Clean - Dobor

Efektywnos¢ Flamcovent / Flamco Clean / Flamcovent Clean zalezy od predkosci przeptywu wody w instalacji. Aby uzyskac
najlepsza skutecznos¢, Flamco zaleca predko$c przeptywu od 0,5 do 1 m/s, zaktadajac, ze Flamcovent / Flamco Clean /Flamcovent
Clean zamontowane sa we wtasciwym miejscu na instalacji. Nawet przy predkosciach przeptywu od 1 do 1,5 m/s urzadzenia
zachowuja wysoka sprawnos¢. Wieksze predkosci (powyzej 1,5 m/s) nie sa zalecane.
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SEPARATORY POWIETRZA

Dla zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych. Separatory mozna zastosowac w instalacjach
starych lub gdy uktad otwarty jest zamieniany na uktad zamkniety.

« Zwieksza komfort i wydajnosc¢ pracy instalacji.
« Usuwa powietrze z wody w instalacji, wydtuza zywotno$¢ pomp, urzadzen sterujacych iinnych
urzadzen.

Flamcovent Smart

Jeszcze bardziej kompaktowy, lzejszy, i znacznie wydajniejszy

Separatory zanieczyszczen Smart usuwaja nawet najmniejsze mikropecherzyki z wody w instalacji. Sa one niemal bezobstugowe, a
ich opor przeptywu jest bardzo maty.

+ 60% wyzsza wydajnos¢ w poréwnaniu do tradycyjnych separatorow.
« Predkos¢ przeptywu do 3m/s.

+ Moga by¢ stosowane do wszystkich rodzajéw rur.

« Kompaktowe wymiary i niewielki ciezar.

. Bardzo mate opory przeptywu i niskie straty energii.

« Stata wydajno$¢ w catym okresie eksploatacji.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

D
C
%II
L H?
H1
M
Typ Wymiary Wymiary Waga @ Numer
A C D K L M HHL H2 on kel katalogowy

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flamcovent Smart 22 22 mm 74 134 120 78 101 37 161 138 60 0,95 1 30002
Flamcovent Smart 3/, Rp 3/a" 74 132 100 78 101 37 151 138 60 0,90 1 30001
Flamcovent Smart 1 Rp 1" 82 155 106 91 139 45 192 184 75 1,12 1 30003
Flamcovent Smart 1/, Rp 11/4" 82 165 110 9 139 45 194 184 75 1,27 1 30004
Flamcovent Smart1?/, Rp 11/," 94 193 129 109 173 54 238 227 92 1,73 1 30005
Flamcovent Smart 2 Rp 2" 94 206 140 117 173 54 243 227 92 2,16 1 30006

188 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Smart EcoPlus

Flamcovent Smart, z w komplecie z izolacja EPP.
. Grubos¢ izolacji 20 mm.
+ Wspotczynnik przewodzenia ciepta (A): 0,036 W / mK.

Typ Ztacze Wymiary Waga Numer
(E) A C D K L M H I [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Flamcovent Smart EcoPlus22 22mm 104 164 120 78 118 56 194 174 1,0 1 30012
Flamcovent Smart EcoPlus 3/, Rp3/4" 104 164 100 78 118 56 194 174 1,0 1 30011
Flamcovent Smart EcoPlus 1 Rp 1" 117 189 106 91 157 63 233 220 1,2 1 30013
Flamcovent Smart EcoPlus 11/, Rp1%/." 117 199 110 96 157 63 233 220 1,4 1 30014
Flamcovent Smart EcoPlus 1!/, Rp11/," 134 224 129 109 191 72 279 263 19 1 30015
Flamcovent Smart EcoPlus 2 Rp 2" 134 237 140 117 191 72 279 263 2,3 1 30016
Flamcovent Grupa towarowa 4

Zastosowanie w instalacjach grzewczych i chtodniczych. Usuwa nie tylko najmniejsze pecherzyki powietrza od 15 - 20 um, ale takze

powietrze, ktore zostato wchtoniete do wody.

« Zawor odpowietrzajacy ze Srubg regulacyjna.

+ Komora powietrzna jest stozkowa, dzieki czemu mozna zachowac najwieksza mozliwa odlegtos¢ miedzy poziomem wody a
zaworem odpowietrzajacym.

+ Duza powierzchnia kontaktu (wypetnienie pierscieniami Pall'a).

+ Wykorzystuje technologie pierscieni Pall’a

+ Maksymalna predko$¢ przeptywu: 1,5 m/s.

+ Maksymalna temperatura pracy: 120° C.

Typ Przytacze Pojemnos¢ Wymiary Waga @ Numer
[ s. w. [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamcovent 22 22 mm 0,22 98 151 1,4 1 28060
Flamcovent 3/, Rp3/a" 0,22 88 151 1,4 1 28020
Flamcovent 1 Rp1" 0,35 100 171 1,8 1 28021
Flamcovent1?/, Rp 11/4" 0,48 114 192 2,4 1 28022
Flamcovent1/, Rp 11/," 0,48 114 192 2,5 1 28023
Flamcovent 2 Rp 2" 0,75 131 213,5 2,6 1 28024
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Flamcovent V Grupa towarowa 4

Flamcovent w wykonaniu do montazu na rurach pionowych.

Typ Przytacze Pojemnos¢ Wymiary Waga @ Numer
[ o w [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamcovent V 22 22 mm 0,4 160,5 189 1,9 1 28069
FlamcoventV3/, Rp 3/4" 0,4 160,5 182 1,9 1 28005
FlamcoventV 1 Rp1" 0,5 184 204 2,9 1 28007
FlamcoventV1?/, Rp 11/," 0,5 184 204 2,8 1 28008

Flamcovent EcoPlus Grupa towarowa 4
« Flamcovent w komplecie z izolacja EPP
Typ Przytacze Pojemnosc Wymiary * Waga @ Numer
iy Dtugos¢  Szerokos¢  Wysokosé [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent EcoPlus 22 22 mm 0,22 102 113 188 1,4 1 28660
Flamcovent EcoPlus 3/, Rp3/s" 0,22 102 113 188 1,4 1 28620
Flamcovent EcoPlus 1 Rp 1" 0,35 110 117 207 1,8 1 28621
Flamcovent EcoPlus 1/, Rp11/," 0,48 116 121 227 2,4 1 28622
Flamcovent EcoPlus 1/, Rp11/," 0,48 116 121 227 2,5 1 28623
Flamcovent EcoPlus 2 Rp2" 0,75 125 135 258 2,6 1 28624

* Wymiary z izolacja.
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Gtowica odpowietrzajaca S

Gtowica z komora powietrzna w ksztatcie stozka.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Maksymalne ci$nienie pracy instalacji: 25 bar.

%
B |
A r‘ml
Typ Przeznaczony do Wymiary 4@ Numer
A B c katalogowy

[mm] [mm] [mm]
Zapasowy odpowietrznik S Flamcovent (Clean) 22 mm - 2" 94 79 90 1 28554 n
Flamcovent Solar Grupa towarowa 4

Do montazu w instalacjach solarnych.
W systemach solarnych moze powstac para z powodu wysokich temperatur.

Flamcovent Solar posiada reczny odpowietrznik, aby system nie pracowat na sucho po wytworzeniu sie pary.

+ Wykorzystuje technologie pierscieni Pall’a

« Posiada izolacja z EPP

+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.

+ Maksymalna temperatura pracy: 200 °C.

+ Obstuga reczna, w dostawie kluczyk odpowietrzajacy.
+ Maksymalna predko$¢ przeptywu: 1,5 m/s.

Typ Przytacze Pojemnosc Wymiary * Waga @ Numer
iy Dtugos¢  Szerokos¢  Wysokosé [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent Solar 22 22 mm 0,22 102 113 188 1,4 1 28062
Flamcovent Solar 3/, Rp3/s" 0,22 102 113 188 1,4 1 28663
Flamcovent Solar 1 Rp 1" 0,35 110 117 207 1,8 1 28664

* Wymiary z izolacja.
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Flamcovent Smart S - 10 bar

Optymalne odpowietrzanie instalacji.

Nowe separatory powietrza Flamcovent Smart wykonane sa ze stali. Usuwajg nawet najmniejsze mikropecherzyki z wody
instalacyjnej. Flamco Smart dziata 0 60% lepiej niz tradycyjne separatory powietrza, a opér przeptywu zostat zredukowany
minimum.

+ D0 60% lepsza wydajnos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi separatorami powietrza i czasteczkami zanieczyszczen.
+ Wyjatkowo niski opor przeptywu przektadajacy sie na mniejsze zuzycie energii.

. Standardowa predkosc przeptywu do 3 m/s.

. Stata wydajno$¢ przez caty okres eksploatacji.

+ Niewielkie wymagania w zakresie konserwacji

« Przytacza spawane

« Maksymalne ci$nienie pracy: 10 bar.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

« Zgodnie z dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68 / UE.

A
Typ Pojemnos¢  Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
[ [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamcovent Smart 50S 8 50 60,3 472 260 338 175 93 9 1 31101
Flamcovent Smart 65S 8 65 76,1 472 260 338 175 140 10 1 31102
Flamcovent Smart 80S 25 80 88,9 612 370 435 270 209 17 1 31103
Flamcovent Smart 100 S 25 100 114,3 612 370 435 270 311 20 1 31104
Flamcovent Smart 125 S 59 125 139,7 740 525 510 360 459 36 1 31105
Flamcovent Smart 150 S 60 150 168,3 740 525 510 360 675 37 1 31106
Flamcovent Smart 200 S 123 200 219,1 975 650 670 450 1340 57 1 31107
Flamcovent Smart 250 S 287 250 273,0 1290 850 892 600 1952 125 1 31108

*Kv=Q/+VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ciénienia w obrebie produktu [bar]

Ce
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Smart F - 10 bar

Analogicznie, jak w przypadku Flamcovent Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.
+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.
+ Urzadzenia o maksymalnym cisnieniu pracy do 25 bar sa dostepne na zapytanie.

Typ Pojemnos¢  Przytacze Wymiary Ky * Waga @ Numer
[ [DN] [mm] A B c D [m3/h] [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamcovent Smart 50 F 8 50 60,3 472 350 338 175 93 14 1 31001
Flamcovent Smart 65F 8 65 76,1 472 350 338 175 140 16 1 31002
Flamcovent Smart 65 F ** 8 65 76,1 472 350 338 175 140 16 1 31003
Flamcovent Smart 80 F 25 80 88,9 612 470 435 270 209 25 1 31004
Flamcovent Smart 100 F 25 100 1143 612 470 435 270 311 29 1 31005
Flamcovent Smart 125 F 59 125 139,7 740 635 510 360 459 48 1 31006
Flamcovent Smart 150 F 60 150 168,3 740 635 510 360 675 52 1 31007
Flamcovent Smart 200 F 123 200 219,1 975 174 670 450 1340 80 1 31008
Flamcovent Smart 250 F 287 250 273,0 1290 990 892 600 1952 158 1 31009
Flamcovent Smart 300 F 333 300 323,9 1452 1006 1032 600 2830 184 1 31010
Flamcovent Smart 350 F 646 350 355,6 1600 1214 1109 800 4084 321 1 31011
Flamcovent Smart 400 F 731 400 406,4 1770 1220 1252 800 5866 348 1 31012
Flamcovent Smart 500 F 1384 500 508,0 2096 1580 1470 1000 8387 635 1 31013
Flamcovent Smart 600 F 2390 600 610,0 2492 1870 1760 1200 11939 963 1 31014

*Kv=Q/VAP  Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar]
** Wersja z kotnierzem czterootworowym. c €

Flamcovent Smart F - 16 bar

Analogicznie, jak w przypadku Flamcovent Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092 PN 16.
« Maksymalne ci$nienie pracy: 16 bar.
+ Urzadzenia o maksymalnym cisnieniu pracy do 25 bar sa dostepne na zapytanie.

Typ Pojemnos¢  Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
[t [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamcovent Smart 50 F ** 8 50 60,3 472 350 338 175 93 17 1 31061
Flamcovent Smart 65F ** 8 65 76,1 472 350 338 175 140 18 1 31062
Flamcovent Smart 80F 25 80 88,9 612 470 435 270 209 26 1 31063
Flamcovent Smart 100 F 25 100 1143 612 470 435 270 311 30 1 31064
Flamcovent Smart 125 F 59 125 139,7 740 635 515 360 459 67 1 31065
Flamcovent Smart 150 F 60 150  168,3 740 635 510 360 675 70 1 31066
Flamcovent Smart 200 F 123 200 219,1 975 174 670 450 1340 103 1 31067
Flamcovent Smart 250 F 287 250 273,0 1290 990 892 600 1952 200 1 31068
Flamcovent Smart 300 F 333 300 3239 1452 1006 1032 600 2830 239 1 31069
Flamcovent Smart 350 F 646 350 355,6 1600 1214 1109 800 4084 387 1 31070
Flamcovent Smart 400 F 731 400 406,4 1770 1220 1252 800 5866 416 1 31071
Flamcovent Smart 500 F 1384 500 508,0 2096 1580 1470 1000 8387 77 1 31072
Flamcovent Smart 600 F 2390 600 610,0 2492 1870 1760 1200 11939 1465 1 31073

*Kv=Q/VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar]
** Certyfikat CE.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



194

/@ Flamco

Gtowica odpowietrzajaca L

Gtowica z komora powietrzna w ksztatcie stozka.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Maksymalne ci$nienie pracy instalacji: 25 bar.

-
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B C D katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,
FlexBalance (Plus)

Flamcovent IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamcovent (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwdch potéwek tgczonych ze sobg za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym
o grubosci Imm.

« Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.

« Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.

« Wspotczynniki przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.
+ Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

]
A
Typ Wymiary Waga @ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamcovent IsoPlus 50 500 280 1,3 1 28160
Flamcovent IsoPlus 65 500 280 1,4 1 28161
Flamcovent IsoPlus 80 650 380 2,2 1 28162
Flamcovent IsoPlus 100 650 380 2,3 1 28163
Flamcovent IsoPlus 125 790 470 3,4 1 28164
Flamcovent IsoPlus 150 790 470 3,5 1 28165
Flamcovent IsoPlus 200 1000 560 5,0 1 28166
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent S grupa towarowa 4

Separator powietrza wykonany ze stali przy uzyciu technologii dwustrefowego rozdziatu przeptywu Dual Zone Flow Diversion.

« Przytacza spawane.

« Maksymalna predkos$¢ przeptywu 1,5 m/s.

+ Maksymalne ci$nienie robocze: 10 bar.

« Maksymalna temperatura pracy: 120 °C.

. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

« Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach cisnieniowych 2014/68/EU.

Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga @ Numer
[ DN [mm] B E H [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent 50S 8 50 60,3 260 338 472 8,0 1 28131
Flamcovent 65S 8 65 76,1 260 338 472 8,1 1 28132
Flamcovent 80S 25 80 88,9 370 435 612 14,5 1 28133
Flamcovent 100 S 25 100 114,3 370 435 612 15,5 1 28134
Flamcovent 125 S 59 125 139,7 525 515 740 33,0 1 28135
Flamcovent 150 S 60 150 168,3 525 510 740 34,0 1 28136
Flamcovent 200 S 123 200 219,1 650 670 975 56,5 1 28137
c€
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Flamcovent F kortingsgroep 5a

Analogicznie jak w przypadku Flamcovent S, ale z przytagczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.

B

Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga @ Numer
[ [DN] [mm] B E H [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent 50F 8 50 60,3 350 338 472 13,1 1 28141
Flamcovent 65F 8 65 76,1 350 338 472 14,1 1 28142
Flamcovent 65F* 8 65 76,1 350 338 472 14,1 1 28157
Flamcovent 80 F 25 80 88,9 470 435 612 22,4 1 28143
Flamcovent 100 F 25 100 1143 470 435 612 24,8 1 28144
Flamcovent 125 F 59 125 139,7 635 515 740 45,6 1 28145
Flamcovent 150 F 60 150 168,3 635 510 740 50,0 1 28146
Flamcovent 200 F 123 200 219,1 174 670 975 79,5 1 28147

* Wersja z kotnierzem czterootworowym. Zgodnie z norma EN 1092-1.

Ce

Gtowica odpowietrzajaca L

Gtowica z komora powietrzna w ksztatcie stozka.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Maksymalne ci$nienie pracy instalacji: 25 bar.

e,
B
A
-
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B c D katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,
FlexBalance (Plus)
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamcovent (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwdch potéwek taczonych ze sobg za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym
o grubosci Imm.

+ Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.

+ Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.

+ Wspdtczynniki przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.
+ Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

B
1
Typ Wymiary Waga 4@ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamcovent IsoPlus 50 500 280 1,3 1 28160
Flamcovent IsoPlus 65 500 280 1,4 1 28161
Flamcovent IsoPlus 80 650 380 2,2 1 28162
Flamcovent IsoPlus 100 650 380 2,3 1 28163
Flamcovent IsoPlus 125 790 470 3,4 1 28164
Flamcovent IsoPlus 150 790 470 3,5 1 28165
Flamcovent IsoPlus 200 1000 560 5,0 1 28166
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SEPARATORY ZANIECZYSZCEN

Zastosowanie w zamknietych instalacjach grzewczych i chtodniczych.

Separatory zanieczyszczen chronia kotty, pompy i osprzet przed uszkodzeniami spowodowanymi
przez osadzanie sie czasteczek zanieczyszczen. Separatory zanieczyszczen zapewniaja rowniez
korzysci w przypadku zastosowania w starych instalacjach lub gdy uktad otwarty jest zamieniany
na uktad zamkniety.

. Zapobiega osadzaniu sie zanieczyszczen w kotle.
+ Usuwanie zanieczyszczen z instalacji, przedtuza zywotno$¢ pomp, wymiennikdw oraz innych
urzadzen w instalacji.

Flamco Clean Smart

Jeszcze bardziej kompaktowy, lzejszy i znacznie wydajniejszy

Separatory zanieczyszczen Smart usuwaja nawet najmniejsze drobiny zanieczyszczen z wody w instalacji. Sa one niemal
bezobstugowe, a ich opor przeptywu jest pomijalnie niski.

+ 60% wyzsza wydajnos¢ w poréwnaniu do tradycyjnych separatorow.
« Predkos¢ przeptywu do 3 m/s.

+ Cztery neodymowe super magnesy sa scalone z logo na zewnatrz.

+ Moga by¢ stosowane do wszystkich rodzajow rur.

+ Niewielkie wymiary, lekki.

« Bardzo niskie opory przeptywu i niskie straty energii.

« Stata wydajno$c¢ w catym okresie eksploatacji.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

H'| He
41
Typ Przytacze Wymiary Waga Numer
(E) A C D K L M HHL H2 on ke katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flamco Clean Smart 22 22 mm 63 136 120 78 37 140 200 177 60 0,98 1 30022
Flamco Clean Smart 3/, Rp 3/4" 63 133 100 78 37 140 190 177 60 0,94 1 30021
Flamco Clean Smart 1 Rp 1" 76 155 106 91 44 179 231 223 75 1,11 1 30023
Flamco Clean Smart 1/, Rp1t/4" 76 165 110 96 44 179 233 223 75 1,26 1 30024
Flamco Clean Smart 1/, Rp 11/," 94 193 129 109 54 212 277 266 92 1,72 1 30025
Flamco Clean Smart 2 Rp 2" 94 206 140 117 54 212 282 266 92 2,15 1 30026
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Odpowietrzniki i separatory

Flamco Clean Smart EcoPlus

Flamco Clean Smart, w komplecie z izolacja EPP
. Gruboscizolacji 20 mm
+ Wspotczynnik przewodzenia ciepta (A): 0,036 W / mK.

Typ Przy- Wymiary Waga @ Numer

tacze A C D K L M H | [kgl katalogowy
(E) [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Flamco Clean Smart EcoPlus 22 22 mm 97 164 120 78 56 140 216 196 1,05 1 30032

Flamco Clean Smart EcoPlus 3/, Rp 3/4" 97 164 100 78 56 140 216 196 1,01 1 30031

Flamco Clean Smart EcoPlus 1 Rp 1" 112 189 106 91 63 178 255 241 1,21 1 30033

Flamco Clean Smart EcoPlus 1!/, Rp1%/," 112 199 110 96 63 178 255 241 1,37 1 30034

Flamco Clean Smart EcoPlus 1/, Rp1," 131 224 129 109 73 212 300 285 1,88 1 30035

Flamco Clean Smart EcoPlus 2 Rp2" 131 237 285 117 73 212 300 285 2,32 1 30036

Magnes Smart 22 mm - 2"
+ W workach po pie¢ magneséw.

h Typ Przeznaczony do 5 Numer
‘ katalogowy

Magnes Flamco(vent) Clean Smart (EcoPlus) 22 mm - 2" 1 40007
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Flamco Clean Grupa towarowa 4

« Wykorzystuje technologie pierscieni Pall’a

+ Korpus mosiezny, elementy wewnatrz odporne na korozje.

« Maksymalna predkos$¢ przeptywu: 1,5 m/s.

« Maksymalne ci$nienie pracy: 10 bar.

« Maksymalna temperatura pracy: 120 ° C.

. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

B
T
ks |
3 v
H
: i
Fl
L, 2]
RN
=
Typ Przytacze Pojemnos¢ Wymiary Waga z@ Numer
LY B* H [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamco Clean 3/, Rp 3/4" 0,22 88 196 1,4 1 28030
Flamco Clean 1 Rp 1" 0,35 100 216 1,8 1 28031
Flamco Clean1?/, Rp 11/," 0,48 114 237 2,4 1 28032
Flamco Clean 1/, Rp 11/," 0,48 114 237 2,5 1 28033
Flamco Clean 2 Rp 2" 0,75 131 255 2,6 1 28034
* Wymiary wraz z przytaczami.
Flamco Clean V Grupa towarowa 4
Flamco Clean w wykonaniu do montazu na rurach pionowych.
B
TN 5
- l:
" K
|
i
1)
[ 3
Typ Przytacze Pojem-nos¢ Wymiary Waga @ Numer
[t B H [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamco CleanV 22 22 mm 0,4 158 230 2,2 1 28039
Flamco CleanV 3/, Rp 3/4" 0,4 158 223 2,2 1 28035
Flamco CleanV 1 Rp 1" 0,5 184 247 3,2 1 28036
Flamco CleanV 1/, Rp 11/," 0,5 184 247 3,0 1 28037
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Odpowietrzniki i separatory

Flamco Clean EcoPlus Grupa towarowa 4

Flamco Clean w komplecie z izolacja EPP.

Typ Przytacze Pojemnos¢ Wymiary * Waga @ Numer
iy Dtugosc Szerokos¢  Wysokos¢ kel katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamco Clean EcoPlus 3/, Rp 3/4" 0,22 102 113 157 1,4 1 28630
Flamco Clean EcoPlus 1 Rp 1" 0,35 110 117 176 1,8 1 28631
Flamco Clean EcoPlus 1/, Rp11/," 0,48 116 121 196 2,4 1 28632
Flamco Clean EcoPlus 1/, Rp 11/," 0,48 116 121 196 2,5 1 28633
Flamco Clean EcoPlus 2 Rp 2" 0,6 125 135 258 2,6 1 28634

* Wymiary wraz z przytaczami.
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Flamco Clean Smart S - 10 bar

Optymalna separacja czasteczek zanieczyszczen.

Stalowe separatory zanieczyszczen Flamco Clean Smart usuwaja nawet najmniejsze zanieczyszczenia z wody instalacyjnej. Flamco
Clean Smart dziata 0 60% lepiej niz tradycyjne separatory zanieczyszczen, a opor przeptywu zostat zredukowany do minimum.

+ Do 60% wieksza wydajnos$¢ w pordbwnaniu z tradycyjnymi separatorami czasteczek zanieczyszczen.
+ Wyjatkowo niski opor przeptywu przektadajacy sie na mniejsze zuzycie energii.

. Standardowa predkosc przeptywu do 3 m/s.

+ Dwadziescia pie¢ neodymowych magneséw wbudowano w zbierak zanieczyszczen.

. Stata wydajno$¢ przez caty okres eksploatacji.

+ Niewielkie wymagania w zakresie konserwacji

. Przytacze spawane.

+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

« Zgodnie z dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68 / UE.

O |

A
b
Typ Pojem- Przytacze Wymiary Kv * Waga z@ Numer
nos¢ [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kel katalogowy
g [mm] [mm] [mm] [mm] (AP=1bar)
Flamco Clean Smart 50S 8 50 60,3 475 260 129 175 93 9 1 31121
Flamco Clean Smart 65S 8 65 76,1 475 260 129 175 140 10 1 31122
Flamco Clean Smart 80S 25 80 88,9 620 370 172 270 209 17 1 31123
Flamco Clean Smart 100 S 25 100 1143 620 370 172 270 311 20 1 31124
Flamco Clean Smart 125 S 59 125  139,7 790 525 219 360 459 36 1 31125
Flamco Clean Smart 150 S 60 150 168,3 790 525 224 360 675 37 1 31126
Flamco Clean Smart 200 S 123 200 219,1 970 650 361 450 1340 57 1 31127
Flamco Clean Smart 250 S 287 250 273,0 1272 850 395 600 1952 125 1 31128

*Kv=Q/VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar]

Ce
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Odpowietrzniki i separatory

Flamco Clean Smart F - 10 bar

Analogicznie jak w przypadku Flamco Clean Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.
+ Maksymalne cisnienie pracy 10 bar.
+ Modele o maksymalnym ci$nieniu pracy do 25 bar s dostepne na zapytanie.

Typ Pojem- Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
nosé [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
iy [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)

Flamco Clean Smart 50 F 8 50 60,3 475 350 129 175 93 14 1 31021
Flamco Clean Smart 65F 8 65 76,1 475 350 129 175 140 16 1 31022
Flamco Clean Smart 65F ** 8 65 76,1 475 350 129 175 140 16 1 31023
Flamco Clean Smart 80F 25 80 88,9 620 470 172 270 209 25 1 31024
Flamco Clean Smart 100 F 25 100  114,3 620 470 172 270 311 29 1 31025
Flamco Clean Smart 125 F 59 125  139,7 790 635 219 360 459 48 1 31026
Flamco Clean Smart 150 F 60 150 168,3 790 635 224 360 675 52 1 31027
Flamco Clean Smart 200 F 123 200 219,1 970 774 361 450 1340 80 1 31028
Flamco Clean Smart 250 F 287 250 273,0 1272 990 395 600 1952 158 1 31029
Flamco Clean Smart 300 F 333 300 323,9 1437 1006 420 600 2830 184 1 31030
Flamco Clean Smart 350 F 646 350 355,6 1581 1214 487 800 4084 321 1 31031
Flamco Clean Smart 400 F 731 400 406,4 1754 1220 517 800 5866 348 1 31032
Flamco Clean Smart 500 F 1384 500 508,0 2081 1580 627 1000 8387 635 1 31033
Flamco Clean Smart 600 F 2390 600 610,0 2477 1870 785 1200 11939 963 1 31034
*Kv=Q/+VAP Q:Przeptyw [m3/h]  AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar]

** Wersja z kotnierzem czterootworowym. c €

Flamco Clean Smart F - 16 bar

Analogicznie jak w przypadku Flamco Clean Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN16.
+ Maksymalne cisnienie pracy 16 bar.
+ Modele o maksymalnym ci$nieniu pracy do 25 bar sg dostepne na zapytanie.

Typ Pojem- Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
nosé [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
iy [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamco Clean Smart 50 F ** 8 50 60,3 452 350 129 175 93 17 1 31081
Flamco Clean Smart 65 F ** 8 65 76,1 452 350 129 175 140 18 1 31082
Flamco Clean Smart 80F 25 80 88,9 592 470 172 270 209 26 1 31083
Flamco Clean Smart 100 F 25 100 114,3 592 470 172 270 311 30 1 31084
Flamco Clean Smart 125 F 59 125  139,7 719 635 219 360 459 67 1 31085
Flamco Clean Smart 150 F 60 150 168,33 719 635 224 360 675 70 1 31086
Flamco Clean Smart 200 F 123 200 219,1 951 174 361 450 1340 103 1 31087
Flamco Clean Smart 250 F 287 250 273,0 1272 990 395 600 1952 199 1 31088
Flamco Clean Smart 300 F 333 300 323,9 1437 1006 420 600 2830 238 1 31089
Flamco Clean Smart 350 F 646 350 355,6 1581 1214 487 800 4084 386 1 31090
Flamco Clean Smart 400 F 731 400 406,4 1754 1220 517 800 5866 415 1 31091
Flamco Clean Smart 500 F 1384 500 508,0 2081 1580 627 1000 8387 776 1 31092
Flamco Clean Smart 600 F 2390 600 610,0 2477 1870 785 1200 11939 1464 1 31093

*Kv=Q/+VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ciénienia w obrebie produktu [bar]
** Certyfikat CE.
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Zbierak zanieczyszczen

Zdejmowany zbierak zanieczyszczen dla urzadzen Flamco Clean (Smart) i Flamcovent Clean Smart, w ktérego sktad wchodza
nastepujace elementy:

« Dwa skrobaki-jeden w dolnej czesci naczynia zbierajacego i jeden w stozku zbieraka.

+ Uchwyt na magnes z 25 magnesami neodymowymi.

 Zawor spustowy wraz z etykieta.

Przez pociagniecie magnesu w dot, czasteczki magnetyczne sa przyciagane do dolnej strony zbieraka. Mozna je tatwo usunac za
pomoca zaworu spustowego. Zdejmowalny magnes jest zaprojektowany w taki sposob, aby zminimalizowac potrzebna do jego
wyjmowania przestrzen pod separatorem.

Typ Ztacze Wymiary Waga @ Numer
A B c D kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Zbierak zanieczyszczen G2"M 148 66 128 60 0,9 1 31250

Flamco Clean IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamco Clean (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwoch potowek taczonych ze soba za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym
o grubosci Imm.

+ Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.

+ Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.

« Wspotczynniki przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.
+ Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

S
1
A
]
Typ Wymiary Waga @ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]

Flamco Clean IsoPlus 50 460 280 1,3 1 28870
Flamco Clean IsoPlus 65 460 280 1,4 1 28871
Flamco Clean IsoPlus 80 615 380 2,2 1 28872
Flamco Clean IsoPlus 100 615 380 2,3 1 28873
Flamco Clean IsoPlus 125 755 470 3,5 1 28874
Flamco Clean IsoPlus 150 755 470 3,5 1 28875
Flamco Clean IsoPlus 200 965 560 5,0 1 28876
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Odpowietrzniki i separatory

Flamco Clean S

Separator zanieczyszczen wykonany ze stali przy uzyciu technologii dwustrefowego rozdziatu przeptywu Dual Zone Flow Diversion.
« Przytacze spawane.

« Maksymalna predkos$¢ przeptywu: 1,5 m/s.

+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.

. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

+ Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach cisnieniowych 2014/68/EU.

B
E _ -
I l
H
/

y \

Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga @ Numer
[ [DN] [mm] B E H [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm]

Flamco CleanS 50 8 50 60,3 260 135 528 8,0 1 28118
Flamco CleanS 65 8 65 76,1 260 135 548 8,1 1 28119
Flamco CleanS 80 25 80 88,9 370 180 651 14,5 1 28120
Flamco Clean S 100 25 100 1143 370 180 651 15,5 1 28121
Flamco Clean S 125 59 125 139,7 525 225 780 33 1 28122
Flamco Clean S 150 60 150 168,3 525 230 780 34 1 28123
Flamco Clean S 200 123 200 219,1 650 300 1013 56,5 1 28124

Ce

Analogicznie jak w przypadku Flamco Clean S, ale z przytaczem kotnierzowym kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.

Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga [kg] @ Numer
U [DN] [mm] B E H katalogowy
[mm] [mm] [mm]

Flamco Clean F 50 8 50 60,3 350 135 517 13,1 1 28188
Flamco Clean F 65 8 65 76,1 350 135 517 14,1 1 28189
Flamco CleanF 65* 8 65 76,1 350 135 517 14,1 1 28201
Flamco Clean F 80 25 80 88,9 470 180 651 22,4 1 28190
Flamco Clean F 100 25 100 114,3 470 180 651 24,8 1 28191
Flamco Clean F 125 59 125 139,7 635 225 780 45,6 1 28192
Flamco Clean F 150 60 150 168,3 635 230 780 50 1 28193
Flamco Clean F 200 123 200 219,1 174 300 1013 79,5 1 28194

* Wersja z kotnierzem czterootworowym. Zgodnie z norma EN 1092-1 PN10. c €
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Zbierak zanieczyszczen

Zdejmowany zbierak zanieczyszczen dla urzadzen Flamco Clean (Smart) i Flamcovent Clean Smart, w ktérego sktad wchodza
nastepujace elementy:

« Dwa skrobaki-jeden w dolnej czesci naczynia zbierajacego i jeden w stozku zbieraka.

+ Uchwyt na magnes z 25 magnesami neodymowymi.

 Zawor spustowy wraz z etykieta.

Przez pociagniecie magnesu w dot, czasteczki magnetyczne sa przyciagane do dolnej strony zbieraka. Mozna je tatwo usunac za
pomoca zaworu spustowego. Zdejmowalny magnes jest zaprojektowany w taki sposéb, aby zminimalizowac potrzebna do jego
wyjmowania przestrzen pod separatorem.

Typ Ztacze Wymiary Waga @ Numer
A B C D [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Zbierak zanieczyszczen G2"M 148 66 128 60 0,9 1 31250

Flamco Clean IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamco Clean (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwoch potéwek taczonych ze soba za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym
o grubosci Imm.

+ Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.

+ Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.

« Wspotczynnik przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.
« Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

S
1
A
[ ]
Typ Wymiary Waga @ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]

Flamco Clean IsoPlus 50 460 280 1,3 1 28870
Flamco Clean IsoPlus 65 460 280 1,4 1 28871
Flamco Clean IsoPlus 80 615 380 2,2 1 28872
Flamco Clean IsoPlus 100 615 380 2,3 1 28873
Flamco Clean IsoPlus 125 755 470 3,5 1 28874
Flamco Clean IsoPlus 150 755 470 3,5 1 28875
Flamco Clean IsoPlus 200 965 560 5,0 1 28876
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Odpowietrzniki i separatory

SEPARATORY POWIETRZA | ZANIETRZYSZCZEN

Zastosowanie w zamknietych instalacjach grzewczych i chtodniczych.

Separatory powietrza i zanieczyszczen chronia kotty, pompy i osprzet przed uszkodzeniami
spowodowanymi przez osadzanie sie czasteczek zanieczyszczen. Separatory powietrza i
zanieczyszczen zapewniaja rowniez korzysci w przypadku zastosowania w starych instalacjach lub
gdy uktad otwarty jest zamieniany na uktad zamkniety.

« Zwieksza komfort i wydajnosc.

« Zapobiega osadzaniu sig czastek zanieczyszczen w kotle.

- Usuwanie powietrza i zanieczyszczen z wody instalacyjnej, przedtuza zywotnos¢ pomp,
wymiennikow i innych urzadzen instalacyjnych.

Flamcovent Clean Smart

Jeszcze bardziej kompaktowy, lzejszy, i znacznie wydajniejszy.
Separatory powietrza i zanieczyszczern Smart usuwaja nawet najmniejsze mikropecherzyki i drobiny zanieczyszczen z wody w
instalacji. Sg one niemal bezobstugowe, a ich opér przeptywu jest pomijalnie niski.

+ 60% wyzsza wydajnos¢ w poréwnaniu do tradycyjnych separatorow powietrza i zanieczyszczen.
+ Predko$¢ przeptywu do 3 m/s.

« Cztery neodymowe super magnesy sa scalone z logo na zewnatrz.

+ Moga by¢ stosowane do wszystkich rodzajéw rur.

+ Niewielkie wymiary, lekki.

« Bardzo niskie opory przeptywu i niskie straty energii.

« Stata wydajnosc¢ w catym okresie eksploatacji.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
 Temperatura pracy min./maks.:-10 °C / 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

3

Typ Wymiary Wymiary Waga @ Numer
A C D K L M HH1L on [kel katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flamcovent Clean Smart 22 22 mm 74 136 120 78 101 140 241 60 1,2 1 30042
Flamcovent Clean Smart 3/, Rp 3/4" 74 133 100 78 101 140 241 60 1,2 1 30041
Flamcovent Clean Smart 1 Rp 1" 82 155 106 91 139 179 318 75 1,5 1 30043
Flamcovent Clean Smart 1/, Rp 11/4" 82 165 110 9% 139 179 318 75 1,6 1 30044
Flamcovent Clean Smart 1/, Rp 11/;" 94 193 129 109 173 212 385 92 2,2 1 30045
Flamcovent Clean Smart 2 Rp 2" 94 206 140 117 173 212 385 92 2,6 1 30046
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Flamcovent Clean Smart EcoPlus

Flamcovent Clean Smart, w komplecie z izolacjg EPP.
« Gruboscizolacji 20 mm.
+ Wspotczynnik przewodzenia ciepta (A): 0,036 W / mK.

Typ Wymi- Wymiary Waga @ Numer
ary A (o D K L M H [kgl katalogowy
®  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Flamcovent Clean Smart EcoPlus22 22mm 104 164 120 78 118 140 258 1,3 1 30052
Flamcovent Clean Smart EcoPlus3/, Rp3." 104 164 100 78 118 140 258 13 1 30051
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 1 Rp 1" 117 189 106 91 157 178 335 1,6 1 30053
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 1!/, Rp1'/," 117 199 110 96 157 178 335 1,7 1 30054
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 1!/, Rp1'/," 134 224 129 109 191 212 403 2,4 1 30055
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 2 Rp 2" 134 237 140 117 191 212 403 2,8 1 30056
Magnes Smart 22 mm - 2"
+ W workach po pie¢ magneséw.
h Typ Przeznaczony do 5 Numer
‘ katalogowy
Magnes Flamco(vent) Clean Smart (EcoPlus) 22 mm - 2" 1 40007
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Clean Grupa towarowa 4

Separator powietrza i zanieczyszczen do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych, w komplecie z pierscieniami Pall’a.

Wykonane ze stali nierdzewnej o bardzo duzej powierzchni styku dla bezproblemowej separacji powietrza i zanieczyszczen z wody
instalacyjnej.

+ Duza odlegtos¢ miedzy poziomem wody a zaworem odpowietrzajacym przez stozkowa komore powietrzna.
« Zawor upustowy mozna zamknac za pomoca zaworu odcinajacego.

+ Korpus z mosiadzu.

« Maksymalna predkos$¢ przeptywu: 1,5 m/s.

+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.

« Maksymalna temperatura pracy: 120 °C.

. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

)
Typ Przytacze Wymiary Waga @ Numer
(7] szerokos¢ [kel katalogowy
Flamcovent Clean 22 22 mm 115 283 2,0 1 28680
Flamcovent Clean 3/, Rp 3/4" 90 283 1,8 1 28681
Flamcovent Clean 1 Rp1" 104 315 2,3 1 28682
Flamcovent Clean 11/, Rp 11/4" 114 345 2,9 1 28683
Flamcovent Clean 1/, Rp 11/," 114 345 2,8 1 28684
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Flamcovent Clean Smart S - 10 bar

Optymalna separacja powietrza i czasteczek zanieczyszczen.

Stalowe separatory powietrza i zanieczyszczen Flamcovent Clean Smart usuwaja nawet najmniejsze mikropecherzyki i mate
czasteczki zanieczyszczen znajdujace sie w wodzie instalacyjnej. Flamco Clean Smart osiaga o 60% lepsza wydajnosc od
tradycyjnych separatorow powietrza i zanieczyszczen opér zostat zminimalizowany..

+ D0 60% lepsza wydajnos$¢ w porébwnaniu z tradycyjnymi separatorami powietrza i zanieczyszczen.
+ Wyjatkowo niski opor przeptywu przektadajacy sie na mniejsze zuzycie energii.

. Standardowa predkosc przeptywu do 3 m/s.

+ Dwadziescia pie¢ neodymowych magneséw wbudowano w zbierak zanieczyszczen.

. Stata wydajnos$¢ przez caty okres eksploatacji.

+ Niewielkie wymagania w zakresie konserwacji

. Przytacze spawane.

+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.

+ Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

« Zgodnie z dyrektywa o urzadzeniach ci$nieniowych 2014/68 / UE.

A
» 1 3
Typ Pojem-  Przytacze Wymiary Ky * Waga @ Numer
nos¢ [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kg] katalogowy
U [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamcovent Clean Smart 50S 10 50 60,3 603 260 338 175 93 11 1 31141
Flamcovent Clean Smart 65S 10 65 76,1 603 260 338 175 140 11 1 31142
Flamcovent Clean Smart 80S 33 80 88,9 795 370 435 270 209 20 1 31143
Flamcovent Clean Smart 100 S 33 100 114,3 795 370 435 270 311 23 1 31144
Flamcovent Clean Smart 125 S 78 125 139,77 967 525 510 360 459 42 1 31145
Flamcovent Clean Smart 150 S 78 150 168,3 967 525 510 360 675 47 1 31146
Flamcovent Clean Smart 200 S 158 200 219,1 1280 650 705 450 1340 63 1 31147
Flamcovent Clean Smart 250 S 370 250 273,0 1620 850 892 600 1952 132 1 31148

*Kv=Q/+VAP Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ciénienia w obrebie produktu [bar]

g3
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Clean Smart F - 10 bar

Analogicznie jak w przypadku Flamcovent Clean Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.
+ Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar.
« Modele o maksymalnym ci$nieniu roboczym w zakresie 25 bar sa dostepne na zapytanie.

B
D

i

C
A
Typ Pojem-  Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
nosé [DN] [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
[l] [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)

Flamcovent Clean Smart 50 F 8 50 60,3 603 350 338 175 93 16 1 31041
Flamcovent Clean Smart 65F 10 65 76,1 603 350 338 175 140 17 1 31042
Flamcovent Clean Smart 65F ** 10 65 76,1 603 350 338 175 140 17 1 31043
Flamcovent Clean Smart 80F 33 80 88,9 795 470 435 270 209 28 1 31044
Flamcovent Clean Smart 100 F 33 100 114,3 795 470 435 270 311 32 1 31045
Flamcovent Clean Smart 125 F 78 125 139,7 967 635 510 360 459 55 1 31046
Flamcovent Clean Smart 150 F 78 150 1683 967 635 510 360 675 63 1 31047
Flamcovent Clean Smart 200 F 158 200 219,1 1280 774 705 450 1340 86 1 31048
Flamcovent Clean Smart 250 F 370 250 273,1 1620 990 892 600 1952 165 1 31049
Flamcovent Clean Smart 300 F 415 300 323,9 1784 1006 1032 600 2830 200 1 31050
Flamcovent Clean Smart 350 F 840 350 3556 2028 1214 1109 800 4084 350 1 31051
Flamcovent Clean Smart 400 F 927 400 406,44 2201 1220 1252 800 5866 385 1 31052
Flamcovent Clean Smart 500 F 1768 500 508,0 2628 1580 1470 1000 8387 745 1 31053
Flamcovent Clean Smart 600 F 3056 600 610,0 3124 1870 1757 1200 11939 1075 1 31054
FKe= Q./ VAP _Q: Przeptyw [m3/h]  AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar] c €
** Wersja z kotnierzem czterootworowym.

Flamcovent Clean Smart F - 16 bar

Analogicznie jak w przypadku Flamcovent Clean Smart S, ale z przytaczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN16.
« Maksymalne ci$nienie pracy: 16 bar.
+ Modele o maksymalnym ci$nieniu roboczym w zakresie 25 bar sg dostepne na zapytanie.

Typ Pojem-  Przytacze Wymiary Kv * Waga @ Numer
nosé [DN]  [mm] A B C D [m3/h] [kgl katalogowy
[l] [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1 bar)
Flamcovent Clean Smart 50 F ** 8 50 60,3 603 350 333 175 93 19 1 31074
Flamcovent Clean Smart 65 F ** 10 65 76,1 603 350 333 175 140 20 1 31075
Flamcovent Clean Smart 80F 33 80 88,9 795 470 435 270 209 30 1 31076
Flamcovent Clean Smart 100 F 33 100 1143 795 470 435 270 311 34 1 31077
Flamcovent Clean Smart 125 F 78 125  139,7 967 635 515 360 459 7 1 31078
Flamcovent Clean Smart 150 F 78 150 168,3 967 635 515 360 675 80 1 31079
Flamcovent Clean Smart 200 F 158 200 219,1 1280 774 705 450 1340 118 1 31080
Flamcovent Clean Smart 250 F 370 250 273,1 1620 990 892 600 1952 228 1 31094
Flamcovent Clean Smart 300 F 415 300 323,9 1784 1006 1032 600 2830 267 1 31095
Flamcovent Clean Smart 350 F 840 350 355,6 2028 1214 1109 800 4084 451 1 31096
Flamcovent Clean Smart 400 F 927 400 406,4 2201 1220 1252 800 5866 480 1 31097
Flamcovent Clean Smart 500 F 1768 500 508,0 2628 1580 1470 1000 8387 877 1 31098
Flamcovent Clean Smart 600 F 3056 600 610,0 3124 1870 1757 1200 11939 1679 1 31099

*Kv=Q/VAP  Q:Przeptyw [m3/h] AP: Strata ci$nienia w obrebie produktu [bar]
** Certyfikat CE.
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Gtowica odpowietrzajaca L

Gtowica z komora powietrzna w ksztatcie stozka.

+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
« Maksymalne ci$nienie pracy instalacji: 25 bar.

B
A
o
—
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B c D katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,
FlexBalance (Plus)

Zbierak zanieczyszczen

Zdejmowany zbierak zanieczyszczen dla urzadzen Flamco Clean (Smart) i Flamcovent Clean Smart, w ktérego sktad wchodza
nastepujace elementy:

« Dwa skrobaki-jeden w dolnej czesci naczynia zbierajacego i jeden w stozku zbieraka.

+ Uchwyt na magnes z 25 magnesami neodymowymi.

 Zawor spustowy wraz z etykieta.

Przez pociagniecie magnesu w dot, czasteczki magnetyczne sa przyciagane do dolnej strony zbieraka. Mozna je tatwo usunac za
pomoca zaworu spustowego.

Zdejmowalny magnes jest zaprojektowany w taki sposob, aby zminimalizowa¢ potrzebna do jego wyjmowania przestrzen pod
separatorem.

Typ Ztacze Wymiary Waga 4@ Numer
A B C D [kgl katalogowy
[mm] [mm] [mm] [mm]
Zbierak zanieczyszczen G2"M 148 66 128 60 0,9 1 31250
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Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Clean IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamcovent Clean (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwoch potowek taczonych ze soba za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym
o grubosci Imm.

+ Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.

+ Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.

+ Wspdtczynniki przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.
+ Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

A
Typ Wymiary Waga @ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Flamcovent Clean IsoPlus 50 502 280 1,4 1 28860
Flamcovent Clean IsoPlus 65 502 280 1,5 1 28861
Flamcovent Clean IsoPlus 80 694 380 2,3 1 28862
Flamcovent Clean IsoPlus 100 694 380 2,4 1 28863
Flamcovent Clean IsoPlus 125 866 470 3,5 1 28864
Flamcovent Clean IsoPlus 150 866 470 3,6 1 28865
Flamcovent Clean IsoPlus 200 1178 560 5,5 1 28866
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Flamcovent Clean S

Separator powietrza i zanieczyszczen wykonany ze stali przy uzyciu technologii dwustrefowego rozdziatu przeptywu Dual Zone Flow
Diversion.

« Przytacze spawane.

« Maksymalna predkosci przeptywu: 1,5 m/s.

+ Maksymalne cis$nienie robocze: 10 bar.

« Odpowiednie do uktadow o maksymalnej temperaturze przeptywu 120 °C.
. Zastosowanie w instalacjach glikolowych o stezeniu glikolu do 50%.

« Wykonane zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach cisnieniowych 2014/68/EU.

\ i
b I
E
H

y

Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga Numer
g [DN] [mm] B E H [kgl éﬁ katalogowy
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent Clean 50 S 10 50 60,3 260 333 560 9,5 1 28070
Flamcovent Clean 65S 10 65 76,1 260 333 560 9,7 1 28071
Flamcovent Clean 80S 33 80 88,9 370 435 756 18,0 1 28072
Flamcovent Clean 100 S 33 100 1143 370 435 756 19,0 1 28073
Flamcovent Clean 125 S 78 125 139,7 525 515 970 39,0 1 28074
Flamcovent Clean 150 S 78 150 168,3 525 515 970 40,0 1 28075
Flamcovent Clean 200 S 158 200 219,1 650 705 1193 66,0 1 28076
Flamcovent Clean F
Analogicznie jak w przypadku Flamcovent Clean S, ale ze ztgczem kotnierzowym zgodnym z norma EN 1092-1 PN10.
Typ Pojemnos¢ Przytacze Wymiary Waga Numer
[ [DN] il B* E H [kgl ‘@ katalogowy
[mm] [mm] [mm]

Flamcovent Clean 50F 10 50 60,3 350 333 560 15,0 1 28080
Flamcovent Clean 65F 10 65 76,1 350 333 560 15,7 1 28081
Flamcovent Clean 65F * 10 65 76,1 350 333 560 15,7 1 28099
Flamcovent Clean 80F 33 80 88,9 470 435 756 26,0 1 28082
Flamcovent Clean 100 F 33 100 114,3 470 435 756 28,5 1 28083
Flamcovent Clean 125 F 78 125 139,7 635 515 970 52,0 1 28084
Flamcovent Clean 150 F 78 150 168,3 635 515 970 56,0 1 28085
Flamcovent Clean 200 F 158 200 219,1 774 705 1193 89,0 1 28086
* Wersja z kotnierzem czterootworowym. Niezgodna z normga EN 1092-1 PN10. c €

214 Katalog produktéw Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.




Odpowietrzniki i separatory

Flamcovent Clean IsoPlus

Zestaw izolacyjny dla urzadzen Flamcovent Clean (Smart) jest tatwy w montazu i sktada sie z dwoch potowek taczonych ze soba za
pomoca haczykow i gteboko ttoczonych plastikowych nasadek. Pianka izolacyjna o grubosci 50 mm wraz z ptaszczem ochronnym

o grubosci Imm.

+ Klasa ppoz. B2 zgodnie norma z DIN 4102.
+ Moze by¢ w 100% ponownie przetwarzany.
+ Wspdtczynniki przewodzenia ciepta A: 0,035 W/mK.

+ Kolor: aluminiowy (RAL 9006).

A
Typ Wymiary Waga @ Numer
A B [kgl katalogowy
[mm] [mm]

Flamcovent Clean IsoPlus 50 502 280 1,4 1 28860
Flamcovent Clean IsoPlus 65 502 280 1,5 1 28861
Flamcovent Clean IsoPlus 80 694 380 2,3 1 28862
Flamcovent Clean IsoPlus 100 694 380 2,4 1 28863
Flamcovent Clean IsoPlus 125 866 470 3,5 1 28864
Flamcovent Clean IsoPlus 150 866 470 3,6 1 28865
Flamcovent Clean IsoPlus 200 1178 560 5,5 1 28866
Gtowica odpowietrzajaca L

Gtowica z komora powietrzna w ksztatcie stozka.

«+ Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.

« Maksymalne ci$nienie pracy instalacji: 25 bar.

=
Typ Przeznaczony do Wymiary @ Numer
A B c katalogowy
[mm] [mm] [mm]

Gtowica odpowietrzajaca L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 1 28555
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Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,

FlexBalance (Plus)

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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VACUMAT ECO

Vacumat Eco kontrolowany ci$nieniem i temperatura automat odgazowujacy usuwa gazy doktadnie i skutecznie. Vacumat Eco dzieki
wyraznemu powiekszeniu potencjatu odgazowania w potaczeniu z ciagta praca, usuwa gazy szybciej. Poniewaz szybciej z instalacji
odprowadzone sa gazy, w znacznym stopniu ograniczane sg uszkodzenia systemu, unika sie niepozadanych awariii kosztownych napraw,
a wydtuza zywotnos¢ instalacji.

« Odgazowuje do siedmiu razy szybsze niz poréwnywalne produkty.

« Osiem razy wieksza energooszczednosc¢ dzieki innowacyjnym technologiom.

« Manuw 20 jezykach.

« Funkcja automatycznego trybu czuwania dla optymalnej oszczednosci energii.
« Sterownik mozna ustawia¢ na kazdym poziomie w ramach dostepnego zakresu.
. Zwarta i wytrzymata konstrukgja.

Vacumat Eco - zasada dziatania

1. Wytwarzanie prozni

Poniewaz pompa odsysa wiecej wody z kolumny niz moze do niej doptyna¢, wytwarzane jest podcisnienie, az do punktu wrzenia.
Gazy sg uwalniane i gromadza sie powyzej linii wodnej.

2. Odpowietrzanie

Przez zmniejszenie predkosci pompy w kolumnie podnoszone jest na krotki czas cisnienie, tak aby odprowadzi¢ do atmosfery
uwolnione gazy.

3. Uzupetnianie

Jesli cisnienie w uktadzie jest zbyt niskie, system uzupetniany jest odgazowana woda, az do osiggniecia wtasciwego cisnienia.

Vacumat Eco - Wykres doboru ogrzewanie/chtodzenie

Vacumat Eco przeznaczony jest dla instalacji o wiekszych pojemnosciach, a zatem oferuje szerszy zakres stosowania. W
przeciwienstwie do serii ENA, urzadzenie wykorzystuje nowa technologie odpowietrzania. Gwarantuje to szybki, cichy i niezwykle
ekonomiczny przebieg procesu.
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Odpowietrzniki i separatory

« Urzadzenie zgodne z nastepujacymi dyrektywami:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.

PED 2014/68/EU.
Typ Cisnienie Przytacza Wymiary
e do z do A B C D
[bar] instalacji instalacji doptywu [mm] [mm] [mm] [mm]
Vacumat Eco 300 0,6-2,7 Rp 1" Rp /2" Rp /2" 260 1030 670 100
Vacumat Eco 600 0,8-5,4 Rp1" Rp2"  Rpta" 260 1030 670 100
Vacumat Eco 900 0,8-8,7 Rp 1" Rp /" Rp /2" 260 1030 670 100

Vacumat Eco - dane techniczne

Wtasciwosci

Cisnienie nominalne [PN]

Zakres cisnien roboczych [bar]

Max. stezenie glikolu

Temperatura zasilania instalacji [°C]

Zakres temperatur roboczych do odgazowywania [°C]
Temperatura uzupetniania [°C]

Zakres temperatury otoczenia [°C]

Zasilanie elektryczne [V]

Zuzycie energii [kW]

Klasa ochrony / silnik

Prad znamionowy [A]

Poziom hatasu [dB(A)]

Nasycenie gazowe [ml/l] (zgodnie z przepisami:
(VDI 2035-2i 4708-2)
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300
10
0,6-2,7
30%
3-120
3-90
3-90
3-45
1~230V
50/60 Hz
0,4

IP54/1P42

2,85
52
Min 15
Med 12
Max 8

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

Waga <=
[kel
37,5 1
41,5 1
51,5 1

Vacumat Eco
600
10
0,8-5,4
30%
3-120
3-90
3-90
3-45
1~230V
50/60 Hz
1,1
IP54 /1P 42
5,18
55
15
12
8

Numer
katalogowy

17003
17006
17009

900
10
0,8-8,7
30%
3-120
3-90
3-90
3-45
1~230V
50/60 Hz
1,1
IP54 /1P 42
6,80
~55
15
12
8
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VACUMAT BASIC

Vacumat Basic to urzadzenie odgazowujace przeznaczone do zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych, opracowane zgodnie z
norma EN12828, wykorzystujace proces odgazowywania prézniowego w celu zapewnienia wysokiej wydajnosci procesu odgazowywania
w instalacjach zamknietych. Ponadto urzadzenie Vacumat Basic zapewnia automatyczne uzupetnianie instalacji po odgazowaniu wody

uzupetniajacej.

« Kompaktowy, tatwy w uzytkowaniu.

« Dostarczony w petni zmontowany, gotowy do podtaczenia.
+ Maksymalna wydajnos¢ odgazowywania dzieki technologii Vortex.

« Ochrona przed suchobiegiem.
+ Menu sterownika dostepne w 18 jezykach

« Montaz Scienny. Mozliwo$¢ montazu urzadzenia w pozycji stojacej za pomoca wspornika podtogowego Vacumat Basic Floor Console

(17001).

« Maksymalna pojemnosc instalacji: 115 m3.

+ Urzadzenie zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.

PED 2014/68/EU.
Typ Cisnienie
robocze do
[bar] instalacji
Vacumat Basic 0,8-3,0 GY,"F

Vacumat Basic - dane techniczne

Wtasciwosci

Cisnienie nominalne [PN]

Zakres cisnien pracy [bar]

Cisnienie wody uzupetniajacej [bar]
Maksymalna pojemnos¢ uzupetniania [l/h]
Max. stezenie glikolu

Temperatura zasilania instalacji [°C]
Temperatura pracy [°C]
Temperatura uzupetniania [°C]
Temperatura otoczenia [°C]
Zasilanie elektryczne [V]

Zuzycie energii [kW]

Klasa ochrony IP

Prad znamionowy [A]

Poziom hatasu [dB(A)]
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Przytacza

z
instalacji

GY,"F

Wymiary Waga
do Szerokos¢ Wysokos¢ dtugosc [kel
doptywu [mm] [mm] [mm]
G,"F 260 705 255 21 1

Vacumat Basic
10
0,8-3,0
0,8-8,0
180
30%
3-120
3-70
3-30
3-45
1~230V-50/60 Hz
0,68
IP 54
3,4
~64 (max.)

Numer
katalogowy

17002

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.



Odpowietrzniki i separatory

Vacumat Basic Floor Console

Do montazu na podtodze urzadzenia Vacumat Basic.

Typ Wysokos¢ Waga 4@ Numer
[mm] [kgl katalogowy
Vacumat Basic Floor Console 1000 8 1 17001

NFE 1 Jednostka uzupetniajaca Grupa towarowa 2

Uzywana do bezposredniego uzupetniania wody pitnej zgodnie z DIN 1988 i DIN EN 1717.

» Sktada sie z zawory antyskazeniowego, zawory zwrotnego, wodomierza, zaworu odcinajacego.
« Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
+ Maks. temperatura pracy: 65 °C.

Typ Dtugos¢ Przytacze Kus Waga Numer
[mml  wody  systemu (zawér [kgl katalogowy
wodocia- antyskazeniowy)
gowej I/l
NFE 1.1 355 Rp /2" G3/4" 2 3 1 23780
NFE 1.2 * 355 Rp /2" G3/4" 2 3 1 23781

* NFE 1.2 - dostawa wodomierza wraz z impulsatorem (10 l./impuls).

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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AUTOMATY ENA

Stuzy do aktywnego odgazowywania i automatycznego uzupetniania zamknietych instalacji grzewczych i chtodniczych.

ENA jest odgazowywaczem ci$nieniowym, ktéry wykorzystuje odgazowanie prézniowe. Ponadto ENA zapewnia automatyczne
uzupetnianie systemu po odgazowaniu wody uzupetniajacej.

Moze by¢ uzywany w potaczeniu z membranowymi naczyniami wzbiorczym Flexcon lub automatami do stabilizacji ci$nienia.

ENA zasada dziatania

1. Postoj

Gdy urzadzenie ENA jest nieaktywne, kolumna ze stali nierdzewnej jest wypetniona woda, a cisnienie jest rowne cisnieniu w
instalacji.

2. Wytworzenie prozni

Poniewaz pompa pobiera wiecej wody z kolumny, niz moze ptynac z powrotem, powstaje proznia. Gaz jest uwalniany i gromadzi
sie na powierzchni wody.

3. Pobor wody

Pompa zatrzymuije sie, a kolumna ponownie jest napetniana woda. Gazy s usuwane przez automatyczny odpowietrznik.
4. Uzupetnianie wody

Gdy ubywa wody w uktadzie, ciSnienie instalacji spada. Uzupetniania woda jest odpowietrzona w kolumnie i w spos6b
kontrolowany wprowadzana do instalacji (do momentu osiagniecia odpowiedniego ciénienia).

35

ENA - Wykres doboru ogrzewanie/chtodzenie
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Odpowietrzniki i separatory

ENAT-30

« Temperatury pracy: 3°Cdo 70 °C.
+ Maksymalna temperatura zasilania w instalacji: 120 °C.
+ Maksymalne cis$nienie w instalacji: 2 do 8 bar.
« Temperatura otoczenia: > 3 °C do 45 °C.
« Poziom hatasu ok. 55 dB(A).
. Zasilanie elektryczne: 230 V 50 Hz.
« Zgodnosc¢ z nastepujacymi dyrektywami:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/EC

PED 2014/68/EU.
f
S
e
",“.'f:..f
Typ Cisnienie Cisnienie Przytacze
dopuszczalne robocze syst. B.
[bar] [bar] [mm]
ENA 7 8 0,8-2,7 Rp3/4" 740
ENA 10 8 0,8-3,5 Rp 3/4" 740
ENA 20 8 2,0-4,5 Rp 3/4" 740
ENA 30 10 3,0-8,0 Rp 3/4" 710

Wymiary
D. H.
[mm] [mm]
325 1270
325 1270
325 1270
525 1270

Waga
[kgl

40
40
45
60

@m Numer

katalogowy

17070
17090
17091
17092

N e

NFE 1 Jednostka uzupetniajaca Grupa towarowa 2

Uzywana do bezposredniego uzupetniania wody pitnej zgodnie z DIN 1988 i DIN EN 1717.

Maks. cisnienie pracy: 10 bar.
Maks. temperatura pracy: 65 °C.

Typ Dtugosc Przytacze
[mm] Wody Systemu
wodocia-
gowej
NFE 1.1 355 Rp /2" G3/4"
NFE 1.2 * 355 Rp /2" G3/4"

* NFE 1.2 - dostawa wodomierza wraz z impulsatorem (10 l./impuls).

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.

Kus

(Zawor

antyskazeniowy)

[m3/h]

2
2

Waga
[kg]

Sktada sie z zawory antyskazeniowego, zaworu zwrotnego, wodomierza, zaworu odcinajacego.

@ Numer
katalogowy

1 23780

1 23781
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NFE 2 Jednostka uzupetniajgca Grupa towarowa 2

Uzywana do bezpo$redniego uzupetniania wody pitnej zgodnie z DIN 1988 i DIN EN 1717.

» Sktada sie z zawory zwrotnego, wodomierza, zaworu odcinajacego.

i l.__,.m + Maks. ci$nienie pracy: 10 bar.
y L -‘}- = =

) + Maks. temperatura pracy: 90 °C.
Typ Dtugos¢ Przytacze Waga 4@ Numer
[mm] Wody Systemu [kgl katalogowy
wodocia-
gowej
NFE 2.1 200 Rp /2" G3/4" 2 1 23782
NFE 2.2 * 200 Rp 1/," G3/," 2 1 23783

* NFE 2.2 - dostawa wodomierza wraz z impulsatorem (10 L./impuls).

Czujnik gazu

Czujnik gazu obniza zuzycie energii przez urzadzenie ENA i zapewnia dtuzszg zywotnos¢
podzespotow. Usuniecie gazow przez urzadzenie ENA rejestrowane jest niezwtocznie przez czujnik
gazu. Jesli nie zarejestrowano odgazowania, nastepuje automatyczne wytaczenie urzadzenia ENA.
Jest ono zataczane ponownie po zaprogramowanym czasie.

Oszczednosc¢ energii.

Obnizenie zuzycia czesci zwiazanego z normalna eksploatacja.

Z mozliwoscig wspotpracy z ENA T - 30.

Czujnik gazu montowany jest na wyjsciu urzadzenia odgazowujacego.

Typ Wymiary Waga 4@ Numer
B. H. [kgl katalogowy
[mm] [mm]
Czujnik gazu 120 190 0,7 1 17071
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T-plus

T-plus

T-plus to idealne rozwigzanie do rozbudowy, przebudowy lub remontu istniejgcej instalacji. Przy
montazu dodatkowego odgatezienia nie ma juz potrzeby odcinania, oprozniania, rozszczelniania
lub zamrazania rur. Pozwala to unikngc¢ kosztownych przestojow. Nowe odgatezienie mozna
zamontowac w oka mgnieniu, nawet w trudno dostepnych miejscach. Czas to pienigdz, dlatego
instalatorzy od razu doceniq réznice, jakq niesie ze sobg T-plus. W asortymencie firmy Flamco
dostepne sg dwa modele stalowy i mosiezny, ktdre mozna uzywac z szerokg gamaq rur do wody,
powietrza i innych niepalnych mediow.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw. 223
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T-plus, zeliwna T-plus, mosiezna

€
L
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T-plus

T-PLUS

T-plus zostato zaprojektowanie specjalnie w celu szybkiego i prostego tworzenia doskonatych rozgatezien instalacji pozostajacej w
nieprzerwanej eksploatacji.

Projekt urzadzenia jest unikalny i precyzyjnie odpowiada wymaganiom instalatorow i ich klientoéw. Potaczenie ttoka, iglicy oraz zestawu
inicjatora stanowi nowy standard tworzenia odgatezien w instalacjach pozostajacych w ruchu.

Nowy mechanizm do tworzenia odgatezien (mechanizm inicjujacy) oznacza perfekcyjny montaz wszedzie i o kazdej porze. Po usunieciu
zawleczki uruchamiany jest tadunek iiglica uderza prosto przed siebie. Powoduje to powstanie czystego ciecia i utworzenie odgatezienia.
Dzieki temu mozna tworzy¢ odgatezienia nawet tam gdzie jest niewiele miejsca. | juz nie jest wiecej potrzebny mtotek.

« Oszczedza czas oraz koszty montazu.

« Tworzy odgatezienia podczas gdy instalacja pozostaje w ruchu.

« Oproznianie instalacji nie jest wymagane, wiec powietrze lub zanieczyszczenia nie dostaja sie do systemu.
- Dzieki inicjatorowi uzyskuje sie za kazdym razem doskonate odgatezienie.

. Proste tworzenie rozgatezien, nawet tam gdzie jest niewiele miejsca.

« Optymalne uszczelnienie rur.

« Powtoka antykorozyjna.

« T-plus jest wyposazony w inicjator i moze by¢ uzyty tylko raz.

Zastosowanie

« Instalacje grzewcze i chtodnicze.

« Instalacje solarne.

« Instalacje wodociagowe.

« Instalacje przeciwpozarowe.

« Przemystowe instalacje np. sprezonego powietrza.

Dostepne sa dwa rodzaje T-plus: wersja zeliwna do rur stalowych o grubosciennych oraz wersja mosiezna do rur miedzianych,
cienkosciennych stalowych, rur centralnego ogrzewania oraz rur ze stali nierdzewne;j.

Montaz T-plus

We Flamco naprawde lubimy utatwiac zycie instalatorom. To wtasnie dlatego opracowalismy nowy mechanizm wykonywania
doskonatych odgatezien w zaledwie czterech krokach. Niezaleznie jak niewiele jest dostepnego miejsca z T-plus instalator jest w
stanie zawsze zapewni¢ optymalna jakosc.

Tworzenie odgatezien jeszcze nigdy nie byto tak proste.

(1) Umiesci¢ pierscien w najbardziej komfortowym do pociagniecia kierunku.
(2) Zerwac plombe.
(3) Pociagnac zawleczke.

Katalog produktéow Flamco » 2018 Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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T-plus, zeliwna Grupa towarowa 4

Dla rur stalowych (St33, St34, St35, St37) od 2" do 3"
+ Rury gwintowane: NEN 3257 C Heavy, DIN 2441, BS 1387 Heavy (or lighter)/ISO 9329-1.
« Rury stalowe bez szwu: DIN 2448/1629 BI.3, St 35 / 1ISO 9330-1.
+ Rury stalowe spawane: DIN 2458/1626 Bl.2, St 35.
« Oznaczenia materiatow:
1.0035 (St33)
1.0034, 10305 (St34)
1.0308, 10345 (St35)
1.0036, 1.0037, 1.0038, 1.0039, 1.0255, 1.0254 (St37).

« Maksymalne ci$nienie robocze: 25 bar.

+ Maksymalna dopuszczalna temperatura: 120 °C.
. Proste przygotowanie montazu dzieki nakretkom zapadkowym (w modelach od 1%2").

®

K

B P
) -
o Gwarancja
] M
| !
i
t
Typ @ Rury Odgatezienie Dopuszczalna grubos¢ scianki Moment @ Numer
Nom. Zewn. Nominalnie Min. Maks. dokrecenia katalogowy
[mm] [mm] [mm] [Nm]
T-plus DN 15 xRp ¥/, " 21,3 Rp /" 2,0 3,25 10 1 90615
T-plus DN 20 x Rp !/, 3" 26,9 Rp 1/," 2,0 3,25 10 1 90620
T-plus DN 25 x Rp 3/, 1" 33,7 Rp 3/4" 2,0 4,05 16 1 90626
T-plus DN32xRp 1 14" 42,4 Rp 1" 2,0 4,05 16 1 90632
T-plusDN40xRp 1Y/, 11" 48,3 Rp11/," 2,3 4,05 30 1 90640
T-plus DN50xRp 1/, 2" 60,3 Rp 11/," 2,3 4,50 30 1 90650
T-plusDN65xRp 1/, 24," 76,1 Rp 11/," 2,6 4,50 30 1 90665
T-plus DN8OXxRp 1/, 3" 88,9 Rp 11/4" 2,9 5,00 30 1 90680
C€ dm=
Wymiary T-plus - zeliwna
Typ Wymiary
A B c D E F+13 K M
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
T-plus DN 15 xRp !/, 100 28 19 67 47 166 66 21
T-plus DN 20 x Rp ¥/, 113 34 21 7 50 179 66 21
T-plus DN 25 x Rp 3/, 115 35 25 83 56 181 66 21
T-plus DN 32xRp 1 130 38 29 102 69 196 66 21
T-plus DN40xRp 1Y/, 165 55 35 123 83 231 66 21
T-plus DN50xRp 1%/, 167 55 43 136 83 233 66 21
T-plusDN65xRp 1/, 190 66 52 153 83 256 66 21
T-plus DN80xRp 1/, 190 66 58 168 83 256 66 21
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T-plus

T-plus, mosiezna Grupa towarowa 4

Dla rur cienkosciennych stalowych (St33, St34, St35, St37), miedzianych (R290, R250) i ze stali szlachetnej (1.4401, 1.4521):
+ Rury stalowe cienkoscienne zgodnie z NEN 1982, EN 10305 and DIN 2391.
Oznaczenia materiatow: 1.0033 (St33), 1.0031, 1.0034 (St34), 1.0214, 1.0308 (St35), 1.0220, 1.0225, 1.0237 and 1.0261.
+ Twarde (R290) / péttwarde (R250) rury miedziane zgodnie z EN 1057.
+ Rury ze stali nierdzewnej zgodnie z NEN 1982, EN 10312 i DIN 2391 wykonane z AISI 316 (1.4401) i AISI 444 (1.4521).

+ Maksymalne ci$nienie robocze: 16 bar.
+ Maksymalna dopuszczalna temperatura: 120 °C.

Gwarancja

Typ ] Odgate- Dla Maks. dopuszczalna Moment Numer
Rury Zienie grubos¢ $cianki dok- katalogowy
Zewn.  moM. g Miedzi  Stal  Stal  Miedzi  Stal  fecenia
[mm] cienko- nierd- cienko- [mm] nierd- [Nm]
$cienna zewna S$cienna Zewna
[mm] [mm]
T-plus15x G/, M 15 Gi)"M v %4 v 1,25 1,25 1,00 6 1 90515
T-plus 18 xG Y/, M 18 Giy"M v v v 1,25 1,25 1,00 1 90518
T-plus22xGY,M* 22 G1"M v v v 1,50 1,25 1,25 1 90522
T-plus 28 x Rp 3/, 28 Rp3/s" v v v 1,50 1,50 1,25 10 1 90528
T-plus 35 X Rp 3/, 35 Rp 3/4" v v v 1,50 1,50 1,50 10 1 90535
T-plus 42 X Rp 3/, 42 Rp3/4" v v 1,50 1,50 - 10 1 90542

* Komplet ze ztaczem zaciskowym 15 mm.

c € Kiwa & '1":: 7 T
ACS

Wymiary T-plus mosiezna

Typ Wymiary

A B C D E F+13 K M

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

T-plus15x G, M 75 17 13 51 35 141 66 21
T-plus 18 x G/, M 88 24 14 51 40 154 66 21
T-plus22x G/, M 88 24 15 58 40 154 66 21
T-plus 28 x Rp 3/, 105 29 22 76 57 171 66 21
T-plus 35 x Rp 3/, 108 30 25 82 56 174 66 21
T-plus 42 xRp 3/, 115 35 29 89 63 181 66 21
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Spis alfabetyczny

A

Adapter dla podtaczen kotnierzowych

Agregaty pompowe D
Agregaty pompowe M

Airfix2-4

AIrfiX A8 =80 .veveeeeeerereeeeeeeaeieeeenens

AirfixControl ............

AirfixD8-35 .. .
Airfix D-E-B wykonanie 10 bar .........

Airfix D-E-B wykonanie 16 bar ..........

Airfix D-E, wykonanie 10 bar ...........
Airfix D-E, wykonanie 16 bar ...........

Airfix P 100 - 300 .....

Airfix P 400 - 5000 .....cccovvemerirerrinnnes

AirfixR8-80 ............

Anoda magnezowa .
Asystent ci$nienia Flexcon PA .........

Asystent ci$nienia Flexcon PA AutoFill

Automat uzupetniajgcy FIamCo-Fill PE .......ccccccoeerrnnenenccereieinrneenene 51
B

Bezobstugowa anoda FSA ...ttt 172
Bimetaliczny wytacznik termiczny ......ccooeevcvevnnecenennncccrerreenenes 49
(o

CISNIENIOMIEIZ ..ttt ettt esenenen 91
CONtra-FIEX 2 = 80 ...uiiiiiiiciciciiei et ses s 18
Contra-Flex 100 - 1000 ettt eb et nennene 19
CUDEX R 12 - 18 ..ottt senene 26

Czujnik gazu

D

Digifiller

Drugi Kompresor .........coceceeeeeeeeeveeenene
Duo 120-500 ...........

Duo 750 - 1000 ..

Duo 1500 - 3000

Duo FWS 500 - 1500 .

Duo HLS 300 - 500 .....ccvveeevrrercneninnne

Duo HLS 750 - 1000 .

Duo HLS-E 120 - 500

Duo HLS-E 750 - 1000

Duo HLS-E Solar 200 - 500

Duo HLS-E Solar 750 - 1000 ...........

Duo Solar 200 - 500

Duo Solar 750 - 1000

DWH 500 - 3000 .......

E

Easycontact ............
ENAT-30

F

Flamco Clean ...........

Flamco Clean EcoPlus

Flamco CleanF .......

Flamco Clean IsoPlus .....c..cccecerueunee

Flamco Cleans ........
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Flamco Clean Smart ........... 198
Flamco Clean Smart EcoPlus 199
Flamco Clean Smart F - 10 bar 203
Flamco Clean Smart F - 16 bar .....ccccecevieeveeeneeneieenieenes 203
Flamco Clean Smart S - 10 bar 202
Flamco CleanV 200
Flamco-Fill P . 52
Flameomat FB .....cccocvieinieirieienieerieteenteeseeesie e 45
Flamcomat FG 44
Flamco ogranicznik ci$nienia 49
Flamcovent 189
Flamcovent Clean .......cccoeeveereineninenieeneereesie e 209
Flamcovent CleanF ...... 214
Flamcovent Clean IsoPlus .. 213,215
Flamcovent Clean S ............ 214
Flamcovent Clean Smart ......ccceeeeevieenieeneeneeneeeeneeeenees 207
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 208
Flamcovent Clean Smart F - 10 bar 211
Flamcovent Clean Smart F - 16 bar ............. 211
Flamcovent Clean Smart S-10bar ....ccccvevevevevevinenenenne 210
Flamcovent EcoPlus ........... 190
Flamcovent F . 196
Flamcovent IsoPlus ............ 194,197
FlamCOVENT S ..ottt 195
Flamcovent Smart 188
Flamcovent Smart EcoPlus 189
Flamcovent Smart F - 10 bar 193
Flamcovent Smart F- 16 bar ....cccocevvvevieeneeneeneieeeeenes 193
Flamcovent Smart S - 10 bar 192
Flamcovent Solar 191
FlamcoventV . 190
FLamCO WMS-E ..ottt 81
Flexbalance . 83
FlexBalance EcoPlus C ....... 83
FlexBalance F 86
FlexBalance PIUS F ...c.coovieievieenieirieireeeeeseesee e 90
FlexBalance Plus S 89
FlexBalance S 85
Flexcon M ... 27
FLEXCON M=K ittt 37
Flexcon M-K/C 39
Flexcon M-K/U 36
Flexcon P 18 - 50 25
Flexcon R8-80 .....ccceveuennene. 20
Flexcon Solar 8 - 80 23
Flexcon Solar 110 - 1000 ..... 24
Flexconsole % 74
Flexconsole Plus .................. 75
Flexconsole Plus S 20 ......... 75
Flexconsole R 76
Flexconsole R Plus 76
Flexcon Top 2 - 80 21
Flexcon Top 110 - 1000 ........ 22
FlexControl 73
Flexcon V-B - 10 bar 28
Flexcon VSV - 6 bar 28
Flexcon VSV - 10 bar ............. 28
Flexfast % ... 73
Flexfiller ..... 57
Flexfiller Mini Digital ........... 56
FLEXOFIt'S ettt ne 110
Flexvent ...... 181
Flexvent 2 .. 181
FlexventH ... 181
FLEXVENT MAX .viiiiiieiirieieienieeneetsieteie et 182
Flexvent Pro 182
Flexvent Solar 183
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Spis alfabetyczny

Flexvent Super ....... vttt etene 182
Flexvent Top............ . ettt 183
Flexvent Top Solar . ettt 183
FWP 500 - 1500 ....ooverieriiriieieienienienieniesieeieeteeeseessessessesseesee e sessessessessens 157
G

Gtowica odpowietrzajaca L
Gtowica odpowietrzajaca S
Grzatka elektryczna EHF
Grzatka elektryczna EHK .
Grzatka elektryczna EHK-E ze stali nierdzewnej ..

H

HLS-Solar 400 - 500 e 140
|

Izolacja EPS ............ ettt es 168
Izolacja Flamcomix et es 109
Izolacja paroszczelna - PS-K .......... ettt 169
K

Kotnierzowe zawory bezpieczenstwa ettt eaes 71
Kotnierz redukcyjny ettt sttt se bt re e 171
Kotnierz redukcyjny - stal nierdzewna ettt 171
Kotnierz za$lepiajacy ettt 171
KPB 500 - 1000 ....ooveruerieriieieieienienienenieeneeeeeeneeneens .. 158
KPS 500 - 1000 160
L

LS 200-300 ............ e 144
LS 500 - 3000 ........... et b e b e b b 145
LS-E 300-500 ......... ettt 146
LS-E 750-1000 ....... . e 147
M

Magnes Smart 22 mm - 2” .. 199,208
Manofiller ................ eeher ettt ettt 80
Manometry ............ e 78
MB . e 17,112

Modut rozszerzenia SPC - analogowy sygnat ....
Modut rozszerzenia SPC - czytnik kart SD
MVE 1 automat uzupetniania pasywnego
MVE 2 zesp6t zaworu elektromagnetycznego

Naczynie udarowe (PN 6) .....cccoeueeeerereererereresnnnnns

NFE 1 Jednostka uzupetniajaca ..... 54,219,221
NFE 2 Jednostka uzupetniajaca .... v 54,222
NFE 3 Jednostka uzupetniajaca .... ettt eaene 54

(0]

Obrotowe przytacza, z uszczelnieniem ptaskim ...
Obudowa z mosigdzu, chromowany

P

Podtaczenie do zasobnikéw PSV ...
Prescofiller ......ceennenenccenen
Prescomano ..
Prescor
Prescor B
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Prescor BFP BA 48
Prescor S ... . 70
Prescor SB . 106
PreSCOr SOLAT c...vveeeiierercittereeeeecee et . 69
PressDS ..... 61
Przytacze elastyczne zbiornika dostawnego 46
PS 200 - 5000 150
PS-K 500 - 3000 ....cceeruererenrenreneeeeietentenresrensesneeeeeeneeneennes 156
PS-R 300 - 2000 152
PS-T 600 - 2000 . 154
S

SB-A .o ettt eaene 112
Stopa do Flamco-Fill PE / .52
Sygnalizator pekniecia membrany ........... 50
T

Termomanometr .78
Termometr FlamCOmiX .....covveveueereneereeeerenneeecceeeeenenenene 109
Termometr zbiornikowy TH 169
Termostat zanurzeniowy ATH . 169
T-plus, mosiezna 227
T-pluS, ZELIWNA .eceeieiieiere e 226
Trojnik ....... 47
Trojnik Flexofit S . 110
TS 120 - 200 132
Tuleja zanurzeniowa TR ...ccoevececreneereeeerenireeeeeeeeeerenenene 169
U

UHP 110 - 160 . 130
Uszczelki ... 171
Vv

Vacumat Basic .....cccceeueneeee v eees 218
Vacumat Basic Floor Console 219
Vacumat Eco . 217
w

Wezownica z rurami zebrowanymi RWT .......ccecevvrevinennne 170
WMS 800 ..... .81
Wodomierz impulsowy ..... . 48
WPS-E ........ 128
WPS-E Solar ......cceveueueenene vt eees 142
Wspornik Cubex R e
Y4

Zawor antyskazeniowy BA . 48
Zawor przeciw zapowietrzaniu 182
Zawor StOPOWY ....cceveveereenene s .78
Zawory kotpakowe ............ 47
Zawory mieszajace Flamcomix . 108
Zawor zwrotny do Flamcomix 109
Zbierak zanieczyszczen ...... e ———————— 204,206,212
Zbiornik powietrza Flamco LTA 183
Zespdt podtaczeniowy z czujnikiem gazéw 46
Zesp6t przytaczeniowy 1 ... .74
Zestaw do podtaczenia Flexcon M-K (Ci$NI€NiOWY) ....ccoveeeeerereeeereennns 38
Zestaw do podtaczenie elastycznego (komplet 2 szt.) ..cccccueuevevrerecncee 46
Zestaw oprézniajacy Flamcomat 49
Zestaw regulowanych stép 172
Ztaczki gwintowane FlamcomiX .....c.ccovevereeeneneeeenccncnnnn 109
Ztaczki IVS . 171

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wzoréw i specyfikacji technicznych naszych produktéw.
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